


- Simsta i

Zbirka romanov, povestij, dram itd., izvirnih
glovenskih, in iz druzih literatur na slovenski
jezik preloZenih.

4 ' Tzdaje
| - }] I]URE:J(":.
% - R

;' ’ Sedmi zvezek:

Cvet in Sad.

b
'~ Izviren roman, Spisal I Juréic.

Cena S0 kr,

V Liubljani.

Natisnila ,Nérodos tiskarna® — Zalozil J. Juréié.

1878.







s
I

Slovenska knjiznica.

N

Zbirka romanov, povestlj, dram i. t. d., izvirnih
glovenskih, in iz drugih literatur na slovenski
jezik preloZenih.

Iadsje
]J . ]] uRCIE,
e SRR e

Sedmi zvezek :

Cvet In Sad.

Izviren roman, Spisal T. Tuxr&i&.

Y LJUBLJARL
Natisnila ,Nrodna tiskarna¥, — Zalo#il J. Juréis.

1877,






Cvet in Sad.

Izviren roman.

A A Al S N AN e Sl S

V Liubljani.
1877. '




(Mladost.)
Ne zmigli, da dih prve sap'ce bode
Odnesel to, kar misli so stvorile;
Pozabi koj nesre¢ prestanih Skode
In ran, ki so s¢ komaj zacelile,
Dokler da smo brez dna polnili sode,.
Zuéé nas v stardih letih casov sile.




Prvo poglavje.
Komtesa.

ée se uze prvi oddelek naSe povesti zadenja

-z aristokratiénim naslovom in se takoj od kraja sude
okrog tistih boljsih his, katerim ljudstvo po krivem
pravi gradovi; ¢e se vrti okolo ljudij, ki so bili do
gadnjega ¢asa vecjidel sovrainiki nafega narodnega
prizadevanja: upamo, da nas ne bode nihde doll
i toristiénih in fevdalnih mislij, niti da nam manjka
poStenega demokratizma in rodoljubja. Upamo to
tolikanj trdneje, ker nijsmo namenjeni blagovoljnega

- ‘bralca tirati po soparnih visocih sobanah, ni po
~ ‘prefeStnih plesih, temué ga peljemo v prosto, menj
- gpaleno maravo (loveSkega Zivljenja — ven na .
 Ekmete. — In &e jedni trdijo, da ima vsak pisalec
nehvalezno nalogo, kateri le nizko sega in hole iz
~ dejanja in nehanja prostega naravnega Cloveka raz-
 pletati veno uganko &loveskega srca in duSevnega
bitja, jedni pak zopet menijo, da sta le pri izobra-
:_jencih um in srce toliko razvita, da se utegne
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preiskovalec in pripovedovalec s sre&nej$im vspeho
dela lotiti, — obetamo precej tu, da bedemo izkn-
fali oba ta kroga v malo pohlevno podobo zjedini
kakor bode bralec videl, ¢e z dobrotno prizs
ljivostjo hodi za nami. Sicer pa se moramo of
izpovedati, da mi zasobno ne verujemo niti
niti drugej omenjenih mislij, temué smo preprida
da smo si vsi Ijudjé v prvotnem vsi jednaki: povsog
tisto nepopisano in nepopisljivo, nerazumljeno in ne:
razumljivo ¢loveSko srce s svojo vrofo ljubeznijo i
neznanskim sovraitvom, burnim veseljem — in: teZed
#alostjo, tihim mirom in viharno strastjo. Razlodek
v Zivljenji sega paé v srce, budi duso, uéi Zlovek
misliti, izpreminja ga v obliki, v bistva — nik
Gosposko selisée Zabrezje stoji na sa
Proti jugu je nekaj planjave, zabreSko polje, pi
katerem se vije v Cudnih kadjih ovinkih bela proga
okrajna cesta, ki drZi mimo Zabrezja na jedno stras
proti velikej cesti, na drugo v sosednjo vas, urg
hodd. Tam konec polja na juZnej strani stojf
ravnini gozdi¢ belih redkih brez, ki kakor s
device otoZno povesajo svoje Sibke veje, kakor bi
se skrivaj jokale, da so ostale zapu$fene sam
sredi polja. Na zahodu, kjer nekoliko svet
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selii¢u visi, raste takoj za vrtom gosta praprot mej
pritlikavimi  brinjevimi grmi tjakaj do porasene:
smrekove gore, katera, kakor tam brezje, tudi na.
to stran daljni poglﬂ zapira. Samé na severno-
stran, kjer po strmem klanci rastd stare bukve notri
do zabreSkega poslopja, odpira se svet daled po-
dolini, kjer stojé raztroSene posamezne hiSe in vasi
z belimi cerkvicami.
Samotna naselba Zabrezje je podolgasta hiSa.
z jednim nadstropjem, zarujavelega ozidja, starega
dela. Ogli so po Cudnem starodavnem vkusu § plavo
barvo prevleeni, poldrugi ¢revelj na firoko, in na-
gidu, ki je proti cesti obrnen, naslikal je bog ve
kedaj umrli umetnik sé strahovitimi in vsemi barvami,.
kar jih boZja mavrica premore, podobo matere boZje
- gedem Zalostij zraven svetega Florijana, ki vedjo golido-
vy roci drZi, nego je goreda hiSa, katero poliva.
" Razen tega ,grada“ vidi popotni &lovek e celo
};r yrsto manjsih in vedjih poslopij na zapadnej strani,
r]mem so polu zidana, polu lesena, polu nekdanje
~ styarnostij polu nove poprave.
» Tezko je nam, bai teiko, ogniti se zapeljivej
’ﬂmimav:, razsnovati tu v daljSem sestavku zgodo-
yino selisca Za‘brezga.. Zakaj prilika se nam tu




-ponuja najlepda in zgodovinskih virov nam ne manjka.
Dasi bi pa radi povedali, kako je za cesarja Maksje
milijana 1. nek pregnan vitez tu v divjini prvi jek
zidati dom in zemljo obdelgwti, kako je pozneje
njegov rod mnesrefno poginil, kako je njegovo
‘movje priSle v tuje roke, najprej menihom, pozneje
nekemu grofu in na zadnje denaSnjej posestnici, koms
“tesi Ovsenekovej, — a vse to bi nam Citatelja ostrafile
kateri zanimivejSega porodila iz sedanjosti od mn 7:
-pridakuje. .

Na kamenitej mizi pod velikanskim koSatim
-orehom, ki je pred veZé zabrefke hiSe rastel ufe
&rez sto let, stala je majhena skleda zraven svoje
vefje druZabnice. Po mizi je bil razgrnen bel prt iz
domadega platna, ma prtu lesena #lica, pol hleb
<rnega kruha in noZ na njem, ki nij bil posebng
~majhene ni prirotne postave. 4

,Gospd, kosilo je napravljeno!* vpila je pre
<¢j priletna Zenska tjakaj za poslednji ogel hise
%kjer je bilo v malej gredici razno cvetovje zasajeno,

Toda nih&e se na prvi poklic nij oglasil izza ogla

»Gospa komtesa, kosilo bode mrzlo!® wpije
Fenska v drugi® z neprijetnim glasom in si brif
roke ob svoj ne ravno presnaZni prt.
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pUZe slifim!“ G&uje se slaboten Zensk glas in
takoj za glasom pride iz gredice Zenska postava, ki
:_ podasi ob palici korali tjakaj do mize in do skled.
E Bila je ta Zenska nenavadno visoke in tenke
" rasti. Zgornji del hrbtiséa je bil uze zadobil krivino,
kakor velik vpradaj, tako da so se bile prsi nZe
. popolnem izgubile. Obraza je bila Zena suhega; &pi-
~ Zast nos in ravno tak obradek sta veliko pripomogla,
~ .da so gube po lici in po Zelu Se bolj na videz pri-
E_ hajale. Lasjé so bili sivi, kolikor se jih je videlo
~ iz proste rute, v katero je bil zgornji del glave ob-
yezan. Po vsem je bilo soditi, da je komtesa silo
‘gtara. —
_ Séde k mizi, primakne si veliko skledo in
~ jlico, potem pak stori polasen in velik kriz boZji
- (e jed nij bila prej mrzla, morala je ohladiti se
 mej dolgo dolgo molitvijo, katero je molila s polu-
~ glasnim Sepetanjem in zafasnimi globokimi vzdihljaji,
- gosebno pri glavnih ali zadetnih besedah.
& Kosilo — ki nij bilo izvrstno, ne posebno okusno
- piti samo po sebi, niti po svojej pripravi — bilo je
- kmalu konano in za njim je prila zopet dolga mo-
~ litev, sé sklenenimirokami in zbranim duhom, ,Barba!*
gaklife komtesa in se skrbno ogleda, ali nij kaj

B s
& .
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pogkodovana mej jedjo obleka — iz nn.vadnegl bl
in na videz precej ponodena. /

,Kaj ukazujete?“ vpra$a Barba, pospray
posodo in ostanke. ]

yPrinesi mi bukve, in potlej bodi tako dg
in pojdi v klet ter mi natodi vina z vodo.*

Barba, hiSina, kuharica in prava gospodinja
Zabrezji, bila je uZe precej dale¢ iz tistih let, v K
terih ¢lovek vcasi nema pameti, kakor stari
rekajo. Kar je ona ukazala, to je veljalo, &e
stari gluhi hlapec Matijec nij ugovarjal. Dokler nje
nij bilo v hiSo — in to je bilo pred desetimi I
— bila je Barba vsegamogodna. Kdor je hotel
Zabrezji sluZiti, ta je moral biti Barbi po godu; ki
kaj in kam se ima katero Zito sejati, to je ona ¥
dela in samo ona. Ko je pa prifel Matijec, izkusi
je, kar je baje uZe veé Zensk pred njo izkuSalo, _
je moSki duh in moSka mo& na svetu hujsa od Zes
ske. Dolgo sta se borila za vrhovno oblast; ta 1
bil onemu pokoren: Matijec, ker je bil gluh in de
stikrat nij sliSal, kaj se mu veli, ampak delal p
svojej modrej glavi — Barba ker nij hotela in\'
imela historiéno pravico za svojo stran. Nij dvomit
da bi bil gotovo Matijec padel v tem boji, ko b
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3 Barba vse svoje oroZje upotrebovala. Iz sluibe
i mu bila rekla komtesa po Barbinem nasvetu, da
pi Matijec 3e ne bil slisal kedaj in zakaj. Ali &e je
ila Barba neusmiljena proti drugim ljudém, nij bila
groti Matijen. Ljudje so govorili, da zato ne, ker
si bila v starodavnem dasu ,malo-také,* Eesar
a tudi na stara leta nij nehvaleZno pozabila,
podi Matijec gluh ali ne bodi. Tiho sta si tedaj
pa zadnje vsak nekaj priznala in Matijec je gospo-
‘doval po polji, v bosti in pri Zivini, Barba pak v hidi, -
y gospodinjstyn in kar Se ostane. Morda nam ta dva
stnika drugje Se na misel prideta, zdaj se vr-
o h komtesi pod oreh. :

Barba jej prinese bukve in gre Se po vino.
Komtesa odpre knjigo. Bila je: TomaZa Kemp-
hoja za Kristom. Z-naolniki, kateri so bili
yeliki kot voloyski jarem pred hlevom, kakor je po-
yedni pastir resnemu Matijcu nekdaj trdil, imela je
gaznamovano, doklej je Eitala vderajinji dan. Natek-
pila je le-té na konci nosa in &itala. Pri tem delu
. je migala z “ustmi in zdaj pa zdaj povzdig-
ofi. Barba prinese pijade. Malo je je, toda za,
gosp6 menda  dovolj, zakaj po prvem poirku soditi
nij posebna pivka.
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»Barba!® — pravi gospa komtesa del
2 drevi zakolji dvoje pisdet, in e kaj ,
erje. PriSel bode mlad gospod.® - : f
Barba se prestrafi. Dvoje pisfet —
varuj! To je nekaj denarfa in ¥koda velika za §
premoZenje, zakaj do denadnjega dné je Ba.rba.
tino vefjidel za svoj Zep prodajala. To Zenies
misli in vprasa: ,Ali ne bi bilo zadosti eno pi§
,Naj jih bo dvoje,“ — pravi gospa. —
sestre sin je in Zelim, da se mu postreze. Ce &l
s pota pride, mora se okrepfati. Napravi dve.
»Pa vendar gospod veé éasa pri nas ne ostal
vprasa Barba.
»Ostane pri nas.®
»Joj pomagaj,* — pravi kuharica,
bomo dajali! Z nami ne bode hotel jesti, me
nemamo. “ 4
»Mesa nemamo, da, res je, prav pravis
Pa fakaj, Barba, ali ne bi bilo dobro koga po
k fari po meso?¢ b
»In po belega kruha,“ dostavi Barba. — ,De
denar!“ . ,.-
»Res, tudi po kruh, prav govoris,“ reée gos
vstane izza mize in gre v hiSo po denar.
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. Stara komtesa je stanovala in spala v sobi iz
o na levo, druZinskej izbi nasproti. Ta soba je
ila po svojej notranjej opravi celo nasprotna vnanjej
~bliki sela Zabrezja in njene lastnice same. Bila je
epo pomalana in pohistvo je bilo umetnega in okus-
.oa dela, kakor se nahaja le v bogatejih hiSah tako,
genovanih vigjih stanov. Po stenah je viselo nekaj;
veéjidel reéi iz svetih zgodeb predoéujoiih,, ka-.
m bi pa¢ tudi izvedenec ne bil mogel nicesa,
ti.
Stara gospa odpre predal svitle omare, nasteje.
arbi nekaj srebrnine, potem pak se zopet vrne k_
jej knjigi. Barbi se je kaj cudno zdelo, kako je.
o, da komtesa denes rada denarje daje, ker Cerayno,
je vedela, da za kacega uboZnega ali za kako, cer-
kveno potrebo rada moSnjo odpre, bilo jej je vendar.
adi znano, da je komtesa, kar se déma tite, véasi,
dosti menj, nego skopa.
Drugo poglavje.
Sestrin sin.

Po malej cesti, ki je drZala proti Zabrezju,

rdral je pred mrakom tistega dne vozifek, na kate-.
rem je sedel mlad gospod in se skrbno in radovedno,

.
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bitem v roci, kateri je velkrat zavihtel, da bi ng
ril po lepem rejenem konji. Toda &e ga je zdaj
zdaj res udaril, bil je udarec le legak, samo pol
Zil je skoro bi¢ nanj, da ga je opomnil, naj
Ze bolj.
LAl je to Zabrezje?* vprasa mladenié &
malo upogne naprej.
oHil% rekel je voznik in rahlo udaril —
po konji, ampak po komatu. f
Gospod se domisli, da je voznik gluh,
ga za ramo in ponavlja glasneje svoje vpraianje
nDober konj je dober, jaz ga imam rajsi |
girca. Pa tudi tefe kot vrana na nebu,“ odgov_;
Matijec mislef, da gospod konja hvali. Se le ko
slednji s prstom pokaZe selisée, kateremu sta se bl
#ala, pokima voznik in pravi; ,To, to! To je Z
brezje.“
Kmalu potem voz zavije s ceste na s
pot in nekaj trenotkov potem obstoji pred g _
Matijec se spravi z voza, otepe najprvo cest
prah sb svoje zaSite prainje obleke in se obrne, i

0
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gospodu na tia pomagal. Pa fa je bil uie pred

: Bil je kacih 8tiri in dvajset Fet star, visoke
ctave. Obraza je bil tacega, kakorSmega srefamo
at v Zivljenji, in ki nas na prvi pogled ne veZe,
pa nam tudi zopern nij, ker nemamo nifesa grajati
_ tacega, ki nam dopada Se le potem, e majdemo,
ima lastnik tudi precej razuma in srea.
Stara komtesa je stala na pragu. Ko je mla-
dega moZa zagledala, razsvetilo se jej je obliGje, do-
padljivo je gledala &vrsto postavo in zdravo, rudedo
parvo njegovega lica ter mu podala roko, katero je
poljubil. .
~ ,Bog te spfimi na Zabrezji in njegov blago-
lov naj pride s toboj v hifo, Leon!* — dejala je
oljubivéi ga na &elo in oba sta Sla v njeno sobo.
~ Sestra komtesina se je bila moZila, in poza-
svoje grofovske rodovine, v zakon vzela nekega
uradnika z navadnim neplemenitim imenom:
S tem vaznim korakom, storjenim samo iz
¢ ljubezni, zamerila se je bila svojemu ocetu
ko, da jo je zavrgel in izbrisal iz Stevila svojih
¢h héerd in iz zapisnika dedidev svojega, ne ravno
a premozenja. Iz tega zakona je bil Leon.



16

Kmalu po smrti svojega deda je izgubil tudi svg
roditelje za vrstjo in eno svcjih tet. Edina pomeg
in zaslomba mu je bila od tega Casa komtesa iz
Zabrezja, katera je skrbela zanj, kakor mati, jp
sicer toliko laZje, ker je sama ostala stara devieg;r
in tako nij imela razen njega nobenega sorodniks,
UZe za mladega je priSel Leon v neko odgojilnigy
v deZelnem glavnem mestu in potem, ko nij hg ;,;7
poboZnej teti skrivne Zelje izpolniti, da bi stopil ¢
duhovenski stan, izSolal se je na vi§jem udciliséi.
denasnjega dne svoje tete nij videl nikdar. Pozn
jo je samo iz pisem in kaj éuda, &e je zdaj naSel,
da si je bil v svojej domisljiji vso drugado podu'
o njej ustvaril, kakor je bila v resnici. Bil je tedaj
vetkrat v zadregi, ko ga je vpradevala poboing
Zena kmalu po prvem seznanji redi, katerih nij prie
¢akoval. Kmalu je pa izpoznal, kaj se sme komtes|
na ravnost povedati, kaj ne.

,Pat menda nijsi v mestu veliko po plesih
hodil?“ vpraduje teta. 3

»Prav malo,“ odgovori Leon; pa rudedica, ki
ga je lahno oblila, pridala je, da se mij tako
sveta ogibal,

2A vendar le?¢ R
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»Nekoliko. Rekli so mi, da je dobro, &e &lo-
" vek svet pozmava . . .“

4 ,Kolikor menj &lovek sveta poznd, tem laZje:
'-'wrje,“ rede komtesa. — ,Upam, da si tadi sv. izpo--
yed redno opravljal, kakor se dobremu kristijanu.
- gpodobi — velkrat v letu.

; Ceravno je bil Leon po vsem svojem prepri-
: Ml dober kristijan, vendar tistega ,vedkrat v letu®
pij izpolnjeval. Nevarno in nepolitiéno se mu je pa.
gdelo v tem resnico povedati, in da-si mu je bilo tezko
Jagati se, zdelo se mu je vendar v tem hipu neogib-
Jjivo potrebno. Laz je bila kratka, samo besedica :
' pa bila je vendar laZ, mladenié je zarudel. Sreda,
' da stara nij dobro videla.

’ »To je prav* — rekla je. ,Kajti ni¢ bi ti
me pomagala vsa tvoja velika ufenost, ko bi boga.
pozabil in svete cerkve, Jaz sem molila za-te in
yedela sem, da dober ostaneS in da bodeS svojej
eri podoben. Tvoja mati, moja sestra, bila je
dobrega srca in &e jo je ljubezen do tvojega oleta.
tako dale¢ zapeljala, da je bila syojemu ocetu nepo-
korna na njegova stara leta, to jej je bog gotovo
odpustil, ker je rada molila. Morda je tudi na3 ole
il desa kriv v tem razporu, a mi ne smemo soditi.
2
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Molimo za-nju oba in upajmo, da sta se spray
gori nad nami, kjer vsak razlofek in vsak razp
neha. “
Da se je razgovor tako zavil, to je bilo Leg
vie, da-si ga je neka otoinost obila, ko je
govoriti o svojih roditeljih. Odceta nij poznal ske
ni¢, le temno se je domisljal ljubega moZa, ki g
je kot poltretje leto staro dete pestoval in ujékal
kolenih. Sest let pak je bil star, ko so mu zako pal
milo mater. Vesel je tedaj bil, da je mogel tefy
izprafevati natanéneje o svojih starsih. Komtesa
Jje sicer razkladala in popisovala rei precej na drobn
vendar se je videlo, da se ogiblje nekaterih situvae
in dogodkov. Tudi o njenej preteklosti bi bil g
kaj zvedel, kakor se je iz nekaterih postransk
vprasanj videlo, a komtesa se je tudi o sebi o
govoriti. Mislila je morda, da je Leon Ze pr
za take refi, ali da je bolje, &e domad Clovek teg
ali tacega me vé, ali pa nij hotela sama sebi  spe
minov buditi, kateri so jej ntegnili biti neprijetni
se nijso skladali & sedanjim njenim misljenjem. Ke
znano je, da stari ljudjé, kakor tudi tisti, ki so @
prenasitili u¥ivanja na tem svetu, dobodo v poznejii
letih- neko mrzlejfo kri in ¥ njo drugo pamet, kater
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gim pripoveduje, kako neumno, niemurno in min-
djivo je vse, kar mladino giblje, razburjuje in nay-
 duduje.
Vse prvo nadstropje na zabrejem gradu je
~ thilo prazno. Leon je imel tedaj stanovanj na izbi-
~ ganje. Izvolil se je sobico na vzhodno-severnem oglu,
1 kjer je bil lep razgled &rez gozdati klanec, po dolini
in po vinskih gorah, katere so jo v raztegnenem
Pasu otofale na levej in zadnjej strani. Soba sama
~ pa sebi nij bila prijetna.  Stiri gole bele stene in
velika pec, precej majhene duri in okorna, nekoliko
- grevisoka okna, to so bile vse le dvomljive lepote.
~ Vendar je Barba, ki je gospodn nasvetovala drugo
lepSo in vegjo sobo na nasprotnej strani, takoj izpo-
~ gnala, da je ta gospod svojeglav. Morala je tedaj
' hlapeu pomagati gospodove redi le-sem znafati, po-
trebne omare za obleko in knjige itd. preskrbljevati.
:@mer pa menda ne smemo zamol¥ati, da tej Zenski
y 3’3 bilo bog vé kako po volji, da je % en Elovek
priSel pod streho, ki bo hotel zapovedovati, ki ne
]'da za nobeno ni poljsko ni domade delo, temud
- Za samo potrato in Skodo. Vendar tega nij razodela
Jivej dusi, kakor Matijen, ko sta po velerji tako
lolgo obsedela, da je 5la vsa druga dru¥ina spat.
L L
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Predno se je no¢ naredila, uredil je bil
svoje novo stanovanje in razvrstil posebno s !
knjige svoje male, a izbrane knjiZnice, prve tolazm
za bodoce dolgocasne dneve na samotnem Zabrezjj

Pri veéerji je imel zopet dolg razgovor s
komteso. Da-si ravno mu je sem ter tja prav malg
vgajal, bil je zato dober, ker je iz njega popolne ‘
izpoznal tetin znacaj in njene misli, kar je bilo za
gotovo potrebno.

Pozno je bilo, ko je Sel spat.

Ko je Leon v prvié na novej postelji lega
zdelo se mu je, kakor da bi se denaénji dan njegoy
Zivljenje na drugi pot zavilo, in ta pot se mu n
videl tako lep, kakor prej; domislil se je svo
dozdanjega neskrbnega zivijenja mej veselimi prijate
in svojimi knjigami. ' '

Ko je zaspal, prenesle so ga sanje dal
Zabrezja v poglavno 'mesto, v tabakovega
polno, glasno krémo, mej tovarise, ki so okrog'_.
pri pijaci sedé zabavali se, smejé se in draZed se m
soboj.
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i Tretje poglavje.
Zagar.

Spalo je na Zabrezji vse. Le mlad hlapec je
spridel tiho, prav tiho s? svojega le#i3¢a na senu. ogrnil
gvojo luknjato kamiZolo, ki je pred konjskim hlevom

| na plugn leZala, ter se obrnil proti cesti. tam debel
" kol iz meje izpulil in ga na rame del kakor za bram-
. bovea in zvestega prijatelja proti nasprotnikom. potem
| pa ubral pot pod noge proti vasi, kier je njezova
. gjuba stanovala in mu za mocoj obljubila, da bode’
I‘ gkozi omreZeno oknice nekaj besedij govorila % njim.
:}\. Temna noé je le¥ala po bukovem gozdu in po
~ dolini. Le posamezne lufi so se videle iz daljave
_ kakor kresnice. In tiho je hilo vse ; pag. sova se je
véasi oglafala s svojim odarnim in nevabljivim uka-
qjem po gozdu, in izpod klanca se je &ulo ¥umenje
~ po zadnjem deZji naraslega potoka in klopotanje
- surnega vretena, ki je gonilo zabredko Zago.

Zaga, poslopje leseno, bila je lastnina gospé
‘komtese. V najemu jo je ufe veé let imel, kaeih Stiri-
deset let star mo#, ki so mu kmetje okrog rekali

Bepec, ker je imel eno nogo od kolena navzdol




leseno. Sicer pa je bil Zagar krepke in veliks
rasti, Sirok érez plefa in gorjé mu ga je bilo,
je sé sovraZnim namenom dobil v svoje pesti, m
in trdé ko Zelezne kleste. Siroki in rudedi nj
obraz se je lehko imenoval lep in po njem ne b
bil mozu nihie Stirdeset let zaupal. Le kadar gajy
jeza obsula in je s svojimi belimi zobmi zaSkripal
in zaSkrtal in neznano &udno pogledal, bilo je
sikoga strah tega moZa. :

Zagar Sepec je ravno poslednjo desko iz nalo=
Zenega bruna izrezal, vzel brledo svetilnico v roke i
§el zatvornico zapirat. Nocoj je bil menda posebng
slabe volje, ker klel je in vedno sam sé¢ soboj go-
voril, ko je Zeleznmega macka z vretena sprohl in
potem uprl se v Zagarski leseni Zleb ter ga po pra
vilih in postavah svoje umetnosti na drugi kone
porinil.

Veljalo je zdaj drugo gol navaliti pred Zago
Prva na vrsti je bila precej debela smreka. Zs
Jje Sepal trikrat okolo nje s svojo svetilnico in' jo dol
ogledal. Tri robate kletve so pricale, da se mu pre
zdi, da bi jo sam zmagal.

Poslopje na Zagi je imelo razen potrebne
prave samo streho, tako da je hilo na tri s
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odprto, z jedno na vodo, z drugo' v hesto. Na jednem
konci pak je bila majhena lesena hiSica, njegove
stanovanje. Tjakaj se zdaj obrne in odpre ukajene
grne duri in zavpije v temno izbo: ,Ven pridite, obé !
Nij, da bi morali spati, jaz bi se pa sam ubijal! Dolg
jezik bi marsikdo imel, jaz pa delal.“
,Kaj pa je?“ vyprasa Zenski glas iz izbe.
»Jaz pravim, da ven pojte, vi in Cilja ; boste uZe
videli, kaj je. Vrag vzemi take ljudi“, huduje se
moZ in se zopet vrne k deblu. Potehta ga na vsacem
konci, nabere nekaj kolov in jame zopet rentaliti
~ pad babnicami.
I Takoj potem pride stara Zenica ven in Z njo
mlada deklica kacih trinajst let, obé samo na pol
 obledeni.
»Kaj je pa treba kleti in greh delati? Ali bi
paju me mogel z lepo beseds poklicati“, rede stara.
mati, ‘vide, da se sin z deblom upira.
aNijsem vas klical, da bi jezik brusili. Poma-
"g'qjte, Ge hoCete; e ne, pa pojte in spite, da boste
gegnjili, e obe vkup“, odgovori Zagar. Stara Zena '
in deklica sta se spravili na drobneji koncc bruna,
Sepec pak je s kolom prevagoval debelejdi. Bil je
‘moénejsi, ko one dve obe vkup, njegov del je Sek
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dobro naprej, Zenski pa nijste zmagali dela, P
-ste napenjali vse svoje Cloveike moéi.

»Vrag vas! genite se no, mati, genite! Drveng
ref in merodna.“ Reksi se sam bolj v sredi
ropotaje se smreka prevali in dobro pade na Zigiife,
Kar je bilo e treba, uravni sam.

»Ni¢ veé vas nij treba, le izgubite se.“

H&i je Sla v izbo nazaj, stara mati pak s
usedla na sklidanico desk, uprla komolce v ko
in obraz zakrila v dlani. Tako je sedela p
«dolgo. Sin je tatas zopet vodo odprl in Zaga je urm
tekala gori in doli. Bilo je precej hladno, mrzla saj
e vlekla. Vendar starka nij mislila, da bi §la v gorl
izbo, sedela je tiho in se nij genila.

»Ldaj vas nij treba, kaj zmrzujete in bolsé e
Svoje roke ste menda uZe vendar videli in nij
jih treba na ofi drzati,“ zamrmra sin. Zdaj se starl
nij mogla ved zdriati, zalela je glasno jokati i
rekla: ]

,Le zmerjaj me in rezi nad menoj. Do
bo§, kmalu me bo bog refil in k sebi poklical.
bi bilo pred, rajsa bi videla; samo za Ciljo, t
her, skrbi me nod in dan. Se drva bo¥ mna



gekal, kadar mene ne bode. Nobenega éloveka ne
pode imela, tako bo§ z njo ravmal, kakor z menoj.*“
_ »L0 se ve, da se vam prava krivica godi,*
' refe sin, toda malo bolj pohlevno, materine solze
g0 imele tudi zanj nekaj modéi.

! »Godi se mi, godi. Na svetu ga nij &loveka,
ki bi se mu huje godilo. Bog vé in sveta mati
| boZja, da jaz nijsem tako sé svojimi starii ravnala.
" fn vendar bog obeta v fetrtej zapovedi tacim otrokom,
 da se jim bo dobro godilo. Jaz ne vem, zakaj mene
~ tako kaznjuje, on uze vé. — Nikoli ne govoris lepe
| pesede z menoj, temud vselej me le z grdo oblaja.
| Moldi, bog ti ne bode srede dal in uie zdaj vidi§,
kako ti gre. Zakaj? Zaté ker si boga pozabil in z
~ menoj tako ravnad.©

: ,Kdo vraga vam kaj hofe? Ali vas ne pustim
' @a miru?“

20 pusti§ me pusti§! Nikoli mi nifesa ne
~ poves, e te vprafam; kar zadered se pad menoj.
~ Tega nijsem zasluZila, bog vé, da ne. Ko si bil ti
~ ge v zibeli in boldn, nijsem spala vse nodi, vsake pol
ire sem vstajala, lud pihala in za-te skrbela. In
ej, ko si bil nogo zlomil in so ti jo odrezali in
ai toliko trpel, kdo ti je stregel noé in dan, kdo



je zdravnika placal, ée ne jaz? Ko smo sem prxﬂg
in je bila e tvoja ranjca Zva, bil si Se, in dobre
se nam je godilo, Zdaj pa je vse pre¢ in tak si,.
da te nij prestajati, Koliko sem Ze jaz prejokala in ‘
molitve storila! pa vse zastonj. Bog ti meni pomga i
gaj!* In zopet jo solze obiijo in glasno ihti. f

Zagar ne rece nicesa; a poznalo se je na tem,
kako je zagozdo mej zazagano smreko zabijal, da so
ga materine besede nekoliko genile. Kako bi bilg
mater potolaZila ena sama prijazna, ljubeznjiva be-
seda iz sinovih ust! Toda vynanja skorja je hila
pretrda, odabnost prevelika, da bi bil izdal, kar &uti.
Mislil je, da bi bilo sramotno materi pokazati, da.
so mu njene besede globlje segle, mislil je, da bi
bila slabost, kar je bila njegova dolinost., In mol-
dal je.

»Dobro se nam je godilo od kraja. Zdaj pa.
nij veé boZjega blagoslova na Zagi. Gospé komtesi
si pred placeval vsako leto naprej, zdaj si jej ude
za poldrugo leto dolien najemnino. Zena je dobra,
vendar te vselej in zmirom ne bode ¢akala. Pognala
te bode po svetu in potem ne kaie meni ni tebi
druzega, kakor vreca beraSka in hoja od hise do
hiSe. O moj bog! kako mi je hudé, e pomislim,
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xﬁl-vse lehko pladal, ko ne bi pijanfeval in za-
pravljal.“

To je sina speklo. Kesal se je skoraj vselej,
kadar je ve¢ denarja zapil, jezen je bil vselej, kadar
ge je tega domislil. Jezen je bil tudi zdaj, ko mu
je mati to olitala. Srdito je vrgel svojo leseno kld~
divo ob tla in rekel: ,To vam ni¢ mar. Ce zapijam,
ijam svoje. Spat pojte, meni nij nikogar treba,
bi mi gostolél na udesa.*

- nSvoje zapijas?“ povzame zopet mati. ,Ali
pe ves, da si dolzan? Ali ne vidi§, da dekl® nema
skoro kaj obleti v nedeljo, da jej je jope, rute,
0e in vsega treba? In da Zita kmala ne bomo
eli za enkrat v malin dati? Pa vsega tega ti nij
skrb, kadar pri vinu sedi§ in tisto babo napaja¥ —
g mi grehe — tacas ti nij mar, da ima§ héer
in mater doma.

; ,J8Z pravim, da se mi peberite,* kri¢i sin,
kateremu je vest sama o€itala in je svojo jezo izpustil
ad tega, kogar je ravmo pred soboj imel.

. ,Ne grem ne!* odgovori Zenska. ,0d mene
bo bozji sodnik tudi tvojo duSo terjal. Opominjati te
poram, vse ti moram povedati, ker sem uie enkrat
atela. V nedeljo popdludne, kadar medvé s Ciljo



pri kriCanskem nauku ostajevi, zbirajo se
igralci za denar in ti tudi igra§ na kvarte.
posteni ljudje &edalje bolj érté in dedalje menj
ima8. In kaj Se, kriZani Jezus, da bi bila prej v
predno sem to slifala! Ne zapravljad zmirom &8
denarja. Kakor bi ga preved imel! Stirdeset let
star, oZenjen si uZe bhil, héer ima§, premoZenja i
benega, pameten bi imel biti, pa — nori¥! Nori§ !
ono grdo babo v vasi, ki se je drnzih navelifala :
se tebi obesila, ki je povsod znama, da jo je b
zapustil. Ofe nebedki!® _

To je bilo sinu preve¥. Skodil je po kome
strahovito mater pogledal in z leseno zagozdo, E
jo je ravno v roci imel zamahnil, morda — po ne
vedoma. L

»Le udari, ndari! Ubij me, samo poboljsaj se'
dejala je Zena. Zagar vrie zagozdo od sebe, zape
#ago, prekobali naglo nametane Zaganice in Zgin
materi izpred oéij. y

Kacih Stirdeset korakov je Sepec %el po stezi
ki je driala v vas, v krémo. Mislil nij nidesa, tue
v krémo iti ne; rojilo mu je po glavi; mate
besede so ga bodle v srce kakor trnje, stresoval je
z glavo, kvisko pogledoval in klel. ;
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Stoj, kaj je to bilo!? Zakaj Sepec na enkrat
ane, zakaj se je ustrail?
Le-seni od Zage se je zasliSal ropot, kakor bi
aka deska padla. Pa ne samo to, tudi Eloveski krik
e je slifal, kratek, obupen, skozi uSesa zvoneé. To
bil materin krik. Kaj se jej je zgodilo?

Vso svojo jezo pozabivsi, tekel je Zagar nazaj,
je mogla lesena noga meseno dohajati.

Na Zagi je bila tema, ob svetilnico se je Sepec
gpodteknil, bila je ugasnena. Postane in posluda.
se nij genilo.

pMati!“ zaklide.

Nihée ne odgovori. Odpre duri in stopi naglo
y izbo; potiplje na postelj. Njegova héi je leZala
gam in spala trdno, matere nij bilo. Strana misel
g obide, da je morda mati sama v vodo skodéila,
| jéz, kjer je bila globoka, in to zarad njega. Lu
je napravljal, a delal je prehlastno, vedkrat je zastonj
gresal in v ogenj pihal, predno je svefavo imel v

. 7 ludjo iz izbe stopivii je bri izprevidel, kaj
g. Tia na Zagi so bila narejena iz vegastih desk,
gmej katerih je bila ena zlomljena, tako da se nij
melo stopiti na njo, druge so se dale razmikati,
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ker so bile le redko razmetane. Stara mati je sve
tilnico ugasnila in v tistem trenotku pozabila, kod se
sme hoditi, kod ne. Tako se je pod nje ulomilg
in padla je pod'Zago, vef &revijev globoko, kjer sg
debele skale leZale. 4
Sepec posveti doli v luknjo, vidi mater leZat,
oglasi se mu pa ne. Hitro lestvo spusti doli. Ker s
svojo leseno peto nij mogel po lestvi, pomagal si je
8 koleni in kmalu prinesel staro mater na rami
Zavedela se nij ni€. Tresel se je, ko jo je v izhg
nesel in mislil, da je mrtva. ,
»Cilja, vstani, Cilja!® klite Sepec svojo he
Deklica plane po konci in zakridi, ko vid
ijubo staro bdbico krvave in v nesvesti.
»vode, vode daj, deklé, in moli!* prosi Zagas
Da-si ravno se je deklica vsa tresla in m
vedela, kje je ni kaj je, prinesla je vode, modik
staro mater in molila na glas. In tadi ofe, katereg
uie dolgo nij slifala moliti, molil je zdaj ¥ njo vreg
in klical mater. y
Stara. %ena . je naposled odprla ofi. Videla
da je sinu v narogji, da jej prijazno piti ponuja if
pila je vode. Slifala je, da jo vpraSa prijazno, &
pe sofutno, kako jej je, kaj jo boli, kam se ji
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- pobila, kaj bi rada in odgovorila je: dobro bode, ni&
i fndega nij. In res je bilo kmalu bolje, tako da se
jc na postelji vsedla.
Zdaj je %el Sepec ven, odprl zatvornico in
’sopef. zatel Zagati. Deklica in stara mati sta sami
ostali v izbi. Velkrat pak se je starki zdelo, kakor
%iﬁ se tiho in skrivaj dori majheno odslonile in bi
jeden noter gledal, kaj dela. In solza je pritekla
~ gtarej majki po lici, solza veselja, zakaj mislila je:
,58j ima vendar ¥e dobro sree, moj sin! Kako mi
p Jo stregel, kako skrbi za-me! Nij napaden ¢lovek,
le ljudjé so ga tacega naredili.“
3 Kako malo je treba marsikateremn, da se mu
_atolazi britka #alost, ali da se mu izpreobme v ve-
- gelje: temn prijazna beseda, onemu nekaj kapljic
by ina, temu malo puhlega podesfenja, onemu malo iz
eunj narejenega papirja, ki se mu denar pravi. In
endar tolike je Zalosti in tuge po tem svetu!

Cetrto poglavje.
Dobri nameni.

: . Lepo je vstajalo drugo jutro soluce v vzhodu.
kakor bi srefo obetalo vsem ljudém in stvarém po
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daljnej boZjej zemlji, kakor bi se veselilo g
zemeljskih otrék, od beraa, ki je vstal sé svoje poy
na listji, kjer je s psom v tovéiriStvu spal, do
gatega me#fana, kateremu je skozi veliko ok -
mehke blazine sijalo.
Kako me bi bilo veselo! Videlo je skesan
¢loveka, ¢loveka ki je imel dobre namene,
sklepe. Zagar Sepec je na vse zgodaj kors g
stezi proti Zabrezju. Sel je gospe komtese
prosit, da bi ga %e nekaj Casa za dolg Cakalaj
potu pak je premiiljal svoje Zivenje, rotil se je
ne bode ved pijandeval, da bode pridno delal,
si bode vsako misel na drugo Zenitev iz glave iz
da ne bo st svojo izvoljeno ved govoril, da bod
materjo in héerjo lepo ravnal. O nameni, kolike
vas mej nami storjenih, koliko pozabljenih! =
Komtesa je pod orehom svojo jutranjo d
molitey opravljala, ko je stopil Sepec pred-nj
buk pod pédzduho in potuhneno upognen. G
Zlahtna —!* zalne Zagar, toda komtesa se
litvi nij dala motiti. Leon, ki je okolo poslop;& «
doval to in ono svaje nove domatije, pridel
izza ogla. Nanj je komtesa pokazala in rekla Se
,Onemu gospodn povej, &esa bi rad“, (
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. Leon je to sliSal in pofakal moZa z leseno
pogo. Zagarja pak je mrzel pot spreletel po hrbtu.
Nikdar Se nij Slifal, da je kak gospodar na Zabrezji.
Gotovo je hud, gotovo nij tako dober, kot stara
¢omtesa, ta me ne bode fakal, pognal me bode z
-,M, ¢e mu brZ ne plalam. Ta misel ga tako ob-
_gede, da nij mogel besedice izpregovoriti, ko je pred
ZLeonom stal. Se le ko ga je ta prijazno vpradal,
~ Zesa bi rad, refe na pol tiho: ,Gospod Zlahtni, jaz
gam vam dolZen.“

»Meni?“ yprasa gospod.

: »G0spéd pravijo, da je vse eno, njim ali vam,
menda. Jaz imam vado Zago tu doli pod klancem v
gajem, pa — — pladal $e nijsem, in — prosim,
da bi — —“

»Se polakali, ne?

Zagar pokima in v tla pogleda.

»Kako dolgo?“

Sepec malo poguma dobi, pogleda kvitka in
: ,Samo Best tednov Se.“

aAli boste pa mogli plafati v Sestih tednih ?%
20, hofem skufati. Ljudjé so mi Ze nekaj
dolini, poterjal bodem. In pogorelci v Malej vasi
mi bodo dali zasluzka.
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»PodaljSajte si obrok. Sest tednov je
Recite ve¢, pol leta, samo moZ besede ostanite.
leto vas bomo ¢akali, ali je dovolj eno leto?®

Sepec pokima, lice se mu razjasni, pristopi
da bi gospodu roko poljubil. Toda smehljaje se
ta odmakne in pravi: ,Pridem pogledat, kako delate
in kakova je Zaga.®

V mestu izrejen, Leon nij dobro poznal slos
venskega kmeta. Bilo mu je tedaj veselje govorit
z moZem, opazovati njegovo bojele obnadanje in iz
virno stavljane in izgovarjane besede. IzpraSeval gg
je marsikaj, kako je to, da ima leseno nogo, &e
lehko hodi in dela % njo, ¢e ima kaj druZine itd

Prav zadovoljen sam s soboj je Sel torej Sepe
z Zabrezja. Eno leto! Za celo leto je bila vélik
skrb odloZena !

Ali podoben je Sepec tistemu hlaped v sw,
evangeliji, kateremun je bil velik dolg odpuCen, om
pak je svoje male neusmiljeno poterjeval. Mej potom
zaéne namred Zagar Steviliti, koliko mu je ta, kolike
oni na dolgn za zrezane deske; jeden mu ima dafi
poldrugi goldinar, jeden dva; jeden petnajst, jedenm
nekaj menj grofev. ,Vsi morajo pladati!®

In ko tako premiSlja, zaSegetd ga v golts
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. pekaj tacega, kakor Ze¢ja, a ne pu vodi, ampak Zeja
~ do vina, cekinastega sladkega vina, kakor je vedel
ganj doli v vasi v prvej krémi. Obstane, izvlede
moinjico iz Fepa, in preSteje. Se je bilo nekaj okrog-
lega v njej. Samo -en maseléek bi ga pil. To bi
ge hitro zgodilo in nihée ne bi vedel. Materi bi
dejal, da je bil v gradu tako dolge. — Pa ne, tega
pe! Davi je za trdno sklenil, da ne bode veé pil, ni
yina ni Zganja. Sknsnjava se mora premagati, na-
menov ne prelamljati. Le domov na delo! — Pa —
saj je celo no¢ delal nocoj, voda je z jeza modno
potekla, naj se nabere; élovek samo enkrat Zivi, iz
mesa je, telesu mora mnekaj privodéiti. Samo en
~ maseliel denes, potlej ne ved, Za denar nij sila,
sij je dolg za celo leto odloZen, hejo! In poterja
 lehko v vasi gredog, ne gre nalas¢ v krémo. Popijmo
§e denes malo vina, naj se pes obesi, naj ves svet
- yrag pobere!
£ In Sepee krene proti ceah in po cesti — ¥
- krémo.
Prva hiSa v farnej vasi je bila kréma. Mlada
#ena je ma pragn stala in z vabljivim smehljanjem
‘pzdravx.h. Sepea, ker ta je bil jeden majboljsih piv-
, lin taki so krémaricam vselej po godu. Sepec
g%

b a- sk
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je stopil v izbo, vsedel se za mizo in takoj je bilo
po prvem maselei. To nij bilo ni¢; komaj grlo se
je zmotilo. Sku¥njava ga je obhajala, da bi fe dru-
zega, A domov se mu je mudilo, izviekel je mosnjo
in podasi nekaj denarja nadtel, premisljal in — po-
rinil prazno steklenico. Bil je drugi masele. Ta
prazen, napolnil se je tretji, — naj se vrag obesi,
kjer so trije, tam je lehko dletrti. In prislo je
veselje v glavo, in kdo ne bode pil v veselji? Naj
vse vrag vzame! pravi Sepec in pije. Proti mraku je
glava postajala tefka, jezik se je zavaljeval. Sepec
se na mizo nasloni in zaspi v miru in pokoji.
No& je uZe bila, ko se vzbudi. Ve& gostov je
sedelo krog mize. Vsi so ponudili Sepcu piti. Spo=
dobilo se je, da je tudi on dal za polidek, da ja
vroil. Tudi je bil malo bolin, glava ga je bolela,
treba je bilo ozdraviti se, klin s klinom zbijati. '
Pozno je bilo, ko je el iz kréme, zadnji.
Mosnja je bila prazna, a glava polna. Domi nij
hotel iti nocoj. Obrnil se je proti drugemu koncu vasi,
Tam je stala mala lesena bajta. Sepec potrka.
Oglasi se Zenska od znotraj in mala vrata se odprd.
Zagar tava po temi in pride v izbo. Lu se je
naredila in videla se je precej velika Zenska, debe=
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juhastega oblitja, stara kacih trideset let. Obraz, ki
je bil 3e precej éeden, pri¢al je po velicih ustnih,
po nabranem Zelu in nekaj Eudnej prikazni v njenih
pelepih o&éh, da je uZe veliko Zivela in poznala skrb
. in strast.

Carobno je obsevala uigana trska Zensko po-
stavo in Zagarja, ki se je vsedel na klop in glavo
povesal, ter stare stene lesene kote, v vseh kotih
polne cunj in razne Sare.

,Kaj si pa priSel?* — vprada Zenska osorno.
— ,Kadar si pijan, prides, drugokrat ne; pojdi 3e
~ gdaj kimat in dremat, kamor ho&e3.“

} Zagar vstane, zaSepeta, da bi padel, pa se
i gopet vjame s¢ svojo leseno nogo. Potem se pa v
~ gredi vstopi in poje:
' »Zadela se je togotiti;
Tobaka ne bol smel kaditi.“

,Pojdi, spravi se,“ vpije Zenska.
: »Ali me nemas ni¢ rada, hudir! Jaz te bodem
vzel , Mreta, za Zeno vzel, naj pravijo, kar hodejo!
"Ali me nema$ prav nié rada!“
& pPijanec !
5 Tiho, tiho! — Nié puan' — Kaj pijan, mt“.

e T

pjon
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In hotel je Zensko objeti. Pehnila ga je od
sebe. Ne vemo, ali zaté, ker je bil pijan, ali iz
vestnosti in bogabojedesti. Ker drugi dve lastnosti
nijsta bili znani pri njej, verjemimo, da samo zarad
tega, ker se je napil — brez nje. Ne grem domov
ne, tukaj ostanem pri tebi,“ pravi Zagar. Toda
Zenska odpre duri in vrata, vrie gorefo lud na tla
in jo pohodi, potem pa prime Zagarja pod pazduho
in ga vlefe ven rekod: ,Da bi te vsi, — bomo
videli, de pojded ali ne! Pijanca jaz ne maram,
kadar bo§ trezev, pa pridi.“

In predno je #Zagar vedel, kako in kaj, bil je
na hladnem. Mislil je, da je Se le prifel in zopet
zatel na oknice trkati in vpiti: ,Mreta, odpri
Mreta!® Pa nihde nij odprl. Sepeec se spusti ob
vasi proti domu. Po potu pak se nad svojo izvoljeno
jezi, ter jej v oblake kri®é taka imena daje, kakori-
nih pero ne more zapisati na papir bele barve, barve
nedolZnosti,

Da-si lesenonog, trd in vina poln, je Zagar
vendar e dobro hodil, po sredi pota. Kadar se mu
Jje posebno v glavi zavrtilo, postal je malo in potem
zopet dalje mahal. Drugade je bilo, ko je v hosto
priSfel. Tam korenine rasté drez pot. Izpodtakne se
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ade. Vstati ne more, lesena noga je trda. Za-
.]jB in spi trd, sreCen spanec brez divjih sanj,
pz zavednosti, kakor ga spé otroci v zibeli, pra-
i Jjudjé in mrtvi.

Peto poglavje.
Poboine in navadue re¢i doma in v cerkyi.

Pravijo ljudjé, in verjemimo Se mi, da ta svet
dolgo dolgo let stoji. In veliko ljudstva je bilo
- nami na tem svetu, veliko ga je z nami. Vsi
rednamei so kolikor toliko premifljali, nasi vrst-
mislijo tudi mnogo. Menil bi tedaj Elovek po
ravici, da smo se vsi pobogali in zjedinili v
ovoru na vprasanje, kaj je svet in Zivljenje. Pa
o, da nij res! Eni pevajo in pravijo, da je
na solz, jeCa i)olna gnjilobe; drugi zopet nasprotno
o0, da je élovek td lehko sreden, e le hode, da
vse smeje, da je vse Zivljenje vesela komedija,
re poslednji akt — tega ne morejo tajiti — se
va s tragifno — smrtjo. Zaupamo d&estitemu
da je sam uZe sodbo storil o tem predmetu,
mu ne vrivamo svoje.

=



40

Leon in komtesa, njegova téta, sta bila, Seravng
morda me v poglavnej reéi, razlinih mislij o
kakor smo uZe malo opomnili, In bilo je to naravne,
Lebka mladost na pragu tega Zivljenja in resna sta=
rost na pragu venosti, to so razlike same po sebi,
Leon je paé to izprevidel takoj; me bri stara :
Kajti kakor se ¢loveku na starost vrne neka otrog:
jest, tako mu pride nekaj idealne razglednosti ig
mladih let nazaj, sosebno, ¢e ga domisljija popusés
in mu ginejo obéutki burnih let in spomin posvetnegs
izpoznanja in uZivanja, e se je navadil daled
hrupa Zivet le v sebi iskati sveta in gledati v skriw
nostno visodino nad soboj. Kakor mladenié v svojer
optimizmu misli, da je vse dobro, vse lepo, kar vi
in kar ga d¢aka, tako starec vfasi ne ume, zak
drugi ljudjé ne mislijo tako, kakor on.

Leon je bil naSel v starej gradskej ropofi
pusko svojega deda. Da bi si popoludanji éas krag
Sel je viasi v gozd, da-si je bil s svojim ostareli
oroZjem in brez vsake vaje hostnim prebivalce
Stirinogatim in perotni¢astim, precej malo neval
In vendar to gospé teti nij bilo po volji. ,
more$ kakor kriansk Clovek veselje imeti, ned
Zivalice po nepotrebnem zaldzovati?* oditala mu
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Ali mladost je nepoboljsljiva — Se je hedil
lov.

Dobre Cetrt ure od Zabrezja je v samoti na
. gribn stala stara cerkvica iz predturskih &asov, po-
~ gyetena svetemu Vidu. Strop je bil lesen, streha iz
gtarih trhlenih desk, stolpec nizek in dva zvona ne
yeliko veéja od obilih loncev. Vsako leto se je tu
gnkrat mada brala; po letn je o poludne angeljsko
~ geitenje zvonil, kdor je ravno mimo prisel, po zimi
-y snegu pak je sv. Vid zapusen od molilcev in Jjudij
gam pomladi ¢akal. Tjakaj je hodila komtesa v
. gorkih popoludanjih poletnih dmevih molit. Tudi
. Leona je nekod s seboj vabila. Toda Zalostna je
. pila, ko je videla, da je bila njegova molitev silo
~ kratka in se je potle) bolj za to pedal, starinska
gidovja, dvomljive umetnosti v altarji in razpokani
gtrop ogledovati. ,Premalo moli§, Leon!“ rekla mu
je mejpotoma proti domn. Ali mladost je nepoboljs-

Jjiva, ved nij Sel Z njo k sv. Vidu molit.
i Drugokrat je hotela vedeti, kaj éita. Leon je
Hl pustil knjigo pod orehom. Bil je PreSiren. Teta
yzame knjigo in éita; da je to na svetu, tega nij
Tudi Leon se je bil s tem pesnikom in z
ejim znanjem domacega jezika in njegovega




malega slovstva seznanil %e le na tujem, v dru
svojih rojakov in tovariSev. !
,Cemu to bere§?* — dejala mu je teta.
»Ali je to potrebno? Ali se kaj pametnega ot
tega? Pusti tako berilo. Tudi jaz sem nekdaj br
- take redi za kratek %as in veselje. A verjemi s
da vet Skodujejo, nego koriste. Cloveku nij pot
nié mar za to, kar je zvelitalno in kar je
Zivijenje potrebno. Beri rajsi podutilne reéi.®
»Jaz pa mislim, da je najbolje oboje.
kdor bi hotel samo resnobne in koristne refi bré
in utiti se jih, lepoznanske in prijetne umetnosti’y
bi zametal in zanifeval, ta ne bi delal po be i
volji, ni po njegovem izgledu. Bog nij samo Zi
polji ustvaril in nij samo jedilnim zelidSem rasti da
ampak tudi vijolici je dal Zivljenje in roZi.“ :
»Tako? Prijetne umetnosti denadnji dan ime
mujete to, kar je zapeljivo, da mlademu Elovelu um
zmeSa in ga ovara? Vijolica je nedolina in ne s "
Jje primerjati tacim knjigam. Le eno je potrebno
da due bogu ohranimo. &
Teta komtesa je stara, njej gre &ast, mjens
beseda naj velja, naj bo zadnja, mislil si je L
in kakor bi bil rad ugovarjal, nij si upal. Da
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oti pokazal, da zna za silo Se kaj druzega Citati,
je drugi dan v njenej knjiZnici debele bukve v
ginskem jeziku: ,De civitate Dei“ in je ¢ital, da
a je komtesa videla. Starka sicer nij vedela, kaj
o tam notri pisano, kajti latinskega nij znala, pa
wedela je, da je te bukve spisal sv. Avgudtin. Zaté
s bila sama sebe in mladenita vesela. i

Prisla je nedelja. Gluhi Matijec je dobil po-
elie, naj napreie oba konja in naj izvlele kodijo
Vhpe. Matijec je sicer mrmral in hudo gledal
y nij mogel razumeti, zakaj me bi bil stari koleselj,
r za vselej, Se za to nedeljo dober. Jezilo ga
: pak zaté, ker je moral v svojej praZnjej obleki
aitevine iz kodije, uZe dolge mne rabljene, snaZiti
'-meetatx. Barbi je potozil, drugemm si nij upal,
er le ona je imela srce, ki ga je razumelo. ,Saj
gm povedala, da bode take!“ oy dejala je ta Zena
_ jjeu skrivaj. — ,Kar se kaj zmisi gospod in
pas nobenega ne vpraa, ali je prav ali nij prav.”
Matijec, ki nij vedel, kaj ona govori, odkima in gre
gopet h konjem. Njegovo jezo sta Se konja Cutila
pot do farne cerkve, ker vedkrat je bié pal pe
hrbta in drdral je voz, kakor boZja strela. ,Treba
je, da te z gospodom fajmoStrom seznanim. On je
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ufen in dober sluZabnik svete cerkve in vseg
Stovanja vreden“, pravi komtesa, ko sta z voza |
pila. Hotel ali ne hotel, Leon je moral k Zupni
Ta gospod je bil majhen moZ, post in |
manjkanje vsakdanjega kruha se mu nij pozaa
Na hipohondriji bolan je bil osoren in zadiren
svojim farmanom, pa dober pridigar in skrbem
Cast in lepoto hiSe boZje. Proti komtesi se je‘i
nadal pa posebno prijazno, kajti vedel je bolje’
marsikdo, da je komtesa Zena po boZjej volji, pr
kristijana, da njena desnica rada dije, za kar ley
ne zna, bodi si za farne uboge ali za popravo kag
oltarja pri Mariji devici &istega spodetja. _
Ko sta stopila v njegovo sobo, razgladile so
gube po njegovem &elu in odzdravijaje na: ,hval
bodi“ pokloni se komtesi in kakor vprasaje pog ,'
Leona. Komtesa pové, da je to njene pokojue ses
sin, ki na Zabrezji ostane, in gospod Zupnik pray
nLepo, lepo, prav, prav! Zel6 me veseli.*
Potem pa natekne ofala na nos in povadig
tako preskrbljene o in premeri svojo novo ovéit
Menda mu je bil Leon po gudu, kajti kar je mi
potem rekel, bilo je frazi podobno, ki jo imenujem
poklon, in se je nana$alo na neko enakost v obrazi
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ore v resnici nij bilo mej komteso in mladim
sonim sorodnikom,

Mislimo, da nam hode bralec hvaleZen, &e iz-
oastimo daljni razgovor, ki se je plel o navadnih
. Omenimo le, da je bil gospod Zupnik tako
azen, da je po slovesu svoja gosta do cerkve
amil in jima nekoliko povedal, o &em bode njegov

gride na stranski kor, kjer se dobro k oltarju in
ga prifnico vidi in kamor navadno hodijo ecivilni
udjé njegove fare. :

Stevilo teh ,civilnih® ljudij v fari nij bilo
yeliko, kakor je Leon izprevidel, ko je na omenjeno
mesto prifel. Peka, Stacunarja in vinskega dacarja
priftevii, jih nij bilo veé ko dvajset moskega in
genskega spola. Vedina mej njimi pa je imela precej
~ greha radovednosti nad saboj, kajti ko je Leon po
 gtopnicah gori prifel, obrnilo se je veliko ofi nanj,
~ glave so se stikale in izpra¥eval je pek dacarja,
~dacar sodnijskega adjunkta debelo Zeno, kdo je to,
‘tako, da je bilo mladega tujca skoro malo sram in
- 8¢ je hitro vsedel v zadnjo klop.
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Ko so oni njega ogledovati nehali, zade
povradati in je precej naglo storil svojo sod
je bila sicer prav ostra, pa ne reéemo, da
sploh krivitna. Tam je davkar §iroko sedel in
pridan svoje veljave tobadnico odpiral, kakor bi'l
refi: jaz, cesarski.uradnik, vas imam vse okolo
palcem. In za njim jo bila Zena, s éudnim neol
nim pokrivalom, glavo pobozno na desno stran d
da bi se videl po njenej misli lepi vrat in molit
bukvice, z zlatim obrezkom in jeklom okow
nemSkega jezika, visoko pred soboj, da bi sose
nevedna pekovka, vedela, da zna nemsko Citati. &
sterstvo in nié¢ drudéine! mislil je Leon.

Pa kmalu je nekoliko svoje ostre obsodbe §
pri sebi oporekel. Zagledal je bil namreé tam p
od spredaj v kotu dve gospdjici sedeti. '~ Qbrn
sta bili sicer obe od njega in se nijsta ozirali ni’
stran ni nazaj, tako da obrazov nij mogel vid
a po rasti in vsem soditi ste bili lehko obe mig
in lepi. Rad bi bil zvedel, kdo sta in od kod.
bil je neznan s¢ svojim sosedom in meni ni¢ tebi
vpradati ga, nij se spodobilo.

Mej pridigo se je nagnila vedja malo na str
in svojej manjSej tovardici rekaj na uwho povedal
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Leon je videl polovico lepega obraza. V tistem hipn
o njegov sosed tobaénico odprl in tudi Leonu po-

il svojega duhana. Da-si ravmo se mu nij dre-
p in sicer tobaka za mos nij mogel trpeti, vzame
nekaj tega prahd in se staremu gospodu za-

alinje. Le-temu se je to tako dobro zdelo, da je
gadel Sepetaje poskusati razgovor, najprvo kritikovaje
aplana, kako pridignje in kako bi meral, potem
ripovedovaje, da je vro¢ dan denes. Tako je

. ,8 podte sta® — dejal je sosed. — ,Ta na
evej roki, mlajSa, ki ima rumene lase, ta je poitar-
héi. Ta bo imela dote kaecih 30,000, kedar
jde njen dan. Ona na desnej s &rnimi lasmi, ona.
oda, nij domada. Od Zahte je, nema ni svojily
ij in je uZe ved let ma pofti,*“

- pSirota torej, brez matere in odeta, kakor jaz,“
glil si je Leon.

~ ,Vi nijste v tem kraji doma, ne zamerite,
adi gospod ?“ vpraSa oni, ki je zdaj, kakor za
o tudi hotel zvedeti, kako in kaj. Leon mu
tkem pové. ,A-hi!* odgovori moi zadovoljen.
A pridiga je bila konfana in Sepetanje Z njo-



Po madi so stali pred ecerkvijo mo%jé kme
v gruéah, tobak napravljali in &akali, kaj bo «
¢. k. gosposke ,na znanje dano,“ ker videli so, d
se je biri posadil na visok zid in je Sop papir]
premetaval iz roke v roko. Mlajsi mo3ki svet pa
se je bil prav spredaj postavil ter smejé se in gr
hotaje ogledoval mimogredofe deklice. j

Na strani je postal tudi Leon in si cigar
zaZigal. Nij mu bilo mar posludati, kaj oznanovale
¢. k. kantonske gosposke v barbarskem jezikn o
ceste, davkov in rubesline kri¢i, fakal je le iz rad
vednosti, kakovini sta oni dve deklici.

Kmalu sta prifli iz cerkve.

Nobena stvar menda nij bila uZe vefkrat p
dobrih in slabih pisateljih popisana, nego lepo dekle
Vemo, da ima blagovoljni bralec sam kak dobe
popis ali pa — kar je Se bolje — original pre
ofmi; zato njegovi domisljiji prepuifamo, da si p!
naznadenih &rtah naslika dve lepi podobi in razlo&k
mej njima.

Ne more se redi, kateri bi bil Pdris jabolke
velje lepote dal, to je pa gotovo, da ko bi bil Leon
tak siten opravek dobil, potegnil bi se bil za veljo.
Morda je bil ufe po simpatiji podkupljen, ker j
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- namret vedel, da je sirota brez starSev in bratov,
kakor on, da pri sorodnih ljudéh dobroto .uZiva,
- kakor on.

Zdelo se mu je, ko sta mimo njega §li, da je
~ malo z olmi trenila na stran in ga pogledala; tudi.
s¢ mu je zdelo, da so te odi &rne, lepe ofi. In
nekaj vesel je bil, ko sta se s komteso. peljala
proti domu.

Mejpotoma, je teto spraSeval, ali mej letom
ona cbiskuje katero drnZino ali narobe., Komtesa je
odgovorila, da je na svojo starost opustila vsakorino
svetno navado, da zdaj ona nikamor ne hodi in tudi
~ druga sosednja gospoda malo malo na Zabrezje do-
~ hajejo. Leon je zvedel, da s podtarjem in njegovo
drufino niti natanineje znana nij.

To je pac $koda! rekel je sam pri sebi.

|
i Sesto poglavije.
Kaj se utegne loven pripetiti.

Okolo Zabrezja se je marsikaj premenilo prav

V kratkem &su. Ta in ona nesnaga in nemar-

liivost se je odpravila, ker je mladi gospod tako
4
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hotel. Matijec je vefkrat z glavo majal in Barl
je skrivaj roke sklepala, a nij se bilo prito#i
nikjer. E
»Za boga svetega in kriZanega! Ali je ta na
tanfen! Kaj sem pripovedovala, Matija, Se od his
naja pozene!“ pravi Zenica. !
»Ka-4j?¢ vprasa Matijec. :
»Berafit pojdeva, berafit! Bog se i men
usmili, ¢lovek je vendar véasi delati znal in ke
poskrbeti. Zdaj pa uZe ne storim nifesa, stvard
ne, da bi bila temu gospodu po volji, ki je koms
iz plenic zlezel. Vdéeraj sem si bila drv pred praj
nanesla in brz je rekel, da je naj pospravim, da 8
na potu, da je grdo! Ti stvar vrazja, kje si ti &
bil, ko sem jaz drva pred veZjo imela. In stari ple
mu nij prav, in trava ne sme rasti po gredi, am
pesek naj bode po potih! Kakor da bi bil pese
mehkej§i od trave!“
2Krava mu nij viel?“ vprasa Matijec. =
pKrava, ki sem jo jaz izbral in kupil? Naj jo gr
pa sam kupovat, sam. NajveGje vime je imela® .
oBefi, bezi! Ti si gluh in neumen. Kdo s
od krave meni? Jaz pravim: trava.® ‘4
,Nu, trava lepo raste po loki in v senoZeth
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Tako se nijsta mogla razumeti in razsla sta se.
Leon je velkrat sam v roko vzel Zagico in
‘gezilnik in kaj popravljal na vrtu ali v lopi. Bilo
mu je za kratek las in veselje. In menimo, da pri
- lepej ditalki ne bo izgubil veljave, katero bi mu radi
~ohranili, ¢e je tudi za dela prijemal, katera nijso bila
. ravno zanj. Naj za obrambo omenimo samo to,
da je celé ruski cesar Peter véliki, ustanovitelj
ruske velikosti, svoje dni ladije tesaril in baje celo
— z0bé drl, katerih dejanj zgodopisci s pohvalo
~ Omenjajo.

{ Tako je enomerno prehajal teden za tednom
prav v samotarskem Zivljenji za Zivega in drusine
- potrebnega mladenifa. Veselil se je vselej nedelje.
Pa bodi si, da je bil sam kriv, ali je nakljufje na-
- @ajalo, nikdar nij prilike dobil, da bi se z deklicama
- ali s poltarjem seznanil.

Soparno je bilo neko popoludne, ko je Leon
- pusko vzel, psa poklical in skrivaj, da ne bi ga
- teta komtesa videla, na drugej strani za poslopji
- 0dSel v hosto. Nij vedel, kaj bi polel, tudi zajea
8¢ mu nij ljubilo dakati. Sel je naprej in naprej po
- hosti, tako, da na zadnje nij prav vedel, kje je in
- ¥ Zegavej .lastnini.

&

4%
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Pred njim je bila globoka, podolgasta deling.
Onkraj so bila bolj skalnata tla in le redke grmi-
Saste bukvice so rasle mej mladim smredjem. Solnce
se je uZe precej na zahod pomeknilo in prijetna:
sapa je zaela sopar razpihavati in Sumeti po zele-
nem perji starih bukev nad njim. Oglafala se je
kukavica od daled in druge ptice so veselo &vrlele
okolo in okolo. Onkraj doline se je sliSalo Zven-
kljanje kravjih in kozjih zvoncev in zdaj pa zdaj
ukanje neskrbnega pastirja. ;

Leon se usede na mahovje, poloZi pudko ol
gebi in obide ga nek neznan Cut srede in zadovolj-
nosti. Saj je bilo vse okrog njega poino Zivljenjay
vse je dihalo veselje, in tudi njegova dufa se je
zligala z naravo, ki ga je obdajala; tudi on se je
veselil svojega bitja in nij poznal Se grenkih skrbij,
ki glojejo Eloveka, niti strasti, ki mu trgajo srce.:
Vse, kar ga je dozdaj zlega doletelo, bilo je za tre-
notek hudd, pa premalo, da bi bilo Zélo zasadilo i
strup pustilo v njem; proflo je lehko, lehko pozab-
ljeno bilo.

Kozji pastir, ki je onkraj doline na robu visole-
skale stal, zagledal je lovea in kakor iz nagajivost
zadel peti: E
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F. Pisana ptica Jaz sem pa lovec
Lepo mi poje, Pusko zavzdignil,
V vejah skaklja. Vstrelil jo bom.

Kaj sem storila?
Saj sem ti pela
Pesni lepé.

1
k. In ta prosta pesen jasno in glasno sé skale
',‘.,gm in od skal odmevajola, zdela se je Leonu ena
* pajlepSih, kar jih je kedaj sliSal. ,Lepa je narava,
fep¥a in vi§ja pak je njena krona, &lovek. In ako

jej ostane zvest, ako se more v soglasji ¥ njo ohra-

piti, ima vse, ker ima mir.¢ Tako je mislil. Videl
,;,-. Jepo gladko povr$ino, na dno nij videl. Ceravno
obtutljiv za vse, kar povzdiguje in &loveka v resnici
in jedino sreCnega dela, bil je vendar ¥e premlad,
premalo sam in vedjidel v prelehkej drus&ini, da
bi bil globje pogledal v rove, po katerih se prete-
kajo vladajoie reke ¢Cloveskega dejanja in nehanja.
In kdo bi trdil, da nij bil bolj srefen nego marsikdo,
ki je v lastnej in tujej nesrefi, po svojem in druzih
premisljevanji zadobil grenek dar izpoznanja, in tega

ar ne toliko, da bi se mu bila dufa umirila,
i izdistile in bi prost vseh strastij in krivih raz-
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sodkov visoko mnad tem mravljisem stal, ,
pravimo svet, in se mu — smehljal. L

Mej raznovrstnimi mislimi, katere bode bx
po tej kratkej karakteristiki njegovega notra
zivijenja posnel, proslo je bilo precej ¢asa, gp
se je bilo precej na zahod preobrnilo in
Leona $e nij bila misel, da bi Zel domov. Nje
pes, ki je prej precej dolgo lezal ne dale¢ od nje
izgubil se je bil nekam in poakati ga je hotel
bi kaj izpodil ali nazaj prifel. Kmalu je &ul lajg
znamenje, da je na sledu, in stal je z
petelinom, 13
»He, gospod! ali imate kako pravico f
pusko hoditi ?“ i

Ko se Leon na ta ne posebno prijazen
obrne, zagleda dva lovea. Prvi je bil v p
¢ednej lovskej obleki, z zelenim klobukom in
rudedo brado, drugi pak je bil kmet. Najpr
menil Leon, da se tujec Sali. Takoj pa je
da je resen, ko je meni ni¢ tebi ni¢, poseg
njegovej puski in dejal: , Prosim, dajte mi svoje o
Kogar jaz na zemljiséi svojega gospoda dobe
mora za kazen iz rok dati, kar ima nevs
zajce in lisice,“
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. Nij bolj neslovefega na moZu, kakor bojecost,
_mislil si je Leon in ob enem sklenil, da ne di svo-
pga OT0Zja kar tako brez brambe iz rok. Ker je
pil precej trden, potegne za cev in iztrga tujem
o iz rok tako hitro, kakor jo je bil oni prijel-
; »,Jaz ne vem, kdo ste in kaj holete prav za
'.'va od mene. Jaz mislim, da stojim na svojem,
_gli ¢e na svojem ne, vsaj na lastniji, ki spada pod
Zabrezje. Ce sem pa ¢rez mejo stopil, stopil sem
“pevedoma, in puske ne boste imeli, dokler jo bodem
‘mogel jaz v rokah drzati. Svetujem vama, da gresta
,.;wj pot, jaz pojdem pa svoj. Pretepa nijsem vesel,
prej dobosta s kopitom po glavah, predno bosta
putko imela.*

f Ko je lovec sliSal imenovati grad Zabrezje,
il je nekaj bolj prijazen, in rekel je: ,Ne zamerite
gospod ! jaz vam prav nerad jemljem pusko. Vem,
ste samo zasli érez mejo. Pa gospod Gorec,
ar, ta mi je zapovedal, da moram vsacega pri-
eti, kogar dobom na njegovem. Vem, da ko bi bil
on tu, ne bi vam rekel nobene besede, ali jaz ne
smem drugade. Prosim vas, udajte se z lepo. Saj
to nij ni¢, prav ni&, nazaj jo boste dobili, kadar



boste hoteli, samo da po-njo pridete ali piSete.
Zabrezja do poste nij daleé.“ 4

»Tu imate pusko,“ pravi Leon, obrne se j
otide proti domu. Y

Da se je tako hitro premislil, nij bilo
zarad logarjeve zgovornosti, temud prestel je
re¢i drugade in prav vesel je bil, da se je
naredilo. Saj sta bili na posti oni dve deklici, k
je vsako nedeljo videl pri masi, s katerima se p
nikakor nij mogel seznaniti. Zdaj se mu je lepy
prilika nasla. Lehko je Sel na podto .in imel'
uzrok. Ta misel mu je bila prijetna in preudarja
je cel pot, kako bi se dalo napraviti, da bi se ¢
posel na posti toliko raztegnil, da ne bi bil sam
kratek opravek, ampak da bi potem lehko v hi
dohajal, kajti na Zabrezji se mu je jelo uZe
dolg das zdeti. Stara komtesa je bila zanj kaj slal
druddina, ker o venej molitvi in poboZnih knjiga
% njo govoriti nij bilo posebno po godu mladeni&
ki je bil preverjen, da je ,veselega cloveka
vesel. ¢
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Sedmo poglavje.
Neia RoZmarinka.

 Precej drugi dan se Leon nameni na poto.
. Teta ga nij pogredala, fe ga vse dopoludne in po-
- poludne nij bilo. Tedaj jo je malokdaj vpradal in
e malokdaj povedal, kam gre.

. Bliznji pot je bil érez hribec mimo samotnega,
- gapuitenega sv. Vida.

' Pri tej cerkvici so v nekdanjih &asih poko-
Pvali. Bil je nizek zid okrog in okrog, zdaj pa se
je vefjidel sesul, in le s travo porasena gomila je
itala, kod je drzalo obzidje. Le na juZnej strani,
kjer je bil zidi samo iz kamena, nij mogel ni de
‘pi veter razmetati skladov, tako, da je bil za dva
,{gaihja na dolgo in dva komolca visoko ohranjen.
Tik tega zida je na tleh sedela naslonjena
Jenska Cudne podobe. Bila je silo velika, stara &rez
;jatdeset let in &udno pisano oblefena. Zraven nje

jo bilo raznih cunj veliko, vrhu njih pak Sop kvart,
kakor ciganke prorokujejo na-nje. Ruto je bila z
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glave potegnila, tako da so jej &rni kratki Ias
mriavo viseli nekoliko po pledih in nekateri kog
po suhem, zalrnelem licu. Oko je  bilo svitlo
bodede, usta je vedno nekako na levo stran za
vala; le kadar se je nasmijala, zrasla so jej
da so poredni ljudjé dejali, da se hole v ule
ugrizniti. Taas pak se je tudi pokazala vrsta veliei
belih zob.

Da-si je solnce bilo prav vrode, sedela je Ze
vendar uZe dolgo na mestu in vedno govorila sas
sé soboj zdaj tiho, zdaj kridé. Polovica tega sam
govora so bile kletve. %

Eo je zagledala od daled Leona, stresla
svojo grivo, kvarte v roke vzela, Siroko noge (
sebe pomolila ter zadela kvarte prebiraje -.,;',
visocim, precej lepim glasbm :

Garvdj durddj didelddj!
Na celu je lifaj, lisaj!
Na belem lici

Sediti bradovici,

0j dve bradoviei!

»VIag, to je lep &lovek* — govori Zensk
— ,Neza RoZmarinka, ta bi bil za-te, primi ga,
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pe sme uiti. Garvaj-durdaj! Lep Clovek, kakor hudié !
Moj kosek, kje je moj koSek ?“
' Reksi popade kosarno, postavi svojo velikansko
postavo po konci in se nastavi na pot,

p,Kam greste, moj lepi mladi?“ vprasa Leona
jn ga nekako prezele pogleda, da se nij vedelo, ali
je pogled bolj pozeljiv, hudoben, ali dobrovoljen.

Leon nij bil bojeé in vendar mu je bilo ¢udno,
ko je stal tej norej Zenski nasproti. Videl jo je unie
prej, vselej je bila pijana in posebno njemu zoperna.

Ogne se jej s pota in pravi: ,Kaj ti mar,
copernica, spravi se mi izpod nog.“

»Jaz copernica? NeZa RoZmarinka je postena
Zena, lepa Zena, prava Zena. Vrag vé, da nijsem
copernica. Moj ofe je bil lep moZ RoZmarin je bil
moZ, pa ti si Se lepdi, na mojo duSo, da si lepSi.“

Leon je hotel dalje iti, ali NeZa RoZmarinka
se vstopi pred-enj in mu ne dé naprej.

»Daj roko, lepi moj mladi! jaz ti bom pove-
dala, kaj te caka. Da,) roko, NeZa je prava Zena,
ona veliko vé.“

; Miladenié jej da nekaj drobiZa, katerega Roz-
marinka brez vse zahvale v koSarno vrie.
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»Ne pojde¥ ne, lepi moj® — pravi potem

se zopet ystopi pred-enj, obe roki raztegnivii.
,Cakaj, da ti iz kvart srefo povem. Ravmo
hofem povedati in denes. Ce ne boded po§1usa.l Euy
#¢ me, — —“

Konee stavka je bilo ved kletev. A

Leon je bil radoveden, kaj mu bode divjs
#ena povedala; zaté je postal. RoZmarinka se vse
na tla, vzeme kvarte in je jame razmétati po tray
v tri vrste. Potem je nekaj fasa ogleduje, ogledaj
mladenifa in zafne praviti: ,Kvarta kaZe in pravi
da ste bili v smrtnej nevarnosti, nij dolgo tega . .f

,ﬁlovek je vsak dan v smrtnej nevarnosti,
nij ni&, & boljSega ne ves.©
»Tiho! — Vi imate enega Cloveka, ki mis
lite, da je prijatelj. Ta vam je zavidljiv in '
vas v Zici vode vtopil. — Bolni ste bili 1

Duhoven je tukaj na kvarti, vi bi bili kmalun duh
ven, pa precej tukaj je deklica. Zavoljo deklie
duhoven — —“ A
RoZmarinka se zalne smijati, da nij bilo kor
ni kraja. -
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P, »Smrt, denar — ta dva sta vkup, to pomeni,
~ da boste kmalu mnogo podedovali, Otrok je tu
; ,“en; to pomenja ljubezen, zakon in dolgo Ziv-

ﬁeme

,vse to lehko vsacemu poves. Jaz bi bolje
. ’“onl iz kvart, ko ti. Ti ne ve§ nifesa,“ pravi
~ Leon in otide.
»Jaz sem NeZa RoZmarinka,“ vpije baba za
~ pjim, pobere kvarte po tleh, spravi je v koSek mej
cunje in gre zopet ob zidu sest, kjer je prej bila.
~ Z glavo na rob zida naslonena, tako, da so &rni
: kOdﬂ viseli ¢rez vrhni kamen, gleda za Leonom in
. ,oje 8v0j : ,Garvaj durdaj!* Xo je bil mladenid
gie preceJ dale¢ od nje, jame zopet sama s& soboj

1 »Kako je lep ta fant. Ko bi hotel umreti,
ali ko bi ga kdo ubil, lepo bi bilo to kot vrag.
Rada bi ga videla mrtvega. Skoda bi ga bilo po-

- V tem hipu jej od zad nekdo v lase poseZe
_kakor za zvonec trikrat udari z Nefino glavo ob
gamenit rob. Da-si ravno jo je moralo tako trkanje
vendar nij dala ni najmanjSega glasi od sebe
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temud za trenotek je o¥f zatisnila, fudno usta zvila §
takoj potem skoéila na noge. (

»Jaz ti bom uZe pokazal, kaj se pray
dobremn &loveku smrti Zeleti. Prej tebe vrag vzame
nego onega gospoda.®

Te besede je govoril Zagar Sepec na ong
strani nizkega zida. '

Rozmarinka ga srdito pogleda, ne rede pa no
bene besede. Se le ko Sepec otide po stezi zg
Leonom, vzdigne baba svojo veliko pest, trese gri
vato glavo in krifi: ,Le polakaj, akaj, ti krevlja
Snideva se, gorjé ti ga bode. UZe prav!® '

»B0 bi prav ne bilo, pa te ne bi bil
oglasi se Sepec nazaj. .

,UZe prav, krevlja, rogovila! Gorjé ti :
bodi!“ vpije NeZa in izgine s& svojim koSkom z
cerkvijo, ;

,Kaj bode neki sveti Vid rekel tej babi, }
ravno pred njegovo cerkvijo kolne,* mislil je :-.:-,'_
po potun.

Da-siravno je imela RoZmarinka vse cigansk
lastnosti nad soboj, vendar nij bila ciganka, Wi
je vedel, da je doma iz samotne kode v sosednj
vinskej gori, kjer je njena sestra popolnem pam i
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sn navadna Zena Se ob tem &asm gospodinjila, &e-
‘ravno svoje blazne sestre nij hotela poznati, kadar
~ gta se sreCali. Mej ljudmi nij bilo dognano, zakaj
- RoZmarinka — to ime si je sama dala — tako
~ Zvi. Eni so trdili, da je blazna, drugi, manj$i in
‘,ﬁnetnejéi del, so pa dejali, da je le spridena in
- malovredna.

RoZmarinka je straino veliko pila, naj bode
~ yina ali Zganja, dobrega ali slabega. Ne samo, da so
 jej dajali ljudjé, ki so se je bali kot vedeZne in uroéne
- genske, zasluZila je veliko sé svojim prorokovanjem
na kvarte. Tako je bila skoro dan na dan pijana,
“4n to jej je moralo moZjane nekoliko zmesati in njeno
.~ govorjenje nenavadno predrugaditi.

Vsak, kdor pozna prosto ljudstvo, vé, kako
ykoreninjena je vera in vraZa; le ¥koda, da prva
‘poslednje popolnem iztrebiti ne more; véasi jo celd
pospeSuje pri tacih, ki so slabo podudeni ali ki pod-
‘gka ne umejo prav. NeZa RoZmarinka je bila strah
materam, ki so imele male otroke v zibeli ali —
e prasce v hlevu. Prve in druoge so matere
gkrile, kadar je $la uronica NeZia mimo hife. In
ko so otroci malo odrasli, straili so je, da je bo
arinka vzela v ,kosek*.
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Tako je bila ta Zenska povsod za str:
stim, ki se straditi dadé.

Vse to pak je bilo dobro za bébnico. Mng
la%je je dobila, kar jej je bilo treba, nego vsak dp
postopaé. Delala se je, kakor da ne bi nobeng
loveka poznala, zraven tega pa si je dobro pe
nila, kaj se o tem in o tej govori, kak3en je, i
To jej je pomoglo, da je lehko prorokovala, da
marsikomu véasi iz kvart povedala, kar je mis
da sam vé; da je vedkrat kaj uganila, kar se
potem res zgodilo. Tako je bila posebno mladenide
in deklicam po godi, ki so jo, kakor v #ali, ra
vpraSevali za ,sreo“, na videz smijali se temu, Ik
jim je pravila za denar ali pijao, v srci pa dost
krat trdno verovali, da se bode tako zgodilo.

Mej tistimi, ki so bili neverni, bil je tu
#agar Sepec. Tega moZa je pa tudi sovraZila Nei
uZe od nekdaj, kar jej je bil dokazal, da ona ne
nidesar. Bila je ta stvar taka: :

Sepec, ki je bil za silo tudi tesar in s
nabijal je v jeseni premoZnemu kmetu sode
hramom v vinogradu. Ve& mladih ljudij je bilo okre
njega in tudi NeZa RoZmarinka je prorokovala
vrstjé vsem. Do Sepca prifeddi je hotela Se njem
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on pa je trdil, da ne vé nié ve¢ o bodo&nosti, nego

am. »Jaz celd vem, kaj ti zdaj misli§ pravi RoZ-
marinka. Sepec je ravno imel obrod napet, také
da je en konec v roci drZal, drugi mu je pa bil v
i vprt. ,Ali res ve§, kaj mislim?% vprada Sepec.
" Res,“ pravi RoZmarinka. V tistem hipu spusti on
“en konec napetega obrola, tako da babnico ravno
po zobéh udari. Kri jej je udarila, jela je grozovito
‘Kleti in toZiti; Sepec je pa mirno obro& zavezoval
in smehljaje se dejal: ,Saj si vedela, kaj mislim
storiti, zakaj se nijsi umeknila,“ :
Da si je hromi moZ s tem nevarno sovraZnico
paredil, to mu nij bilo mar.

Osmo poglavje.

Prvo znanje.

Ne prav poldrugo uro od Zabrezja je pri ve-

a je sicer dobro Cetrt ure od bliZnjega trga, ven-
bi bil lastnik njen, gospod Gorec, rajsi izgubo
el, nego da bi bil dal dastno cesarsko sluzbo iz rok.
1djé v okolici se nijso pedali mnogo s tujim sves
5
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Jjudém na vsake kvatre pisal, kako se mu hudo gog
ali pa je npnik dobil vsako soboto kak cerlkve
&asopis. Se menjkrat se je nakljuilo, da bi bil ka
popoten &lovek tod hodil in posti dajal za voZnj
zasluzka.

Pa za vse to se gospodu poStarju nij
treba veliko meniti in se tudi v resnicl nij men
Imel je najvedjo kmetijo v okolici in dovolj vesel
do nje. Posta je bila za namefek, za &ast in img
kmetija pak je polnila mosnjo. .

Zena mu je bila umrla, otrék nij imel ved, k
eno hler. Tako je bilo razen druZinéetov na pof
samo dvetero glav: poStar, dve deklici, kateri |
cerkve poznamo, in mlad, boje¢ gospodek, nesreds
Fenij, ki je v kanceliji sedeval in dakal, &e se pni
meri, da kdo kaj prinese, ter uZival lepo ime ,eki
peditor.“

Ko je Leon prifel omenjenega popéludne
poste, nij bilo nobene Zive duSe nikjer videti, raze
velicega psa, ki je pred ve#jé na solnci lefal i
zagledavsi tujca polasno vstal, trikrat debelo zalaj
in se mrmraje zopet vlegel. Tudi v veZi nij i:_'
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‘mikogar, da-si je bilo veé vrat odprtih. Nij se znal
‘kam obrniti. Naposled vendar pride dekla, mrSavih
las, in mu razloZi, da nij gospoda doma, ni gospice
Matilde, niti gospoda ekspeditorja.

»Samo Pavlina so gori,* refe Zenska kazaje
po stopnicah. — ,Ce holete poSakati, gospod bodo
kmalu prisli, jaz menim, da nijso daled §li. Gosplea
- Pavlina so sami, le pojte gori.“

. Ko je Leon vrhu stopnic prifel, ahsal je iz
poslednje sobe brenkanje na klavir. Igralka je mo-
- Tala izurjena biti, Njene fantazije na instrumentu so
~mu bile tako vied, da je nekaj dasa poslufal.
Dvakrat je moral potrkati, da ga je slifala.
V sobo stopividi je stal pred deklico, katero je
. iz cerkve uZe poznal. Oblefena je bila prosto, &rni,
gosti lasjé so bili okusno brez mmetnega liSpa nazaj
- tazdesani, okolo belega vrati je sedel ndbor ¢rnih
korald in iz Sirocih rokacvev so se videle lepe
- okrogle lekti.

: Malo je osupnila, ko je nenadoma stopil v
g _-‘Iobo nenavaden gost. Prvi hip je malo zarndela, v
lepih, ¥rnih o&h je bilo brati zafudenje, takoj pak
- 8¢ jo povrnil %enskam v enacih situvacijah navadni
#akt in z neko ljubeznjivo, naravno sigurnostjo je
{ B



Leona, katerega je v tem trenotku po obrazu iz
znala, pozdravila, ponudila mu sedeZ in vprafala g
s &im mu more postreéi in kateri sredni uzroki
postnej hidi naklonili ¢ast, da jo obiiée. Ob eney
mu je povedala, da gospoda strijca, kakor je posta
imenovala, v tem hipu nij pri domu, da pa
vsak Cas priti.
»A, uze vem, Vi ste tedaj tisti lovski ta
— pravi deklica, smejé se Erez nekaj asa, ko |
Leon pové, zakaj.je priSel prav za prav na pos
polifala sem sinoi o tem pregresku; da pa.
ravno vi tak hudodejec, tega nijsem vedela.
sem si tacega moZa drugacnega, kakor ste vi. Gote
nijste zastaran greSnik ; tedaj je upanje, da se 1 '
poboljsali.“ ;
»Ce tlovek po nevedoma pregresi, nij nevan
‘Jaz bi bil Se Btel, da mi boste vi pomogli of
viCiti se pri gospodu poStarju, a vidim, da.j
ostreje sodite, nego je sploh mehkim Zenskim sre
navada. .
Ona se zopet zasmeje. ,,No da se ne uiteje
in da vam vada dobra vera o naSem spolu ne
bodem na vaSo stran stopila, samo poboljSanje mo
obljubiti. Obljuba je prva stopinja do storitve.®
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»T0 pa iz srca rad obljubim.*

‘ ,Vi ste %e le malo &asa v nafem kraji. Sele
qekaj nedelj smo vas videli v cerkvi. Kako vam je
4ukaj po volji, &e se sme vprafati?¢ refe deklica
o nekaterih drugih vpraSanjih.
:g »Sploh prav dobro,“ odgovori Leon.
- »Samo sploh? Tukaj ostane Se en posebej
ali sicer. Kaj imate ugovarjati proti posameznim
relém?“ )
_ ndJaz sem bil do poslednjega fasa vajen mest-
mega Zivljenja. Na deZeli mi je zdaj vse movo. ‘Ta
'izprememba ima pal tudi svoje prijetnosti, svoje
weselje, vendar se je viasi &lovek prenasiti. Vsdj
~meni se véasi zdi prejednomerna, in prav rad se do-
g ﬁﬁjam preSlosti. Tako mi je, zdaj pa zdaj, res
~malo dolz &as.“

P W g e ®

»12ko pa uZe ne smete govoriti, &e nedete, da
~bi vas napalno ne sodila. Mlad &lovek, in dolg
fas! To ne gre, to se ne vefe. Meni nij nikdar
dolg Cas, Ce sem tudi ves dan sama; in jaz sem tudi
mekdaj stanovala v mestu.“

»ledaj ste tako sredni, da imate boljSo naturo,
eo drugi ljudjé.“
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oAli si ne delamo natare in znadaja ns
sami 7%

»Ne ugovarjam, gospodi¢ina; Cutim, da big
nehvaleZen nilog in izpodkopano stalo imel, ko
hotel dolg &as zagovarjati.®

,UZe prav® — refe ona. — ,Zdaj pa
jabolko poberem, ki ste ga strani vrgli, in ne st
&m se cel6, te potem mislite, da je v meni di
vednega nasprotovanja. Vi morda to besedo, o kates
govoriva, dragade umete. Po tem takem bi bili hva
vredni. Lehko je, da kako doloéeno osobo pogres
blizu sebe in neko hrepenenje dolg &as imenujem
Yidi se mi, da je pri vas tako.“

Leon sicer nij opazil Segavo-porednega njeneg
pogleda pri teh besedah, a umel je, kaj meni, i
hitel je z vedjo dolognostjo, nego je bilo morda pr
merno, zatrditi, da nij tako. Ali mu je bilo ks
leZede na tem, da ne bi deklica kaj tacega mislil:
ali se je bil samo v razgovoru tako oZivil, tega m
vem. Dejal je, da ne pogreSa posebne druidine, am
pak druddine sploh, da nij izbiriten itd. Komaj pa
je to izustil, util je rudedico na lici, rekel je pre
ved, a beseda je usla, in Geravno napalna, nazaj se ni
~ dala veé poklicati. Pavlina ga je reiila iz te zadrege

{
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SPridite vefkrat k nam. To se vé, da dobre
,,,bave vam ne moremo napravljati, a veselje boste
pam storili gotovo. In kar mi zamoremo, da vam

- ggodimo, to vam smem obljubiti v imenn vseh. “

Leen je ravno hotel nekaj odgovoriti, ko se
yrata odpré in postarjeva héi Matilda v sobo pri-
lll'“m"' o Pavla, ne ve§ kaj — —*“ Stavka nij kon-
Zala, zagledavdi Leona. Pavlina jej soseda predstavi.
Domaéa héi je le bojefe nekaj besedij s tujim so-
gedom govorila, potem pa 3la iz sobe z izgovorom,
da ofeta poklite. Res pride stari poitar, gospod
Gorec, takoj po tem gori in razgovor se je zalel o
Jova, o kmetiji in vremenu in enacih dolgodasnostih,
Sicer pak je opraviéil postar ravnanje svojega lovca
proti Leonu in temu ob jednem zagotavijal, da sme
Joviti in hoditi posehdob po ysem njegovem zemljiséi,

Ker so zaporedoma vsi trije, gospodar in
deklici mladega soseda ustavljali in silili, naj ostane
grez poludne, imel je vzlasti pri kosilu priliko raz-
brati vnanjo obliko in notranje lastnosti poStnih pre-~
bivalcev.

Gospod Gorec je bil Grezpetdesetleten moZ,
majhen, debel. Rudeé, poln obraz, okroglo, golo
obradje z mesenim podvrikom je pridalo, da si pris
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vo§ti viivanja boZjih darov, katerih mu je bog ob
podelil, naj se jim pravi jelo ali pilo. Crne,
obrvi nad malimi skritimi oémi so kazale jezona
gospoda, nasproti pak je zopet jamica pod
manjsala osornost in strogost, razlito po vsej fizij
nomiji. To se vé, da je Leon denes samo nje
lep§o prijazno stran videl, o drugej strani so sam
sluZabniki in sovraZniki njegovi vedeli pripovedov

Njegova h&i Matilda, kacih sedemnajst let sta
ima obraz podoben glavam, kakorine je malal
Rubens, rumene lasé, ki se vrhu lepega &ela prije
krivé, kakor majheni valovi na stojedej vodi, pravile
nosek, mala usta in rudede-belo lice; celo oblije ps
okroglo, zrcalo nedolzne, vesele duse. Cesar pa i
omenjenih Rubensovih slikarij nij bilo najti na nje-
nem obrazu tako popolnem vpisanega, kar je umet
nik s& stvarno roko svojim podobam vdihnil, namred
tistih, rekel bi nevidljivih potez, ki bolj mislim,
kor istinitim &rtam podobne, znafijo neko vso po=
dobo presjajoo dahovitost. Tega deklica nij imela.

LaZlje pak je opazovalec njenej tovariSici Pav=
lini to sicer vnanjo in vendar nematerijalno prednost
prisodil, deravno bi bil ta in oni dejal, da je menj
lepa. Leonu, to se vé, da se nij zdelo poslednje.
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" Zvedel je mej razgovorom od mnje same, da je za
| gsem let starejSa od Matilde. Na prvi pogled ne bi
| pil tega nihde verjel; kdor pak ju je primerjal,
H kdor je mej pomenki pazil na besede, ki je je ta
| in ona govorila, videl je, koliko razlike je mej mis-
||: fjenjem obéh in verjel je, da je ena starejda.
i, Gospod ekspeditor pak, ki sedi na spodnjem
" oglu pri mizi, on je malo stareji od Leona, pa ne
~ mnogo. Suh moZ je, srednje postave, Cisto obrit,
:"ima vedno naéénike na nosu, pridno jé in pije,
~ pridno poslufa, kaj se govori in, kadar ga kdo kaj
- gprada, kratko odgovarja z nerodnim, jecljavim gla-
gom. Sicer pak Leona véasi po strani pogleda, ka-
kor da ga ne bi bil vesel na podti. Ima zanoSeno
&rno suknjo na sebi, za vratom rutico Zive barve,
Jasjé- pak mu wuporno in o¥abno stojé nakvisku.
pod Komplez — tako se ekspeditorju pravi iz
tvenega lista — Studiral je pet dolzih klasov na
Jatinskej Soli osem dolzih let. In ko poslednjega nij
mogel premagati ni drugo leto ne, storil je skazo
gvojim starim in ker je bil prebojeé za vojaski stan,
‘podal se je z}ajprvo k nekemu notarju, potem k
postarju za pisada, in dobro se mu je godilo denas-
ji dan, da nikdar pred ne tako. Komplez je bil
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sicer mol&eé, neroden — ali kakor hudobno pravijo
eni: neumen — v drnZbi, pofasen pri delu, neveden,
kadar je bilo treba kaj znati, a imel je tudi lep
koSek dobrih lastnostij. Tako na primer je bil priden
in potrpezljiv, s hudim in dobrim zadovoljen, rad se
je dal zmerjati, in bil dober domoljub. Vedkrat je
pokazal, da ima dobro srce v sebi.

Pa da nam kdo ne o€ita, da smo Komplezg
v posebno varstvo vzeli, yradamo se k svojemu junakn,
Ta je zraven gospodarja sedel in imel veliko odgo-
varjati. Kajti gospod Gorec je bil, Ceravno c. k.
postni lastnik, sila malo izobraZen, kar se tie sveta,
njegovih razmer itd. Radovedno je tedaj izpraseval,
kakino je véliko cesarsko mesto, kakovini so ljudjé
tam, vélika poslopja, moZjé pri vladi in enake druge
reéf. Hudoval se je na ljudi, ki so visoko postay-
ljeni in dolgove delajo cesarstvu, da davek raste od
leta do leta itd.

Tako se je bil Leon takoj gospodarju tolikanj
prikupil, da mu je vedkrat vabilo ponavljal, naj se
prav dostikrat glasi na posto, kar je mladenié rad
obljubil.

pVidim, da ste redke vrste lovski tat,* —
pravi postar, — ,zaté smete Se dalje hoditi, koder



5

hotete po mojem. Kadar bom jaz utegnil, pridruZil
ge vam bom prav rad, kajti fe na stare dni se bom
kaj uéil od vas, kakor vidim. Sicer sta moji dekleti
obé udeni, sosebno Pavlina, moje pokojne Zene sest-
' gina héi, pa vi ju boste prekosili, kakor se mi vidi.
Samo kar pravite o gospodarstvu, to ne vem, &e bode
yam veljalo. Jaz ne verujem, da bi se kmetija dala
y bukve spraviti. Tukaj veljé le izkuSnja, dve njivi
pijste enaki, Clovek mora vsakej zemlji posebej navado
in lastnost vedeti. Le tiho bodite, ni¢ vam ne ve-
mujem. Kmetujem svojo zemljo uZe dober kos svo-
jega Zivljenja in &e mi ne zamerite, ve¢ si upam
- pridelati po svoje na ravno tolikSnem prostorn, ko
- yi, ki se boste ravnali po uku tacih kmetovalcev, ki
po papirji brazde rezejo.“
Na tem svojem stalu yseh starokonservativnih
 kmetov je ostal gospod Gorec t.rdovmtno yrhu vsem
; fgovorom.

Deklicama je bil tak razgovor méilo po godu,
- moldali sta obé; celo Komplez se navelida poslusati,
~gystane in otide v svojo kancelijo. Tudi postar je
jmel nekaj opravka zunaj doma, pustil je gosta pri
~ deklicah in Sel.

e

b i g o e

|
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Leon je moral pred odhodom Ze vrt ogleda
Obé deklici sta ga izpremljali. ;

Mlajsa, domafa hii, ki se je za prva nekal
ogibala govoriti % njim, bolj iz bojefe srameZljivost
in nenavajenosti s tujim &lovekom obZevati, nego
druzih uzrokov, bila je zdaj Yivej%a izmej obeh, rag
kazovala je pridno svoje cvetlice in sadike in
govorila, kakor ona dva oba.

Pavlina pak je bila ravmo nasprotno =
bolj utibnila in e je govorila, nij bil ved tisti zm
bavni veseli glas, s katerim je davi zadela z Leong
razgovor, kakor bi bila u’e davna znanca. Le zds
pa zdaj je katero vmes rekla, marsikatera je 1

- nekaj Zela, in na marsikaj je odgova.rja.la. Samo
pomenljivim smehljanjem.

V majhenej gredici konec vrta so rasle majhem
plave cvetke. Bile so Pavlinine odreje. Leon jej Zelj
izrefe, da bi rad eno imel.

»Le posezite, dovoljenje se daje z veselje
pravi ona. s

»Sam se ne predrznem. Mislim, da bode dalji
zelenela, &e jo bolj po pravici dobom.“ A

» Tudi tako bode ovenela® — pravi Pavlina, ntrg

in mu jo da. Leon nekako radostno poseZe po njej
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gZa-me bo vedno lepa, ¢e ftudi vela,” —

A yrafi- — ,Sicer pa mislim, da lepota vedno ostane,

. ge ne v materijalnem Dbitji, pa vsaj v misli. Spomin

Jepe reci je tudi lep, morda lep§i od redéi same.“
,Pa tudi lep spomin ¢loveku ogreni, verjemite!“

- gele Pavlina.

o Po tem se Leon poslovi. Mejpotoma je malo

evetico v roci ogledoval, dekliina zadnja beseda pak

| mu je vedno na uho bila. Zdelo se mu je, da je

. prav veliko v njej. Kaj? Kako bi to vedel! Vesel

je bil pa denasnjega dne sploh, poStar in deklici so

- mpu bili po godu. Da ena bolj ko ena, to je hilo

. menda naravno, saj je ¢lovek uje tak, da povsod

t tehta in primerja.

I

\

\

\

|

t

Deveto poglavje.

Kri#i in tezave mladih Ijudij.

|

!j Na veler tistega dne se je nebo poobladilo in

| predno je solnce utegnilo skriti se za gorami, na-
redil se je mrak; zdaj pa zdaj se je zaslisalo tam

~ daled zamolklo grmenje.
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~ Leon je doma pri odprtem oknu slone] j
razgledoval sive oblake, kako se zbirajo in raztezaje
Da-si ravno je ob tacem trenotku, ko se natura
pripravlja svoje grozovite moéi razkazavati, Elovek ::
ki v tem hipu bolj, kakor kedaj uti svojo slabost,
navadno nekaj tesno pri srci: bil je mladenit vems
dar veselega in lehkega srca. Oblaki se‘mu nijso Se
nikdar lepsi in velifastneji zdell; sapa, ki je 3ue
mela po gozdu in visoke vrhove zibala, zdela se mu
je, kakor prijetno hladefi pi¥, grom nij Se nikdap
mogoc¢neje bobnel. '

»Kaj neki ona dela zdaj? Ce tudi oblake o
zje? Ce sem jej jaz v mislih 2% ,
Kaj bi bil dal, ko bi bil to poslednje vedell

Pavlina je mej tem sama sedela v kolibiei
sredi vrta. Imela je knjigo pred sohoj, toda dCitals
nij, zaprta je leZala jej na mizi. Neko Sivanje je
imela v narofaji, pa tudi Sivala nij; samo sedela je.
Da bi jej bil miadeni¢ v mislih, katerega je denes
na prvo izpoznala? Tefko da! Iz obrazov iz ofij se
da Clovetkemu rodu velikokrat &itati, kakoZne redi
premiflja ta in ta. Na tem obli&ji pa so bile v tem
hipu vse &rte tako izrajene, da nij bilo nij sle
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mga pomladanskega, devifko-srednega in osrefeval-
. pega {uta, ki bi deklico v enacih mislih obseval.
”y Od hiSe sem po peskn prikoradi pofasna, pre-
~ gej pladljiva stopinja gospoda Kompleza. Pride do
\ deset korakov blizu kolibe. Deklica ga ne opazi.
Neks_] tasa postoji gospod Komplez, popravi si ocale,
- potem pa e bolj tiho malo v stran zavije. Motiti
pede deklice, naj premiflja, kar hofe. Pa tudi daled
nr od nje nede iti, sede na klopico za grmidem, podpre
;.'81‘“'“ in vzdihne, to se vé da, tiho, da nihée ne
~ gli¥i, kakor on sam in bog. O bog! saj tudi ti sam
- gel, zakaj se je tu vzdih, kakor skriven tat, utrgal
> h globelij njegovega srca in ukradel se na svitlo.

Kako rad bi vstal s¢ svoje klopi in ¥el tja v
kolibico, da bi Pavlini nasproti sedel. Pa femu bi
podil? Morda je rajsa sama, morda se sama s soboj
poljSe razgovarja, ko % njim. Pa saj jo od tukaj
tudi vidi, glej zdaj je Sivanje v roko vzela, zdaj nit
y fivanko vdeva, zdaj se je upognila!

Zdaj-le bi lehko Sel k njej! Idi! -Pa ne;
‘morda ne bi jej bilo ljubo. O, ko bi jej vsaj pove-
dati mogel, kak kamen, teZak kamen mu na srei leZi!
‘Nij mogole tega povedati. Beseda bi v grlu zastala.
In ko bi si toliko poguma vzel, da bi jej povedal,




kaj bi bilo? Ni&, ni¢! Da nij lep, tolikokra
uZe v zrcalu skrivaj tega prepridal. In govoe
more ; jezik ne da, Z njo e posebno ne, nje
raji ogiblje, ko druzih ljudij. Cudifo je to. K
si je uZe namenil, da bode vesel, kakor so
Jjudjé, da bode mnogo govoril, kakor drugi ljnd
ne bode samo mislil! Ali dolg most je mej s
in dejanjem.

Ti bog! Ali si res svoje darove dobro ¥4
delil? Zakaj si mu srce ustvaril, neznano hrepen
po sreti poloZl v to srce, pomotkov pak, da bi
te dosegljive srede prisel, nijsi mu dal! Marsikdo.
dobil bogatstva, rabi ga, da svoje bliZnje tare; m
sikoga si visoko povzdignil, da drzno zanituje bolj§
ki so pod njim; marsikomu si dal telesno lepoto |
gladek jezik, oboje mu rabi, da svet zapeljuje, sre
nekaterega nedolZnega bitja izpodkopava. Vsega tef
pa poitenemu Komplezu nijsi dal. Pa, ti uie ve
zakaj je tako.

~ e ravno ne tako, vendar vsaj enako je gospo
Komplez mislil. Morda bi se mu bila ta preiskas
fe dalje razpletala, kajti ravno so mu na um p H
stihi iz -pesnika, katerega je na tanko gital, ker m
ga je Pavlina dala:
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In ne Zestl se ¢lovek zarad tega
Ker ¢lovek je, ¢asti le ¢ast dado,
Ki 80 le zunaj njega in sluajne.

Po sredi ga v tem Zalostnem opravilu premoti
jasen glas Matildin, ki je od hiSe po stezi proti

kolibi tekla in klicala Pavlini, da pojde dez, naj
" ge tedaj ob pravem &asu umakne z vrta. :
,5e ti pojdi sem, ne bode de’ja tako bri.
. Prijazneje je tukaj, nego gori v sobi,* pravi
" Pavlina.
* Takoj potem sta deklici skupaj sedeli v lopick
~ in jeli razgovarjati se. Komplez do svoje klopi nij
_mogel slifati, kaj se méniti, ali rad bi bil slifal.
_ Bilo je uZe malo mratno, de je zafel kapati. Toda
. Komplez se ne zmeni zatd, temved varno se pribliZa
~do kolibe in tam na zadnjej strani se vstopi za steno,
brélinom preraseno ter poslusa.
Od kraja sta se le navadne refi menili in ker
je Kompleza dez moéil, hotel je tiho oditi. V
fistem hipu vprada mlajsa Pavlino: ,Kako ti je pa
ta z Zabrezja vied?“

ZasliSav8i to, Komplez obstane, nastavi uho,
a bi éul Pavlinin odgovor in kdor bi ga hil v tem
trenotku videl, priznal bi bil, da mu mora, kakor
6
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se ka%e, veliko leZede biti na tem Pavlininem
govoru.
n»viet? Kdo bode brz o tem govoril?
ga komaj po vrhu poznam,“ odgovori Pavlina.
Matilda udari v smeh, obrne se plesaje enkra
okrog nje in pravi s prstom Zugaje: ,UZe vem, kg
se to pravi, e prav nede§ povedati. Kaj meni
da nijsem zapazila, kako bi bil vedno le s toboj
govoril, s toboj hodil. Zaté sem mu pa nagajala i
sem ga vetkrat nala3é od tebe spravila. Pa ne smy
huda biti zaté.”
»Ne govori tega, to niti Sala nij. Ko hi w
selje imela, lehko jaz tebe tako primem.“ d
oPa zakaj li %ala? Ali ne more biti resnie
0O, jaz sem dobro videla in, &e prav tajii, vem,
si tudi ti izpoznala. Saj te je uZe poprej, ko
nij bilo §e k nam, vselej pred cerkvijo &a 4
pozdravljal. “ _
pPozdrav je tako tebi.veljal, kakor meni -'
»0 ne! To pa jaz uZe bolje vem,“ pravi M
tilda in smejé se ploska z rokami. — ,Dve neds
tebe nij bilo primasi, in tadas tudi spodaj nij éal
Vidis? Kaj je to?“
»Prav nié, ljuba moja!%
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pRes ni&, samo nekaj, — nekaj se tako za-
Zenja, kakor si jaz mislim. ¢

| SK8j7¢

[ Matilda se smehljaje vsede prav tik svoje to-
- qarisice, oklene se je okolo vratu in zarudela zaSeple:
"Ijnbezen, ali ne?“

: Pavlina ne refe nifesa za prvega, pogleda se-
glri¢ini naravnost v ofi, in ta zarudi Ze bolj ter
| gkrije svoj obraz ma njeno ramo in se smeje.

: » Tebi sem povedala vse, povedala sem ti, kako
gavno o tej redi mislim,“ pravi Pavlina tako res-
‘pobno, da sestriini smeh preide. — , Prosim te to-
yej, nikar se me 3ali z menoj. Saj ves, zakaj jaz ob
enakej dobrovoljnosti ne morem vesela biti,*

" Sestridina se sklone po koncu. »BeZi mi! Se
mirom si nespametna. UZe tadas, ko si mi povedala,
ekla sem ti tako in denes Se posebmo pravim. Jaz
tacega Cloveka, ki je mene pozabil, desetkrat po-
phila, in Se prav lehko. Bog vé, kje je in kakovien.
ehe pa gotovo nij vreden. Nikdar te nij v resnici
ad imel, samo hinavevati se ti je znal in dobrikati
3, da si njj imel ni¢ dobrega na sebi. Saj uie to
me: France, to je navadno, vsacemu hlapeu je tako
8. Vendar se Cloveku lepie klide: Leon, ali ne?“

6%
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,Na imenu nij nifesa; vprasamje j
je Clovek, ki ga ima.® ’

»5aj pravim, da tudi &lovek nij bil ni¥ vree

Pavlini se solza utrne iz olesa.

To je sestridina opazila, takoj jej je
svojih besedij. Oklene se je v drugi¢ in s
glasom pravi: ,Pavlina! — ti! — nikar mi
meri, nijsem te hotela Zaliti.“

,52j me ti ne more§ Zaliti,“ pravi ona,

obrife po sili prihajajode pride sréne Zalosti.
' ,Pa sem te, vem, da sem te. Kaj ne,
ne zameri, nedem tako govoriti?“ !

Sestrinski poljub od Pavlinine strani in pol
povrnen od Matilde je zatrdil popolno Spravo |
pjima. :

Zdaj nekaj za njima zaSumi! Gospodu K
plezu, ki je tam stal, padel je bil klobuk na
ko ga je pobiral, prasnil je po nerodnosti s &
po pesku. : ]
,Kdo je ?¢ vprasa Matilda malo ustraSena, k8
precej temno je uze bilo. :

»Jaz,“ oglasi se Komplez.

»Kaj pa holete ?¢ i

Kompleza vroé pot oblije, ne vé, kaj bi reke
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zadnje pa se zmisli in pravi: ,Vpradat sem prie
, ¢e hofem de#nike prinesti, de gre.“
_ »Le prinesite,“ pravi deklica. V diru Komplez
wtide in kmalu prinese deZnike.
Cudno se je pad deklicama zdelo, kako da je
fako moker, ker pot od vrtne lopice do veZe nij
"ehila dolga in deZevalo nij tako posebno. Kako bi pa
bili utegnili misliti, da je ves fas njijnega pogovora
Mg dezji stal in posluSke vtepal.
3 Pri veferji se je gospodarju poStarju malo
Andno zdelo, da je vse tiho, &e on ne govori. Kom-
plez, ki navadno uZe nij bil za daljsi pogovor, nocoj
~.Be odgovarjal nij rad in, kar je bilo najbolj &udo-
- _¥ito in nepravilno, fe velerjal nij tako po redu,
~kakor drugekrati.
‘ ,Ali sta bolni morda?“ vprafa gospodar.

»E ne, malo,“ odgovori. '

,Le vlezite se in jutri ostanite v sobi, &e vam
Ae odleze. To je -slabo. Vreme se je izprevrglo,
- lehko bolezen doboste. Od kraja se mora &lovek
- Luvati, « .
Tako je bil Komplez odpravljen in je kmaln
- wstal in Zel v svojo izbo spat, toda spal nij skoro
W80 no¢ nik.
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~Kaj je pa va;ma., ali sta tadi bolni?® »
¢rez nekaj Casa ofe héer in Pavlino. ‘

»Me dvé pa ne,“ odgovori ena, in zopet Ji
molk.

Stari ja ogleduje, zdi se mu, da je
bleda in otoZna videti, ko druge fase in si bri m
uZe vem kaj, imati uZe kakov prepir mej '
kako otrodarijo; to se mora odpraviti. — Poi
tudi od mize vstane, prej ko navadno, in odhaj
pravi héeri: ,Predno gre§ spat, pridi v mojo sob

In ko deklica radovedna, kaj jej ima oce
nega razodeti, takoj za njim gre, naredi jej ta 08
pridigo in si ne di dopovedati, da nij mej njo
Pavlino nikacega prepira. ,Jaz sem iz vsega Wi
nega obnaSanja poznal, da je nekaj mej vama. Mo
Ti jo mora$ imeti, kakor svojo sestro, da, e le
Kar bi sestri lehko rekla, njej ne smes. Ona ne 8!
v naSej hidi Sutiti, da nij domd, ne sme Cutiti,
nema ofeta ne matere. To ti enkrat povem, Ve
za zmirom. Razumela si me! Pojdi!® :

Da-si ravno je bila ta oletova pridiga
trebna, vendar nij bila brez udinka. Deklici se
‘zdelo, ko je v spalnico priSla in tam uZe S0
sestrifino naSla, da je res Se premalo prijazna pro
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 njej, da jej manj ljuberni izkazuje, nego bi morala
jn kakor ona zasluZi. Nij si mogla kaj, da ne bi
bila Pavlini nekoliko tega povedala, kar o¢e misli in
' kar je dejal, in to jo je prav genilo, ko je slidala
" ta nov dokaz poStenosti svojega vdruha in druzega
i' oleta.
'r

e TrELETRry

Dolgo e, do pozne noéi, sta deklici Sepetali
~ y postelji, potem je spanec objel najprvo mlajso in
L kmalu potem 3Se starejfo, zalotivii jo v molitvi.

Deseto poglavje.
Kaj si nekdo prizadeva, da bi se Zenil.

- S te¥kim srcem se Sepec bliza Zabrezju. Kamen
mu na srci le#i, debel kamen in &uden, odvalil bi
rad. Zenil bi se rad, za ves svet bi se rad Zenil,
naj ljudjé govoré, kakor hoté, naj mati, stara sit-
nost, mrmrd in ropode, naj héi jole in kar hole;
¥ena je le Zenma; &e jo Clovek ima, lepo je to. Ce
se Z njo Zivljenja veseli, lepo je to. Sicer ljudjé
pravijo, da kdor se Zeni, ima kriZ na glavi, kri
ki nij bogd na njem, pa Sepec tega ne veruje po
ysem. Nadloga je res Zena pri hisi, ali Zena je tudi
lar bozji.
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Tako Sepec misli. Jezi ga pa, da se ubok
lovek me more Zeniti tako lehko, kakor bogati
da mora od Petra do Pavla hoditi in za dovoljenjs
prositi in moledovati. Clovek je Clovek. Vsak si rag
kaj dobrega privoifi. Kaj more gepec zaté, da j
ubog, zakaj se ne bi smel Zeniti? Pred bogom m
razlotka mej ljudmi. On skrbi bajé za cvetlice na
polji, zakaj ne bi tudi zaté skrbel, kar bi utegnil
iz Seplevega zakona priti na Sirni boZji svet? :

Denes je namenjen v grad Zabrezje. Tam s
daje prvo dovoljenje. Drugo daje Zupan, tretje #up
nik. Vrag vzemi vsa ta dovoljenja, ves svet! Adam
nij Sel nikamer dovoljenja prosit, ko je v raji Ewe
jemal. Pa tudi nij imel lastne hiSe, niti Zage v naje .'
ne. In Zupniku nij poroke pladeval, vsaj Sepec ni
nikdar slial ni v pridigi ni v pogovorih ne, da
bi jo bil.

Stara komtesa pred veZo sedi za kameni
mizo. Stara je, Zivljenje jo je minilo. Ce bode da
volila, ali ne bode. Huda bode, Sepec se boji, podasi,
prav poéasi se pribliza, klobuk uZe od daled z glavi
sname in pravi tiho v srei: sveti kriZ boiji,
bode, kar hode.

’
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,Kaj bi rad ?“ vprasa komtesa, nao€nike sname,
bukve zapre in Zagarja gleda.

Zagar klobuk v roci vije, odkaslja se, glavo
poboino na levo ramo pobesi, milo pogleda in pravi:
,Gospa milostljiva, vaSe-gnade! nekaj bi prav lepo
prosil.

. Kaj tacega?“

Zagar postavi leseno mogo malo bolj nazaj, v
tla pogleda in rede: ,Prosim poniZno, da mi dovo-
lite na pisanje, da bi se na vafej Zagi — oZenil.
Le-6no Mreto, ki v vasi osobenjkuje, bi rad vzel.“

Komtesa se zatudi, roke sklene, kakor bi ho-
tela moliti; kvisku pogleda in vzdihne: ,Moj bog!“

Zagar se ustradi, rudeica ga oblije in jezen
si misli: ,Otép stari, gosposki, da bi te pretrl in
bi te!“

» Ljubi moj lovek !“ pravi stara gospa in stegne
roko proti njemu, ,poslufaj me in ubogaj. Pameten

. *hodi in pusti to misel, angelj varuh tvoj bode vesel.

(lej, ti si hrom, staro mater ima$ in hler ima¥. Za
le-té skrbi, to je boZja volja. Cemu ti bode Zena?
Prileten si uZe, pokoro delaj. Glej, koliko laZje bos
sluZil boga, e sam ostane§. Sveto pismo tudi pravi,
da kdor se Zeni, skrbi za Zeno in otroke; kdor take
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‘ostane, ta lehko skrbi samo za mehﬁame svoje i
umrljive duSe.“ :
Pndlga je bila §e dolga, morda je bi].,'
lepa, ali Sepcu nij do srea segla. Potubnil se |
tla gledal in klobuk vrtil, tiho klel in na zadj
dejal: ,Vendar bi prosil, ée je mogoce. Vai;'
boga bodem tudi tako sluZil, saj je on sv. zake
sedmih zakramentih postavil, pravijo. Molil bod
za vas viasi, kadar ne bodem imel kaj delati.
v grobu boste gnjili, jaz bodem pa molil za va
¢ast materi boZjej in bodem rekel, bog jej daj dok
starej gospé, dobra je bila.“ E
Pravo plat je bil zadel. Starki so skora,j
v ofi priSle. Misel, da bode kdo po smrti za
molil, je bila zapeljiva. 3
pLijubi moj, ali se ne bode§ kesal?“
»0, nikoli ne,“ pravi Zagar.
pAli si dobro premislil? Ali si kaj moli
bi ti sv. duh pravo pamet dal, da bi po boijej ;
svoj sklep storil?
»To je, da sem molil, pa 3e kako!“ rede Se]
in misli: lagaj se, kolikor mores, da le dobos, b7
bi rad. — ,Molil sem do sv. Vida, sv. Antona in



91

gem, kam Ze. Dosti sem molitve storil in e je bodem,
. gamo prosim, da — —*

[ ,Pojdi tedaj k gospodu fupniku. Ce ti dovoli
E dubovni gospod, jaz ti ne bodem branila.“

Sepec kislo pogleda.

»Gospod duhovni bode nZe dovolil, menim, &e
yi dovolite in Zupan. Ta bode pa najbolj siten.
Zaté sem rekel sam pri sebi, ko bi od vas pisano
” jmel, da se smem Zeniti, ne bi si upal Zupan ugo-

yarjati kar naravnost. Lepa pomo¢ bi bila.“

Vendar poboZna Zepa nij vedela, kaj bi storila,
PBala se je, da jej ne bi kedaj vest oditala, na drugo
stran pak bi bila po svojej dobrosrénosti rada ustregla
prosefemu moZu.

. V tej zadregi jej pride po srefi Leon na po-
~ moé¢., Njega vprasa, kaj misli, ali se sme dovoliti, ali
~ bi bilo bolje, da se ne. Tudi ko ne bi bil Leon
- pred soboj videl poniZno prosefega moZa, stopil bi
- pbil na njegovo stran uZe po svojem misljenji o za-
sobnej prostosti, po katerej naj vsak Clovek ima
pravico sam s soboj storiti, vse, kar za dobro spo-
gna in se zlaga z nadeli boljSe nature njegove. Stara
‘komtesa se je rada dala pregovoriti, odslonila pa je
'-‘lgovomost od svoje tenke vesti reko&: Stori, kar
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ho¥e¥, Leon, saj si tako za menoj gospodar na Zg
brezji.“ &
Sepec je vesel odSel s prvim dovoljenjem
zakon v Zepu. 44
»Ali pa res nij nié nipafnega, Leon, kar sw
storila, ali kar si ti storil?¢ — pravi &rez neks
8asa stara gospd. — ,Glej, kako bode hrom
otroke preskrboval, &e mu jih bog d&!“
.Za to bode sam skrbel, menda je uZe pm
mislil. Bog mu je prosto voljo dal, krivica bi bil
od nas, ko bi mu jo kratili, dokler je v nadeli
napak ne rabi. Zakon pa sam na sebi gotove
ni napatnega. Morda bode v njem boljsi in nm
nejsi Clovek.“ :
,Naj se zgodi boZja volja, da bi nesrele g
bilo iz tega!“ pravi Zena. ‘
Sepec pak je mej tem z dobrim upanjem
‘napisanim listom mahal proti Zupanstvu. Ofe Zupa
mu je sicer uie prej grozil se, da mu Zenitve m
dovoli; a zdaj je bil Zagar preverjen, da se ne boi
ustavljal, ¢ mu pisano pokaZe, da gospodski gosp
darji 7age, na katerej Zivi, ne ugovarjajo. i
Vaski #upan Stremendek je bil mo¥ dolge ras
in suh. Sosedje ga nijso izbrali za ta Eastni sta
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ni zarad njegove veljave v kmetskem svetu, niti
gzarad vefje premoinosti, temved samo za tega del;
Jer je, kot nekdanji vojak pri kanonirjih, malo
pisati znal, nekoliko tujega, uradnega jezika znal in
sploh rad okrog gospode hodil, esar so se drugi
radi ogibali. Sicer pak je bil Stremengek precej slab
gospoda.r in njegovo imetje, mej srednjimi v soseski,
ilo je bolj nazaj, kakor naprej. Svojih soseséanoy in
gjihovih pravic nij posebno zagovarjal in branil, ba}
se je ostrim birokratom zameriti se in bil Jje poko-
ren sluZabnik. Njegova sluzba, katere je v svojem
srci ponosen bil, obsezala je po tacem samo to, da
je od hiSe do hiSe mali davek za vagki spadnik po-
biral, ukazoval, kedaj naj se okrajna cesta posuje
5 peskom ali kamenjem, ali Pa véasi v kancelijah
- gglasil se na poklic ¢. k. okrajnega, poglavarja in
- kako stvar podpisal, o katerej e nij vedel niti vpra~
 Bal, kaj ukazuje ali prepoveduje kmetom. Zraven

~ teh ofito slabih lastnostij pak je imel Zupan Stre-
- mencek &e nekaj tacih, katere ne vemo, Ce se dobre,

:

|

ali se tudi naStetim pristevajo. Ena teh dvomnih
lastnostij je bila ta, da je rajsi s starimi Zenicami
govoril, nego z moimf. Uzrok temu nikakor nij iskati
¥ tem, kakor bi kak porednez mislil, da Jje odanec
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#upan kako posebno staro Zensko rad imel, posts
kakor dregi Jjndje mlade Zenske radi imajo, ne, of
je imel doma svojo in ¥e ta mu je preglavico delals
in presédala; temved govoril je rad # njimi iz Sistegs
namena, ker je rad govoril, Zenice ga pa nijso pi
kale niti Salile se ne iz njegove osobmosti, ka '
mo%jé, ampak pravile mu vse lepe re&i iz vasi.
dvomna lastnost je bila njegova gostoljubnost.
njem so imeli gotovo prenodiie in vernega -
Zalea vsi mnogovedoli berali, pohajkovalei, popotn
krojati in enake vrste modri ljudjé. RoZmarinoya
Neia, na priliko, je bila tam pri njem kakor dom
K temu vaZnemu mo#u pride Sepec. Ofe Fupay
je ravno v egiptovske sanjske hbukve gledal in ugf
bal, katere Stevilke bi stavil po svojih Gudnih sanja
v loterijo, da bi terno ali vsaj ambo zadel, ko Se
pec vrata odpre.
» Vi berete, Stremenfek?“ vpraSa Zagar.
yGledam tukaj v bukve,* odgovori Zupan
vtakne &rno, zaprafeno knjigo v péko lesenega trams
nad mizo. ‘
»Kaj se bere v takistih bukvah ?¢
»E nid tacega, sanje so razloZene,“ pravi St
mendek.
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p5anje? Kako se po njih v loterijo stavi, kaj
ge? E, kaj menite, lepo je, & ¢lovek zna brati,
tor vi. Marsikaj vidi in vé, fesar mi se ne

,To je res,“ pravi Stremenéek in dobro mu
delo, da ga jeden tako hvali.

] Sepec je to dobro &util in da bi ga e bolj
omeéil, predno s¢ svojo proinjo na dan stopi, pri-
i mu Se ve¢ prikupljivih besedij in na zadnje
celé C¢udne sanje pripoveduje iz poslednje noéi,
katerih udeni Zupan, posvetovavii se iz egiptovskih
anjskih bukev, posname, da bi bilo prav dobro,
daviti trojko, Sestico in petindtiridesetinko, katerih
wnj pa Sepec, to se vé, v resnici niti nikdar
Na zadnje Zagar meni, da je Zupan dovolj pri-
in pridobljen; zaté podasi napelje voz na svoje
lesnice, pokaZe v gradu dobljeni list in prosi do-
jenja za Zenitev.

Zupan Stremendek obmolkne. Te#ko mu je bilo
i, pa moralo se je.

»Jaz bi uZe dovolil,* pravi — ,ali ne smem.®
»,Kdo vam brani. Vi ste Zupan, %e gospod
pan se vam lehko refe in bi se vam moralo redi.
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Vi imate oblast, soseska vam jo je izrofila za
ste mo¥, pravi moz.“

Zupan odkima. ,Ne morem, ne morem. Iz
rad bi, pa pomisli, da sem jaz le nekaj ¢asa
pan. Potlej bodo drugega volili in — —* -

»Koga bodo volili? Vas bodo zopet volili, 'y
Kdo je pa drugi za to, kakor vi? Kaj je mar Pj
ki %e ne vé, koliko je Stevilka pri njegovej hi§
Ali pa Trenté, ki ne zna druzega, kot kado pih
doma pri babi? Nihe nij za to, ko vi sami, ki ve
kako se mora &lovek z gospodsko mositi, in ko ve
da vsako pismo poznate, e tudi od cesarja pr
ali pa od papeza.“

Res je bilo Stremencku tezko, tacega
razzaliti, ali vendar je stal neomahljiv in trden,
kor sv. Petra skala. Tudi njegova Zena, ki je ra
s perila priSla in mokre srajce z druzimi neimen
vimi reémi obeSaje na ped, sliSala, kako je :'*.7
mozZa hvalil in prosil, pomagala je Zagarju in rekl
»Napisi, napidi, kaj se bos!“ Ali ¢udno, denes
bil mo# tudi njej nasproti trdovraten in kar na
se jej je odrezal: ,Tega ti ne vei, moldi, baba
Ko Sepec le nij jenjal prositi, rekel je zupan: ,K
reem, retem! Govori, ali tiho bodi, yse je zaste
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Jaz ne dovolim; ¢e so ti na Zabrezji dovolili, naj
ti; jaz ne bodem. Tlaka je prof in desetina. V
gradu nam kmetom nemajo veé zapovedovati. To je-
enkrat amen. Jaz necem, ko bi ti mmrl, ali brez
gasluzka bil in bi pasa soseska tvoje otroke rediti
~ morala, da bi sosedje mene kleli in dejali: ta je to-
paredil.

Se malo Sepec prosi, vided pa, da ne opravi
pifesa, zgrabi ga jeza, ob mizo udari in pravi sé
' gvojim najmocnejSim glasom: ,Zenil se bodem, &e se
pes obesi in vi zraven njega! Kdo ste pa vi? Vi
ge 7upan nijste! Prokleta mevia, baba, kavsa, ropo-
tolja ste. Kamor pridete, imajo vas za osla in ste
res osel. Ce vi ne dovolite, grem pa h komesarju
i k Zupniku in, & vsi ne dovolite, ni¥ zat. Zenil
se bom, ¢e imam za grmom poroko, cigansko. Vi
yrazja sapa! Cegav in kakoSen Zupan ste vi, ki
‘ganje razkladate, kakor stare krmeZljave babure in
‘gopernice ! “ '

Zupan Stremendek se, kakor kak Dijogen, nij
gmenil za ta Seplev od prejnjih razliéni govor. Ved
fasti pak je imela njegova Zena v sebi, zakaj jela.
je straino ropotati nad Sepcem, zamahovala nad njim.
z metlo in-ga zmerjaje iz hiSe podila,
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Sepec jej ustreZe in otide iz Zupanove hide tep
hudo kolne po potu do kréme, kjer svojo jezo potem
do vedera z vinom splahuje iz grla doli va-se nazaj,

»Zakaj mu pa ne dovolif. Glej, kako bode
zdaj obiral tebe in nas vse; saj pravim, ti ima
toliko pameti, kakor bet na tnalu, prav ni& ved ne,%
mrmra mati Zupdnja svojemu mozu.

»Ti ne ve§, kaj bi bilo, ko bi dovolil.“ od-
govori Zupan.

»Kaj bi bilo?“ ]

»RoZmarinova NeZa naj ti pove,“ pravi Zupan
Sepetaje. — ,Saj ve3, da ta copernica veliko vé in
ugane, kaj se bode 5e godilo. In ona mi je uZe veg-
krat prorokovala, da bode slabo za sosesko in po-
sebno za mene, & dovolim, da bi se Sepec Zenil
Zaté ne privolim. Pa tiho bodi o tem, nij treba
bi ljudjé vedeli.

To je bil tudi za mater Zupinjo doloéen do
in umolknila je.

,Ce je pa tako, potlej si pb. prav storil, da
nijsi privolil* pravi érez nekaj asa in niesa v
nijsta govorila. 3




Enajsto poglavje.

Kosilo velicih gospodov in drugo sezmanje.

Jesen se je bliZala, bilo je sredi meseca sep-
embra.
' Vesel ¢as je priSel farnim Zolskim otrokom,
prostosti mladim lehkim glavicam neviednega
epja in sedenja v trdih klopéh folskih za cerkvijo.
la je po starej Segi poskuSnja in Solska veselica,
wesela za tiste, ki so se pridno uéili, neprijetna za
emarljive.
Gospod Zupnik je na ta dan povabil vse ,vide
dave* iz okolice, da bi bili na prio, kako mlajsi
el njegovih ov¥ic napreduje v znanji kritanskega
ke, Citanja in pisanja in kar se Se da nauditi v
ej Boli na deZeli; ob jednem pa je vabilo tudi e
Jalie raztezalo se, da bi namred gospoda in veljasStvo
g okraja po otrofjej olskej skuinji Se poskusili,
gako zna Zupnikova kularica kosilo napraviti in kako
ino se hrani v Jupnikovih kletih.
Tako najdemo v malemu prostor farne Sole
recej Stevilno skupiGino. Po klopéh so natladeni
oci vedjidel bosonogi in uboZno, pa vendar praz-
7*



ni¢no opravljeni, na enej strani decki, na enej de
Tiho sedé vsi in strahom in pladljivo ogleduj
resne duhovne gospode in druge, kar jih na s
spredaj sedi. Stari uéitelj pak, ki denes z bukv
v roci in v svojej najlepsej suknji hodi mej klo
in =zdaj tega, zdaj onega klice, zastonj opomit
vprasance, naj glasneje odgovarjajo, da bodo tu
gospod nadzornik slisali, onaj veliki debeli gospot

kimajo ali odkimavajo. Da-si ravno vsak in vsak
izmej udencev in uéenk zné, katera vprasanja bo kd

glavo vtepel, moti se vendar kateri, da na d
vprafanje odgovarja in tako dobiva od uditelja str8
gen kaznovalen pogled, da se mu solze uderd P
debelem, od solnca zarujavelim lici. )

Mej poslusalci je tudi Leon.

Zupnik je bil §¢ prav posebno povabil kom
teso in njega. Kajti stara gospa nij gledala ng
mofnjo — kakor je uie enkrat povedano — kadas
jej je gospod Zupnik naznanjal, da jo Gesa posebno
potreba za povzdigo krianskega duha sploh ; in tudi
zadnjo spomlad, ko je bilo treba Solo na novo pre=
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4riti, dala je vsega, fesar soseska nij mogla ali nij
+totela dati.
. Ker jo je po tem takem kakor za majheno
?ovraéilo povabil, da bi ona in njen mladi nedak
- yidela, koliko sadi prinafa dobro in po bo¥jej volji
obrneni krajcar, in ker je stara gospd Zupnika, kot
‘glnZabnika in namestnika boZjega, in tudi njegova
~ .yabila v velicih &slih imela, nij si upala refi, da
qpe pride. Ali po nesredi je prav zadnje dni malo
- gholela. Tedaj je moral po njenej volji Leon nado-
~ -mestovati sebe in njo, kar je ta tem rajdi storil,
Jer je — da po pravici povemo — upal, da bodo
 gudi njegovi znanci s podte tjakaj pridli, s katerimi
‘59 bil od poslednjega &asa u¥e kakor domad.
Py Ali zmotil se je bil. Paé je mej drugo gospodo
gedel tudi gospod Gorec, ali dekliec njegovih nij bilo,
piti Pavline, ni ne Matilde. PoStni gospodar je na
as Leonu povedal, da nijsta utegnili priti v destito
§¢ino, na tihoma pak mu je zaSepnil, da nijsta
hoteli, pa ne zarad njega, temved zarad druzih.
To se vé, da nij bilo mladenidu prav po godu, a
r je, to je, ¢lovek se mora v vse udati, kadar
3 mora.
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Na enej strani Leonu je sedel star Zupnik
soseske hribske fare. Suh moZifek je bil, Zivih ol
in Spitastega obradka. Tobadnico in rato je ve
v roci drzal. Tudi njemu je ponujal tobaka za .'"
vsake Cetrt ure. Sepetaje mu je zdaj pa zdn,j(
nho kako prav dovtipno besedo povedal.

Na drugej strani je bil domaé kaplan,
flovek, po vsem soditi, prav dobra dua. Tako 3
je Leon e precej dobro podutil tukaj, da-si raw
nij bilo izpraSevanja ni konca ni kraja.

Kar je bilo ,civilnih“ ljudij tu zbranih, po:
je Leon skoro vsa, veé ali manj, vsaj po menxh,
samo jednega nij poznal.

Prav tam v kotu pri vratih si je bil ta l
neznanec stol malo nazaj pomaknil in bolj sam sed:
ne peéaje se z nikomer. Utegnil je nekaj ved ki
trideset let star biti. Bil je srednje rasti, oble
mu je bila, da-si nij imela nié gizdalinskega na sely
izvoljena. Ce tudi obraz njegov nij imel nidesa, &
bi Cloveku, posebno Zemskam, na prvi pogled v spe
min vtisnilo podobo lepega moZa, imel je vendar
obraz s &rno, pristriZeno brado, gostimi lasmi er
barve, Zivim in duhovitim ofesom in visokim d&ele
nekaj poscbno pridobljivega in zanimljivega. 1
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ganimljivost sta nek ironifen, skoro bi dejal, zanié-
1jiv posmehljaj, ki mu je véasi okrog ustén zaigral,
in sploh njegova malopaznost za vso okolico pref
pospeSevala, kakor kratila. Ne mené se za svoje so-
sede ni na levej ni na desnej je pa skrbno, in kaker
se mu je videlo, z veseljem, katero mora le pravi
prijatelj mladine imeti, poslusal otroke, sosebno &
je izmej njih kateri odgovarjal, da sta mu se poznala
talent in dobra glava.

,Kdo je onaj gospod tam v kotu?“ vpraSa
Leon zraven sedefega kaplana.

»Po imenu ga ne pozmam,“ odgovori le-ta Se-
petaje. — ,Profesor je, ne vem ufe v katerem
mestu. V vinogradih ima bajé majheno hifico. Sicer
ge pa menda nihée na tanko mne pozma, Zivi prav
~ sam za-se. Nikogar ne obiskuje; kakor za gotove
~ yem, tudi pri nafem gospodu Zupniku nij bil. Pred
enim tednom je priSel, menda na jesenske praznike
- dn govoré, da se mikoli dolgo ne mudi.“

: »Skoda, da ga ne moremo pridobiti za drukbo,“
3 pravi Leon.

,Cakajte, to je prav lehke. Jaz bodem samo
[,,gospodu #upnikn rekel, naj ga povabi k nam mna
~ kosilo in tukaj se lehko seznanite % njim, Ce Zelite.“




In takoj mali kaplanfek vstane in po prsf
gre tja do fajmostra ter mu na uho pové, kaj
gpodobi® in kaj posebno mladi gospod z Zabre;
Jeli. Zupnik najprvo ogleda osobo profesorjevo, pe
tem pa prikima: ,Kadar koncamo.®

‘Toda oni, o komer se je ves ta zmenek ple
nij hotel ¢akati, da bi konfali. Bodi-si, da se m
je prevrode zdelo v natladenej izbi, ali da se'r‘
hotel ravno emu tacemu ogniti, kar ga je zdaj:
resnici Cakalo, vzel je Crez nekaj Casa klobuk ;
palico, lehko poklonil se in Sel ven. 4

Gospod Zupnik, malo nevoljen, vstane sé svoje
sedeZa in rogadkd za njim. Njegov duhovni pomef
nik mu gre na pomod.

Profesor se je precej dolgo zahvaljeval in o
bijal sprejetje Zupnikovega vabila, dejal, da ima g
tov opravek in ved druzega, ali naposled, ko
videl, da Zupnik trmoglavo hode, da ostane, ko
%e kaplan svojemu predniku pritrkoval, moral §
obljabiti, da sprejme.

Bilo je uZe precej frez poludne, ko se zh
wbozega Zupana Stremendka in cerkvenega kljudar
v. velikej farovski sobi okolo dolge mize, na kate
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~ ge je vabljivo juha kadila in Se vabljiveje gostom
pasproti sijali gosto nastavljeni poliéi in bokali z

] yudedim vinom.

Kdo pameten bi bil temu ali cnemu izmej njih

; gameril, vidé, kako zadovoljen, vesel se je po molit-
'i yici na odloen sede# ulkiril in udomagil, Zeljno pri-

Zakovaje, da bi skoraj kaj prislo na okroZnik in

potem, ko se mu je Zelja izpolnila, slastno, pa po-
- fFasi jél krotiti slabej§i — ali kakor je morda skri-
" yaj mislil, boljsi del svojega bitja.

. Leon je bil na sedeZ zraven profesorja po-
. gtavljen in ker je bila cela drulGina prevelika, da
pi bili vsi ene govorice udeleZevali se, izku3al je sé
: gvojim sosedom v razgovor priti, da bi ga natand-
" meje poznal in pa, za kar se vedjidel razgovor na-
pleta, da bi se sam zabaval.

7 Tudi drugod okolo s ¢asom jeziki iwe_]m po-
stanejo, vzlasti, ko ved bolj ali menj praznih posod
pdroma in ko so se morali tu pa tam.vinski polidi
'y drugi¢ napolniti.

. Dobro vemo sicer, da je pisateljeva dol¥nost,
, ktere se ¢italcem pred ofi privede, dolo&neje
gbrisati po njihovem individualnem znadaji. Ali pri-
il nam bo morda marsikdo, da smo ravno tu v
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zadregi, e hodemo vestno delati. Ne samo, da.
nada povest &rez mero in prvotni namen ra
ko bi za vrstjé kacih dvajset osobnosti hotelj
znadaji opisovati, moramo 3e povedati, da
o marsikaterem ne bi dalo mnogo povedati. Prg
jeni Citaldeve prizanesljivosti v tej zadevi in zad
prepudfamo mu, kakor uZe vetkrat drugod, da si
izslika, kako vesel sedi in pije gospod ufi
hvaljen zarad pridmosti in vidnega napredka
kako prepri¢an je ofe Zupan Stremenéek svoje vel
nosti, ker v takej visoki druZbi jé in pije, ka
cerkveni kljutar privosti boZjih darov itd. N
samo tjakaj gori ozremo, kjer gospod dekan na pj
mestu sredi dveh starih dusnih pastirjev sedé,
Da, velik gospod je to, gospod dekan, i
nadzornik. To priznd menda vsak, tudi mi me
priznati. Nateknil je naofnike na nos in viso 0 g
in mnogo vé povedati poslusalcem, ki zvesto in ¥
vanj gledajo. Sklenil je moZ roke pod prsi
naslonil se na stolu naslonjai nazaj. ,No, te
pa veseli, da situdi ti pridel, Janez,“ pravi
svojih sosedov. — ,Dolgo se uZe nijsva videla, dol
oRes je dolgo tega; kar smo Ljubnika p
pali. Koliko je tega, sedem, osem let! In'liﬂf"‘
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tezko prifel. Dale¢ je od moje fare do sem,
daleé, jaz sem se pa postaral,“ odgovori oni.

:' ,UZe res, kar smo Ljubnika pokopali. E, ta je
:,mrl mi smo pa Se tukaj. Se ve§, kako smo bili v
,gmemsé: v enej sobi — DBolha, on, ti in jaz. On je
gako rad spal, midva sva mu toliko prizadela. Tacas
gmo bili mladi, zdaj smo stari, prav govorii. Kmalu
pode tudi nas gospod poklical. Kdo ima pa zdaa
faro na Vrbnji? “

»Glej, ki res ne vem,“ pravi oni in zalne niZje
gedeCe mlajSe duhovnike povprasevati po imenu, ka-
tero tudi naposled izvé,

' ,Dobra fara je menda na Vrbnji?“ pravi
_dalje dekan.

nMajhena kravica, pa dobro molze. Enajst sto
y obligacijah in precej zemlje.“

»Kaj pa, JoZe, tvoj brat, ali je Se Ziv?“
»Ne veS Se? Predlanskim ga je zima vzela.
(isto sam sem zdaj.*

: »0, glejte no! Kako zdrav, rude je bil videti
pred tremi leti, ko si ga bil k meni poslal po tiste
bukve! Zdaj pa je umrl, pravi. Jé! Janez, tudi
‘mi pojdemo kmalu. — Ali si dobil to pomlad bukvice,
e sem ti bil po potovki poslal ?*
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»Dobil , dobil. Zahvaljujem se ti. ._
pozabil nazaj poslati jih. Se ta teden je poslje
»Nij treba. Tedaj JoZe je umrl? Hm! Kaj
politika? Pridno bere$ vse, kar ti pride, to se
da. Tudo je v denadnjih Zasih! SovraZniki sy
cerkve so nesramni postali. Povsod mekéstijo
tresejo stare stebre. Sv. Petra stol je v nevarn
kaj bode iz tega? Tako beremo zmirom.*
Tako je govor prifel na vaineje reéi,
50 mo%jé sovraznike Petrovske skale, liberalne pis
in Zurnaliste, demokrate in rovarje in kar je ena
blaga %e hudobni duh zatrosil mej pSenico d
njega sveta.
Od vseh teh pogovorov nijsta slifala Leo
njegov sosed ne veliko ved, kakor posamezne r
Profesor, ki je bil precej dolgo nekaj malobs
podal se je s dasom, bodi-si, da mu je bil I
‘Eedalje bolj po godi, ali pa da je tisto malo dob
Zupnikovega vina, kar ga je pil, toliko mo&ij im
da je postal boljfe volje. Zabava se je od I
plela o tem, kar je bilo najbliZe in o
Leon prav presodil, da bode uditelj odrasle
gotovo rad govoril: o Soli. Zaletek razgovo:
pri farnej ¥oli, razsnoval se je potem na pe
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h, prisel naposled do velicih moZ in mislecev,
"_ do filozofije in poezije. Leon je kmalu izprevidel,
. da ima ufenega, pametnega mozZa pred soboj, ki z
r patanénim znanjem mislij in trditev literarnih velja-
:, gov raznih vélicih narodov, strinja lastno razsojo in
| gej zna prosto, lehko loéljivo, a primerno vnanjo
i podobo dajati. In e je ta moZ Leonu uZe takoj na prvi.
3 pogled dopadal, ¢e se mu je dozdevalo, da nij tak
glovek, kakor so ,da jih je ve¢,“ rekel si je vendar
ga prvega s Predirnom sam pri sebi:

Da je lepo, bi sodil, visoko &elo, vsak,

Ak’ bil bi le nekakSen zapustil ga oblak;
Lepa bi usta bila, lep bil obraz bi bled,

AX’ bil bi le nekakSen prot nejevolje sled.

:

Zdaj pa je z veseljem videl, da je novemu
gpancu mej govorjenjem Cisto presel tisti ,mrak® s
Zela in ,nejevolja“ z obraza, da sta se umeknila
pekemu znamenju zadovoljnosti in mird, ki na obd
kraja dobro deje, pripovedovalecu in njegovemu po-
glusalcu, tiste zadovoljmosti, ki jo le utegne imeti
moz vi§je stojeCega, veé obsezajofega duha, ako
dobé koga, ki ga poslusa in o katerem je prever-
jen, da ima zdrave pameti, dobrega srca in omike
dovolj, da ga umeje. Marsikaj, kar je profesor iz-
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rekel , zdelo se je Leonu preostro, marsifesa ¢
gemu ne bi pritrdil; kakor je pa on te redi
dal, videlo se je, da se ne dadd oporekati, ni "
tati. In &e se je Leonu to in omo zdelo drugade,
je svojo bolj ali menj nasprotno misel izrekel,
je vero na njeno istinitost uZe, predno je izgove
kajti neka dobrovoljnost, nek dobrohoten in prijag
smehljaj njegovega nasprotnika bilo jo wuZe pre
pol doimza., tako, da je moral, hotel ali neho
obmolkniti,

Francoska revolucija, pravijo, da je i
marsikatero misel, katero je evropski svet pred im
Kakor je potrla plemstvo ali aristokracijo po rojs
tako je, vsaj v nalelu, ob veljavo dela tudi aris
kracijo ¢loveSkega duba. Denadnji dan se uZe mg
kdo rad uklanja avtoriteti tega ali onega tako i
novanega genijalnega loveka, skoro vsak hofe ng
sled imeti svojo lastno poslednjo sodbo. :

Zdelo bi se tedaj fudno, da v dena¥njih &as
ko smo po velicih uditeljih tako nekako prevesj
svoje osobne veljave, vendar ne moreme te v ¥
stvaréh tako ohraniti, da ne bi zdaj pa zdaj pow
Horacijevej prepovedi ,prisegali na besede udi
in s tem izpoznavali, da so mej nami ljudjé, kate
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hrovoljno pritrjujemo, ali moramo pritrjevati ve&jo
eliavo, nego si jo sami prisojamo. Nefem tu pre-
- yati, je-li to prav ali ne, to naj bode zatrjeno,
' je tako, vzlasti da je nad gospodié Leon svojemu
qovemu znancu nasproti to stvar catil.

: Ravno zarad tega si je Zelel, da ne bi bilo
gpanstvo s tem novim prijateljem, — e se sme to
3 enovanje tako zgodaj brez pregrehe rabiti, — takoj
iz zadetka tudi konfano. Razen tega, da se je hotel
od njega nuditi, kar se tie znanstva, misli o clo-
.;1- zivljenji in sploh &esar se de more uditi
dajéi od starSega, menj izveden od izku3enejiega,
mislil, ali morda bolje, slutil je, da je naSel ¢loveka,
ateri se mu je vsega zaupanja, spoitovanja in lju-
azni vreden zdel. Znano je pa, da iz teh treh izvira
eljstvo v najlepfem pomenu.

V¥ vinu je veselje doma. Vesel je u¥e bil farni
itelj, ki nij bil vajen vina piti, glasni so postajali
anjsi in srednji prvaki in celo visocim gospodom
a konci omizja se je jelo srce tajati. Se gospod
gtar Gorec, od kraja precej poniZen in tih v sredi
uitine, zadel se je smijati in ves Zivi svet grajati,
a ali onega pikati, zdaj pa zdaj poredno &rez
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mizo pogledovaje do Leona in nekaterih druzih,
kor da bi hotel redi: Kaj ne mislite vi ravno take

Precej pozno popoludne je uZe bilo. Pro
se poslovi pri gostilniku gospodu fajmostru, '
pravi, naj bi 3e ,frne kave“ (akal, sicer ga paj
zadrZuje posebmo, niti za drugokrat ne vabi, pote
pri drogi druséini in otide.

Tudi Leon se odpravlja za njim, toda velik
teZje se odpravi, poslivljanje je od Zupnikove stra
in od dekana veliko prijazneje, ker sorodnik ko
tesin je vendar nekaj ve¢, kakor pol neznan profes
iz mestne gimnazije. Mnogo priporeéil in spostljiy
pozdravov do gospé tete se mu narocuje. 4

Pred farno hiSo uZe nij bilo profesorja nikj
videti. Leon, katerega je voz €Gakal, ukaZe
naj bri naprefe in pride z vozom za njim. Hig
stopaje doide profesora, ki je polagoma in po
pes koraéil. [

LAli ste tudi vi domov namenjeni?* vpra
profesor. i

,Tudi,* odgovori Leon. ,Tiho mej temi moZ
sedeti je pusto, govoriti pa za istino nemam
pjimi. Duhovni gospodje imajo svoje redi in sV
pomenke, svoja stalis¢a, kakor ste sami videli,*
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,Prav govorite. Clovek se najlaZje pefa in

. druZi s¢ svojo priliko. Tu mu nij treba ni fraz ni
poklonov.“

LAli vi dale§ od tukaj stanujete, fe smem
~ ypradati?®
3 »Dve uri je daled. Ko bi hitro hodil, pride
ge poldrugo wuro,“ odgovori profesor.

Mej tem razgovorom ja hlapec z vozom doide.
Teon povabi svojega sopotnika, naj prisede k njemu;
. toda ta se mu zahvaljuje rekSi, da na kmetih nij
. pikdar prijatelj voZnji, ker njegovemu bolehnemu
. givotu bolje pristuje polasen pe$-pot. Preprositi in
z lepo posiliti se nij dalo in poskuSati nij bilo. Te-
daj hlapec prazen vozi naprej, Leon pak, ki je
‘mislil videti, da profesorju nij neljuba njegova dru-
§lina, ostane pri njem.
- Mej potom ga Leon vabi, naj bi kedaj v
'Zabrez_]e prisel.
; ,Da vam kar naravnost povem, obljubim ne.
8 tem pa ne odbijam vaSe prijazne ponudbe, temved
‘mogole je, da vas prav kmalu enkrat obiSlem na
‘yafem domu. Jaz sem malo duden &lovek, storim to,
eno opustim, kakor sem ravno pri volji. Zatd, pro-
sim, ne zamerite! — Da sem denes semkaj Sel,
8




114

skoraj sam ne vem, kako je to. Nekdaj sem g
jaz tukaj kacega pol leta v Solo hodil. Spomin {
miadih sreénih let me je tudi denes sem vodil %

,Tedaj ste tukaj rojeni?¢

2V rojstvenej hisi stanujem.“ k.

,Ne zamerite mi, to se mi @ndno zdi o3
nijsem do denes nifesa sliSal o vas niti o
stariSih,, da-si ravno poznam uZe precej ljudi
okrog ali vsaj praviti ¢ujem o njih.“

»To je prav lehko tako, mladi moj p
Mojih roditeljev ne morete poznati, ker —
— mne Zivita ved. In njijnega jedinega sina, me
tudi nijste mogli poznati, ker me veliko let nij ;
v tem kraji, vi ste pa tudi, kakor pravite, §e I
poslednjem &asu sem prifli. Da pa nijste Zuli 0 0
— refe profesor sé smehljanjem — tega ]
nekoliko, ker so me ljudjé uZe izgresili, nekoli
v tem kratkem &asu, kar sem tid, samotno in za
Fivim, tako, da malokdo vé, ali sem doma, ali n

Iz tega, kar sta se na dalje menila, povze
Leon, da je profesor neoZenjen in da o tem ne
vori rad. Zaté zavrne govorico na prejinjo reg,
zaj vpraiaje: ,Kje prav za prav stoji vaa hil
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nHifica je samo. Ali ste uZe obhodili vino-
grade tukajinje gorice?

»Moéno vse.“

»Tedaj ste morda videli samotno nizko hidico
gredi sadnega vrta ravno vrh vinogradev. Tam sta-
qpujem in tam sem se rodil. In e se vam bode prav
morda ¢udno zdelo, verjemite mi, da te borne kode
pe bi zamenil z nobeno palafo v glavnem mestu,
#wu nobena hia mi ne more tistih spominov vzbu-
[ Jtﬂ in tiste zadovoljnosti dati, kakor ta skromni
kraj, kier je ljuba mati za-me skrbela in ole sé
gyojo poSteno priprostostjo gospodaril.®
: »Ali vas smem jaz obiskati, gospod profesor?*
gprasa Leon in pristavi: ,A bojim se, da se bodem
gam zdel s svojim vpraSanjem, po tem, kar vas zdaj
poznam, da ste namreé radi sami, — precej vsiljiv
siten, ali kako bi rekel. Zato vas naravnost pro-
sim, da brez vsacih obzirov tudi take odgovorite in
geravno bi mi bilo sréno Zal, ko bi se moje znanje
g vami precej z zaletkom kon€alo, spostoval bodem

ar vaSo odlotbo in nij se vam bati, da bi me

Falili, Ge refete, da vam bi bilo neljubo.®
- ,0, prosim vas, ne sodite me prehudo. Tako
o zopet ne zapiram pred svetom. Ceravno sem vam
g%
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glab izgled dal, mislil sem ravno vabiti vas.
ste mi z jezika vzeli. Odkritosréno vam povem, |
bom vesel, &e pridete. Posedela bova malo pri §
&elah mojega najemnika, — hiSo z zemljo vred s
namreé takoj po oetovej smrti nekemu moin v g
jem dal, samo majheno izbico v en konec sem za-
pridrzal, da imam stanovanje, kadar utegnem dom
priti. V posebnej sobani vas tedaj ne bodem m
sprejeti in tudi na mehkej zofi ne boste sedeli.®

pBar se mene tice, vsega tega ne bodem teZ
pogresal, ker . . .“

»No bode uZe kako, malo potrpeZljivosti
nesite soboj in mnaredilo se bode samo ob sebi,
vam ne bode ravno pbsebno dolg éas. Zdaj pa:
moj pot v stran, lehko no¢! Kmalu pridite. Nij h
naviina niti ne gola etiketa, ¢e vam redem, da;
veseli seznanje z vami. Zdravi!® Rekdi seze Lee
v roko in oba gresta vsaksebi.

Dvanajsto poglavje.
Pred ulnjakom.
Lep in prijeten jesenski dan je; solnce,
Jarki uie nekaj duni slabévajo, nagnilo se je pr
zapadnim sivim goram. 7
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V vinogradih je Zivo gibanje, — trgatev.
Trta, st skrbjé, strahom in veselim upanjem
. gomladi obrezana. okoljena, prignojena in okopana,
~ gij prevarila kmetida, obrodila je obilo. Brdke, pol-
| politne deklice nabirajo lepd, dozorelo grozdje v svoje
posode, Segavo zdaj in z glasnim smehom odbijajo
| pagajivosti in striZejo nepremisljene besede mladeni-
. Zev sobiradev; zdaj zopet s tiho besedo ukrepajo
l' mej soboj skrivnostne redi o tem in tem ne baf pre-
. grdem fantinu, o onej prijateljici. Zadovoljen stari
gmoZek tira in nosi z grozdjem nadeto brento; upo-
gnen pod teZkim bremenom leze mej obranimi braj-
dami navkreber proti vinskemu hramu. Poje in uka
yesela mladost, on starec pak se veseli zimske ne-
delje, ko bode s kljulem in malo lodrico v roci
gazil po snegu iz vasi semkaj gori v hram zlato
kapljo pokudat.
Vrh vinogradov stoji majhena kmetska hisa,
‘pe dale¢ od nje na vrtu ulnjak, skoro poln budelnih
panjev. Na sprednjej strani ulnjaka je kakor podalj-
Zek na oglu prosta klop iz hrastove klade narejena.
Moza, ki na tej klopi sedi, izpoznal bi &italec takoj,
gist je, ki smo ga v prej$njem poglavji % njim se-
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znanili, ki ga je Leon po njegovem vnanjem znad
poznal kot mladega profesorja. : a
Knjigo, v katerej je menda prej ¢ital, odle

je na stran in zdaj pocasno in polagoma vlede 4
iz dolgocevne pipe. Zamidljeno opazuje zdaj bude
ki so ufe dokondale svojo jesensko biro in le |
poredkoma letajo iz panjev in v panje; zdaj "".
hrumeée ¢ivkajote vrabce, ki se podé in vrvrajo
bliznjej Zivej meji od veje do veje, od grma do gy
in se brez dela in skrbi za zimo, Zivljenja vese
zdaj zopet posluia petje, ki se fuje iz vinog
pod njim. 7
Po stezi za mejo vidi &loveka bliZati se. “_
izpozna Leona. V tem cCasu, kar sta se bila v pry
seSla, obiskal ga je bil Leon unZe velkrat, in nare
dila se je bila mej njima neka oZja vez prijateljsk
seznanja. S premislekom pravim: prijateljskega
znanja. Zakaj prijateljstvo v idealnejsem, drugadng
pomenu, kakor to imenovanje svet sploh rabi, x
njima nij bilo brzo mogoce. Prijateljstvo je le o
naglo skleneno, kjer je v duSnem Zivljenji, v
skrajnjej podlogi vzajemnega misljenja, jedinost in hi
monija. Da pa teh dveh nij mej mlademéem.‘
Lv" neskuSen, z dobro*vero_svet in lovestvo tu s
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~ in mej dozorelej§im moZem, ki je morda uZe izgubil
osredevalen vid v srefo in énda obetajoo prihodnjost,
ki se je navadil loéiti Elovestvo od ¢loveka, da jedno
sovrazi in le druzega ljubi, to se mi zdi prav na-
ravno, sosebno pa, Ce jima je natura razliCne talente
in izreja razlicne znalaje podelila.
To je Leon tudi ¢util, da-si ravno je uzrokov
jskal v nejednakej starosti. Nekaj posebnega ga je
' yleldo do tega moZa; mislil je, da bi zanj vse storil,
lehko bi mu vse zaupal, kar je kedaj Zelel in pre-
misljal. In vendar nij mogel Z njim biti tako, kakor
* 3 druzimi vsakdanjimi ljudmi; marsikaj bi ga bil rad
i yeasi povpraSal, pa se nij upal, di, celo njegovega
~ jmena nij vedel.
,Buéclam ste poseben prijatelj! Skoro vselej
~ yas pri njih najdem. Od vas sem se jib uZe tudi
jaz mnavadil ljubiti in precej spomladi napravim
“doma ulnjak in nekaj te pridne Zivalice,“ pravi Leon
potem, ko se po navadnem pozdravu vsede zravenm
frofesorja.
' ,To je prav pametno,“ pravi ta. — ,Mravlje
in buele so Cloveku, ki se v svojem egojizmu ime-
nuje gospodarja vsega stvarjenja, najblizje. Ptica pod
nebom, podlasica v meji in vedina druzega, kar Zivi,
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brezskrbno zaupa materi naturi. In res se 1
da jim je ta bolja mati, ko nam in budelam.
in budelica morata trdé delati za zimo, in &
slaba letina primeri, hudé je obema. Jaz bi m
da imamo to Zivalico ravno zarad tega radi, ker
tako nekako po osodi v rodu Z njo. G
»Ta sorodbina se da e dalje razpeljati,
profesor; celé v politiko pridemo od budel.®
»T0O pa raje pﬁstiva., 0 tem jaz me gov
rad. Cloveka denainji dan mora srce boleti
misli na politiko,* pravi profesor. ]
»J2z ne mislim tako. Morda nijsem prav
vedal, namesti na politiko bi bolje dejal na
dovino, na ustavo d&loveske druZbe.“
»A, tako mislite? Monarhija pri bucela
kaj ne?“ '
»Da, to sem mislil.“
oRes je, temu se moramo &uditi. Tudi j&
sem uZe to premifljal, kako je to, da tako prid
¥ivalica ne more brez matice ali kraljice Ziveti. PB
mislite, tudi v tej refi ima panj bulel s ¢&low
druzbo nekaj enacega.“ -
»S¢ ena misel mi pride, gospod profesor! Vide
bom, kaj boste na to rekli . . .%
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,Tako je prav! Zaleta reé se mora do konca
pati,* pravi profesor smehljaje se in v drugié
i pipo.
: yJeden mojih ufiteljev je trdil, da se vsa
ggodovina sufe okrog vprasanja: kaj je ideja drZave,
je pristavil, da se e denadnji dan vsa filozofitna
olitika peda samo s tem: katera oblika drzave je
pajbolja: ali monarhiéna, republikanska, ustavna itd.
% je to res, in pa Ce je tudi res, kar se dosti-
krat izgovarja, da je &lovek najbolj srefen, e se
' i ne odtuji, tedaj bi tisti, ki bi hotel monar-
. zagovarjati, prav dobro zadel, ko bi dejal: po
nalogiji z naturo se di samo monarhija opravifiti,
kajti kjer je natura vlado postavila, to je pri bu-
Zelah, tii je monarhifna.“

Mladenié, tacih pogovorov ne veliko vajen, bil
 te svoje izpeljave vesel, kakor se mu je na obrazu

sProfesor kake tri pote iz pipe potegne in
ofie smejé se : , Pravi svobodnjak ste, de tako mislite!“
- ,Ne pravim, da jaz tako mislim; ali logi¢no
o bi mi zdelo, ko bi kdo tako sklepal,® odgovori



»To je le navidezna logika,“ pravi profes;
pPredolgo bi o tej refi govorila, ko bi hotela pry
iskavati vso podlogo, na katero ste vi svoj sklep opr
in sestavili. Pustiva tudi to z némar, ali vas je
uditelj, katerega izrek ste omenili, prav udil ali n

rabila za kol, da ste Z njim svoj sklep spesni
morava malo v ofi pogledati, ker se mi zdi, da
slepa vsaj na eno okd. Zdi se mi — ne zamerit
da- vam. naravnost povem, — da vam razmera
naravo in cloveStvom nij popolnem jasen pojem
V naravi vidimo vedno enake veéne zakone, po mjé
se enomerno, pravilno vse rodi, razvija in un
V naravi nij nobenega napredka, bufele med berd

v naravi je mir. CloveStvo pa rije vedno nap 3]
tukaj je hrepenenje po dolofnem namenu, in v sre
dis¢i tega namena odpre se e dalji obzor, zopet m
cilj si postavljamo. Tukaj nij mird, tukaj je nap: ;_
dek., Morda bodeva kedaj to misel dalje razpleta
Za zdaj naj bodo te ¢rte dovolj. Nekdaj, ko je
veski rod stal e na najniZjej stopinji omike, ki
bil, naravi blizji, ali celo tako reko¢ zrasen %
nalozil si je jarem, ki mu pravimo driava, po na
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~ ravnej potrebi. Driava je tedaj, ker je iz potrebe

3

pastala, le pripomodek, da se dosega namen. Ta
pamen je razvoj posameznega in tako tudi sku-
pine posameznih, Eloveske druibe. Driava ima na-
Jogo svobodo posameznega le ondukaj omejevati ali
pstavljati, kjer je svobodi, sploSnosti na pota. Ce vi
grenka zdravila pijete, pijete je samo zaté, da bi od
polezni ozdraveli in, kadar ste zdravi, ne pijete jih
ye¢. Ravno tako tudi CloveSkej druZbi enkrat, kadar
bo pravo izobraZenje sploSno, kar moramo upati,
kadar bo ta namen dose%en, tudi pripomocka, drzave,
ali vsaj take drzave, kakor jih imamo denes, ne bode
treba. Zato mislim, da ne bi prav sklepal, kdor bi
monarhijo za vselej po vaSe z budelami branil.®

) ,Kako je pa to, da naSi pradedje, stari Slo-
yeni, ki so bili gotovo na niZjej stopinji izobraZenja,
fkakor smo mi, nijso imeli za prvega nobene driave,
temveé so kar tako Ziveli po rodovinah in majhenih

“ gadrugah. Ali ne govori to zoper vas?* pravi Leon.

yPrav veseli me, da to opomnite® — odgo-

~ yori profesor. — ,Da nasi nekdanji ofetje nijso po
jzgledu druzih narodov v drZavo zjedinili se, to se
~ meni zdi najlepda in najvedja pohvala njihovega Glo-
 yefanstva. To kaze, da nijso &utili potrebe, ka¥e,
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da je njim bilo zakonstvo prirojeno, da so glas la
nega srci posludali, da so bili sami svobodni
drugim nijso svobode kratili.¢ |
Ce je bilo to za-nje in njihov znaéaj
kar vam tudi jaz pritrdim, bilo je pa gotovo sla
za njihove naslednike. Od tod, da nijso v velil
drzavo stopili in zdruZeno branili se, izvira, da ¢
ne moremo Sloveni z veliko proteklostjo pons
da nemamo zgodovine.®
»T0 pa prav govorite. Od velicega razdirjeney
naroda smo samo ostanek. To je res Zalostno, mg
preteklost in sedanjost. Ne ostane nam druzega, kal
da se tolazimo z upanjem v prihodnost. Pa gov
© Cem drugem. Predale sva prisla od budel
sem, da se boste oZenili?“
4Jaz?* ¢udi se Leon.
»Dd, tako mi je bilo povedano, in Gudﬂ
se, da me nijste na svatovilino vabili. Morda
to ne, ker sem tako neuljuden, da vas na domn
denes Se nijsem obiskal., Jaz sem poln dobrih 3
menov, storil bodem kmalu enkrat svojo doling
,Pa kdo vam je to izpovedal? Jaz o nobes
Zenitvi ne vem nidesa,“ pravi Leon.
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3 ,No, vi sami ste gotovo bolj verjeten vir, nego
. gisti, iz katerega sem jaz izvedel. MoZ, ki v tej
4 ,mx hiSici stanuje, pravil mi je, da ste nekje na

ti, ali kako — jaz imam nezanesljiv spomin za
take re¢i — ubrali svojo nevesto.® ;

Leon zarudi in na smeh drié se pravi: ,To
pij druzega, kakor prezgodnja zveza vsakdanjih raz-
mer, vse brez uzrokov.“

»Se bolj prav, da je tako. Vsaj mi nij treba
Jestitati vam, kar bi bil prav posiljeno storil. To
 jgvira iz jedne mojih slabosti. Nijsem namre& posebno
dober pravovernik, kar so tife Zenskih krepostij.“

; ,Kaké da ne? Zivljenje bi bilo nesreno, ko

" pi ljubezni ne bilo. In ljubezni beseda in skrivno
pazodenje je Zenska.“

pPoznam to pesen! stara je, tudi lepa in res-

a za tiste, ki jo z vernim srcem posluSati mo-

Dokler jej boste verjeli, boste sreéni in za

a del vam iz srca Zelim, da bi vedno tako mislili. "

»In zakaj ste pustili misel, ki je po lastnej
yadej besedi osreCevalnejSa od nasprotne?“ vprasa
Leon radovedno.
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vemu vpraSanju, pravi Saljivo: ,Glejte, prej
vorila o budelah in sva jih primerjala
druZbi. Ako Sem jaz hudoben biti in opirati se
idealnej misli o Zenstvu, menim, da lehko o
herem, katero ste morali vi pred strani vredi, nam
analogijo, in se 7 njim morda z vedjo srefo
z vami, kakor ste se vi prej.*“
,Jaz bodem jedno zagovarjal, kakor I
Kizot. 4
nVi se prezgodaj umidete.”
»No, naj velja, splonost!®
,To je uZe bolj mosko. — Ali nij pri buéel
fudna prikazen, da imajo Zenske, in samo Zens
budele strupeno %elo? Trote, svoje mo¥é, i
nekaj Casa, ali ta ljubezen ne traje dolgo, Ze
jih kmalu navelidajo’, postanejo jim nezveste
celo zavratno pokoljejo. Kaj pravite vi na-to, |
nijste pozabili, da sva prej oba potrdila neko en
kost v dejanji in nehanji budelic in ljndij?*
,Ce mi daste malo premisleka, vem, da &
bodem izkopal . . .* '
»Ni¢ pomisleka. Le priznajte, da ste tepem
potlej sva pa spet prijatelja,“ pravi profesor smejl
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ge. Takoj pa dostavi: ,Bojim se, da vas pohujiujem
4n po svetem pismu bi bilo bolje, da bi si mélinski
Jamen na vrat obesil in se potopil v globo&ino
‘morji. Torej me ne poslusajte vet. — Glejte, ravno
‘mi moja gospodinja nekaj nese.“

Starikava Zenica je prihajala po vrtu od hiSe
omn in nesla na belem ploSGeku nekaj grozdov in v
ej roki velikanskega pol hleba. Zagledavsi Leona
nekako prepladi, skrije kruh za hrbet in obstoji
ulnjakom.

nGospod Franc! ko bi hoteli malo sem sto-
piti,¢ pravi proseda profesorju.

; ,Kaj imate skrivnega?* vprasa le-td, stopivii
k njej.
- ,0 jej, tako me je sram, da bo gospod iz
ozja videl, da ¢rn kruh jeste. Mislil bo, da vam
ne znam ali pa nefem speéi,* pravi Sepetaje

Profesor jo utolaZi in, ko je Zenica malo mizico
njaka pred klopico postavila, kruh in grozdje
j polozila, Se vina in dva kozarca prinesla in
la, rekel je; ,Zdaj bodem pa sam nekoliko opo-
1 svojo prejinjo trditev. Ta starka, postavim, je
w postena in dobrosrfna Zemica. Da-si ravno mi
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fe v rodu nij in me le malo iz mojih Studentovskik
let poznd, ima me vendar tako rada, da se sramuje
namesto mene, in Se jedla bi namesto mene, ko hi
se dalo. Kar si more misliti, da bi mi ustrezalo,
znese mi skupaj, in skoraj se mi smili, kako jg
vbasih v skrbéh, de mi jed ne di¥i. To je res
Zensko v vsacem stanu in éloveka gane.“

Leon zapazi knjigo, katero je profesor pred
bral, predno je on prifel in tako se jima navede
razgovor na berilo in sploSno literarno umetnost. '

sMeni se je véasi ¢udno zdelo,* — pra.vi..‘-
Leon — ,in Se zdaj si ne morem razlagati, od kod
izvira in kako je to, da nas poezija in umetnost
vesell, “

To kae, da vi uZivate brez preudarjanja, brez
refleksije, in to je po enej strani prav dobro® od«
govori profesor. ,Kadar hoste svet bolje poznali, hoste
si tudi to razlagali, boste vedeli, kar zdaj samo
éutite. Svet in resni¢nost na tem svetu sta tako
uboina, da nam ne moreta dati, kar si poZeli na
dub, ki se ne Cuti domalega. Zaté si na$ duh svoj
svet ustvari, to je umetnost. Ta nas iz blatnega
povzdiguje v jasne visine lepSege, navideznega sveta.
Nad tem videzom se veselimo, ker se na histveng
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_pe moremo.  Tako, -dejal bi, postanemo otroci. Im:
_-.kdo se ne veseli svojih nedolinih otrodjih let, ko je
tudi lep videz imel za resnico! Kakor vsak
dober Clovek ljubi umetnost in poezijo.

Te in enake predmete sta razpletala Se dalje
v pogovoru. Leona je naposled mrak jel opominjati,.
da je Cas posloviti se. ;

Trinajsto poglavje.
Na potu iz vinegradov.

y Solnce je zaSlo. Zrak je bil hladnejéi in hlad--
~ pejsi. Ognji, katere so po vinogradih tu in tam.
- otroci kurili, dobivali so podasi rudeda in dedalje-
.iboh svitla plamena. Delavei so popuidali vinograde
,_41 odhajali v tropah v dolino domov, ali pa so po-
vyeds.h v travo okrog hramov in majoliko z lanskim.
~yinom vrstili iz rok v roke.
' Kake Getrt ure od kraja, kjer smc pustili naﬁa.
znanca, bil je vinograd poStarja gospoda Gorea-
yno pod potom. Trgalei so bili uZe odsli in Je-
trije. bosonogi majheni dedki so bili ostali pri ognji,.
ki je pri potu gorel, in kostanj pekli. Kaka dva.
- 9
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“koraka prod sta stali dve deklici, in sicer mg
znani: — Pavlina in Matilda. Ekspeditor
Komplez je jima bil veren molded tovarii.
»Midva z gospodom ekspeditorom ideva domg
ti pa tukaj ostani, ée se ne dad preprositi. No{
"dela,“ pravi Pavlina.
»Oh, pofakaj Se malo. Zdaj je ravno najleg
4n najprijetnejie. Glej, kako se ognji lepo vidijo p
-vsej rebri in doli v dolini ludice migljajo iz vsal
‘hi%e. Jaz ne vem, da denes nima¥ ofi za vso f
lepoto. Ne, gospod ekspeditor, vi morate z men
_potegniti. Se pol detrt ure, ali vsaj nekaj miny
ostanimo tn, da bodemo videli, kako bodo ti fanti&
Xostanj spekli. * !
Tako pravi mlajSa sestrifina in poredno K'
pleza od Pavline potegne. Ta je bil v velikej 2
dregi, ker nij vedel, na katero stran bi potegni
da bi se drugej ne zameril. ¥
»All daleé imamo domov in kaj bode pame
Slovek mislil, de naju vidi po noéi tod hoditil
“mgovarja starejsa. 1
‘»83j nam pride hlapec z vozom naproti. % |
Zdaj se jim nasproti zasli§i prav bliza petje
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Garvij, dihur, dihur
Pod streho je smrdél,
Pa NeZi RoZmarin
Vse jajea je pojel

,RoZmarinova NeZa gre, bezimo!® pravijo
defki, popusté ogenj in kostanj, kape v roke pri-
mejo in zbeZé.

Tudi deklice se napotijo. Nij bilo moé1 ogniti
se Nezi. Komplez, ki je videl, da se deklici malo
" hojiti, stopa hrabro naprej, sestridini tik za njim.

Po hoji se je pozmalo, da je babnica pijana.
Tzpod rute, ki je imela glavo zvezano % njo, viselo
~ je nekoliko las &rez mos, suh rujav vrat je bil raz-
galjen in v pregibu na komolecu jej je visel koSek s
i ,.poloml,ienim locanjem.

E ,Glej, glej! gospodske prepelice, hinder-han-
. der!“ dejala je babura zagledavsi deklici.

Vstopi se sredi ozkega pota. Ko pridejo do
~_mje, pravi: ,Dve sraki pa en srakoper! Daste kaj
pitive —

»Umakni se, copernica! da gremo naprej,“ rede
k- Komplez pogumno.

] »Kaj!* vpije RoZmarinka razkadena. ,Kdo je
copernica?!“ PoloZi svoj koSek naglo na tla, razpne
9%
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roke, rudelica jo oblije, svitlo gleda in kaje w
kanske svoje pesti.

»Li grivna ti! Jaz copernica, lepega obe
héi! jaz? Da te ne pograbim in zatodim po doli
gumpec! Se enkrat reci pravim.“ E

Komplezn upade pogum, NeZa z zobmi ¥k
deklici se od straha treseti. '

yNeza! pridi jutri k nam, dali ti
Zganja in belega kruha. Zdaj se nam pa uma
gremo domov,“ pravi Matilda.

»Zganje ? kje ga imas? PokaZil“

»Tukaj ga nemam. Na posto pridi, pa ga
ded dobila.* '

nAli ga bode§ res dala? Veliko?
Neia na enkrat potolaZena.

aBes, res!® &

»0 ti ljuba véverica ti, mala! Daj se pe
Zati. Tako-le. Glej, nemara da si Se lepSa ko
sama. ~— Kaj se pa ti tako drii§, kakor bi j
prodajala,“ pravi Pavlini, ki je bila bojede okle
se sestridini pod pazduho. ,Da, hudifi in hu
odria te bodem in poirla. Dosti koZ imam uie
ha-ha 14 i



133

,Dober veler!“ pravi deklicama znan glas za
qrbtom. Bil je Leon, ki je Zel od profesorja domov.
&e bolj kakor se je on fudil, da ju v mraku tukaj
pajde, bili sta ga oné dve veseli v tem trenotji.
»A, ljubfek moj je pri¥el, lepi moj mladi!“
gavpije RoZmarinka, izpoznavéi Leona.
R ,Kaj je tukaj? Ciganka vas ne pusti naprej?
~ fSpravi se s potil®
,Precej, precej, vse kar ti hoces, tebi pa tebi,*
rete Neia, kar more urno pobere kosek in se vsede
~ ¢ik k meji.
~ Oni &tirje otidejo.
L RoZmarinka maje z glavo, poluglasno govori
5 soboj, kolne in gleda v tla. Vino, ki se ga je
~ denes po vinogradskih hramih napila, razvnema in
_mesa jej menda d&edalje bolj mdigane. Na enkrat
glavo povzdigne, ozre se okrog in ker onih &tirih
gfe nij bilo ve¢ videti, zavpije: ,Kam je pa Sel!
Yzela mi ga je ena. Cakaj, dakaj, ubila jo bodem,
uhila !¢
. Reksi pobere kamen, zamolklo zatuli in leti
po potu. V desetih korakih se izpodtakne in pade.
Nekaj ¢asa leZi, potem godrnjaje vstane s krvavim
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nosom mirno, tiho in pocasi otide proti onej str
kamor je bila od kraja namenjena. ‘
Mej tem &asom so bili oni 3tirje prig
vinogradov in so se obrnili navzdol proti cesti,
Ta pot navzdol je bil prav slab za voZnjo
hojo. Veékratni deZ je bil splavil prst in pesel
naredil velike koténje in kupe rujavega kame
také da je moral &lovek pazno stopati in vedno pre
se gledati, da se nij izpodtikal. :
Naravno je bilo tedaj, da je Pavlina
vrhu prijela Leona za pod pazduho. Saj veste
slabotna Zenska potrebuje veékrat v Zivljenji pe
pore moske, da se rada naslanja na-nj, kake
§ibka vinska trta oklepa trdnega, dobro v tleh s
jeGega kola. In e Se pomislimo, da se vsak do
Elovek iz hvaleZnosti nekako pribliZanega Cuti tis

tako nekako bolj domala Z njim. Utegnil bi Se jeg
izmej nas pristaviti, da bi jej bil moral ta Le
de kaj umé, kaj se spodobi in kako svet peljd, s
svojo roko in pomoé ponuditi, tolike bolj, ker bi
bil imel tega uZe gospod ekspeditor Komplez, ki



135

7 Matildo kaka dva keraka pred njim stopal, s&.
' gvojim dobrim izgledom opomniti. -
,Bali ste se tedaj te babe? No jaz menim,
g‘ pikomur ni€ Zalega ne stori,“ dejal je Leon,
‘da-si bi bil raje kaj bolj zanimljivega govoril Z llJO.'
,Jaz imam uZe s prvega, ko sem to Zensko
udela, neko studenje pred njo. Kadar sem jej kaj
dala, ko je k nam prisla, dala sem jej najbolj zato,
da je odsla. Vem, da je to prav nelepo in kaj malo,
f'!_"ggbeznjivo na meni; kajti &lovek je Elovek, ljubiti-
. bi morali vse, kakor izveliar od nas terja in name
~ pade lastno srce veleva. Pa neke zopernosti, ki mi
jo ta divja Zena navdaja, res ne morem premagati.“
f, ,Jaz jo pa prav lehko vidim; meni je en ne—
pavaden predmet, originalna podoba. Bog je tudi
‘ cim ljudém Zivijenje dal, da je svet bolj pisan im
anogovrsten. Menda morajo uZe tudi take Zenske:
ti. Dolgofasno bi bilo na tem svetn, ko bi bilk
ysi jednaki.“
. »Jaz sem nevedna, morda je prav kakor vi.
ite. Ko bi ta Neia Zenska ne bila, morda bi
tudi meni samo predmet — kakor vi pra-
2 —; ali tako pa vidim v njej nekaj zopernarav—
a, netloveskega, ali ¢e je to prebudo redi, —
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meZenskega. Vsaj po tem, kar si jaz mig
Zenstvu. ® 3
,Ali mi ne boste zamerili, ¢ povem, da se
Jako radoveden, kako vi mislite o tistej poloviei
veitva, katera vas mora s ponosom Vv svojo sreds
Ateti?“ vprasa Leon. 1
.Ker zafenjate tako govoriti, kakor da nel
hodili po” tem izpodtikljivem potu, temved v visok
druidini po mestnih drevoredih, kaznovala bi vas
lehko, da vam ne bi odgovorila, Ali vas &em?%
»Tega mne storite, ker pomisliti morate, da
judjé, ki tudi v sreu mislijo to, kar govoré.® =
yNehvalezno bi bilo tudi od mene, kaj ‘ne
%o bi vam odgovarjati ne hotela ravno nocoj, ko g
mi dobroto storili. Zato vam povem, da e kal
posebno misel od mene pridakujete, motite se
zelo. Terjatve, ki bi je jaz sebi in vsem swi
spola stavila, izreene so gotovo uze tisoCkrat.
ima svoj krog v tihej domaénosti; tam naj
pomaga po svojej mofi. Mé moramo bolj s s
misliti, kakor z glavo. Zatd se ne smemo v ja
riniti. Marsikatero napalnost bi jaz raje mosk
©dpustila, kakor svojej vrstnici.* i
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,Zakaj? To se meni prevelika odpoved zdi.
7 misel gotovo nij navadna. V marsikterem kroga
. mej prijateljicami bi sami ostali. Clovek rad za-se
~ tisto svobodo terja, ki jo drugi imajo. Vidite, zdaj
' sya uloge menjala. Jaz bodem tiste zagovarjal, ki
. gte se jim vi izneverili,“ pravi Leon smejé se.

_ ,Svoboda je zares lepa beseda, ali tukaj jo le
pustiva. Loiti se mora od razuzdanosti. Clovek naj
. premisli in pregleda svoje moéi in po njih naj se
. ravnd, pravijo. In mé Zenske smo slabe; &e izgu-
~ pimo viSek ne moremo se nikdar zopet tako po-
- yedigniti. — Pa z vami bi skoraj ne smela tega
I F-evdar_]atl &

oZakaj ne? Veljega veselja — —*

,Tiho, vi ste me zapeljali, da sem storila, kar
na svojemu spolu sploh grajam: meSanje v redi, ki
g0 zunaj naSega okroZja. Cudno sva zalela. Kakor

se govori da prava ljubezen ne premislja od kod in

aj, tako bi morala tudi Zenska svojo nalogo bolj
i in dopolnjevati, bolj v srecu nositi, ko na
u. — Hitreje morava hoditi, Matilda in gospod
editor bosta mislila, da peSava; glejte, kje
 uZe.”
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in je zatd ekspeditorja soboj vzela, da sta Sla napy

Gospod Komplez, ki je veckrat skrivaj na
pogledoval , moral je, hotel ali nehotel, govc
braniti se svojej tovariSici, ki ga je neus _
draZila, kako bi bil tepen, ko ne bi biia on
prisli Leon utolaZila razkadene NeZe. Da-si
je zvestd branil svoje moStvo in se je na
videlo, da mu je tega draZenja uZe preved, raz
lala mu je poredna deklica vse nastopke tega |
sredi odvrnenega tepe’a, kako bi bil bolin leZal |
milo je€al in morda Se jokal se, kako bi mu bi
morala ona stredi. .

Pridejo tako do ceste. Tam je dakal voz.

»Ali hotemo $e do vrhu klanca pe¥ hodit
Za &tiri nij prostora na vozu, tedaj dajmo gospod
Retlja Se nekaj ¢asa spremiti, &e nijsi trudna
lina!“ pravi Matilda.

»0 jaz me. Meni je ljubo, -éemu bi konje m
tili pavkreber, ker lehko hodimo,“ odgovori. on:
Hlapec otide z vozom naprej do vrhu klanca.
imam pa z gospodom ekspeditorjem %e eno doko
&ati. On se mi pede udati, da je tisto lepo pese!



paredil, ki sem jo veraj nasla. Pa ne mirujem pred,
" da se mi bo izpovedal in e ime tiste srefne mi
po razodel, na katero je ta oda narejena,“ rele
,Sonet je, nij oda,“ pravi pozabivsi se Komplez,
,0 vas uZe imam; e veste, da je somet, po
m ste se udali. Zdaj boste pa Se drugo povedali.
Pojte, ta dva ne smeta slifati. Samd jaz znam skriv-
| posti hraniti.*
Reksi ga potegne soboj. Moral je % njo. Kakor
' sem zvedel, drZal se je hrabro proti ostremu izpra-
Bevanju.
r Leon morda sam nij vedel, da je levico svoje
isice malo Ziveje pod pazduho stisnil, kakor je
pilo na gladkej cesti treba, kjer njena noZica nij-
bila v nevarnosti izpodtekniti se. Ubogi moz! Tako
nekaj tesnedega se mu je bilo vleglo okrog srca, da

kaj ¢asa ni govoriti nij mogel. In v hudobnem
je bilo tudi nekaj nepravilnega, tako, da niti
a nij hotela lepo po starej navadi v pljuda in iz
, niti odgovori, ki jih je na navadna njena.
danja odgovarjal, nijso bili zadosti dolgi, niti po-
ii. In vendar je bil dovolj star in ne bas da
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bi dejal neumen. Sicer je vendar Ze vedel y
kako pravo besedo na pravo mesto postaviti. Cudy
»Glejte, kako lepo se va¥ dom od tukaé‘ i
refe Pavlina med drugim.
pRes lepo,“ odgovori on. -
» Veselje mora biti za delavnega moZa, ko t
stoji in okolo in okolo sebe vidj lepo rodovi
gzemljo in lehko Tefe: to je moje. Vse, kar
rodi mati narava, daruje meni. Tako se Glovek @
gospodarja na tem svetu; to ga mora povzdign
Tn vi boste lehko tako rekli. Ali nijste s
veseli?¢
nAli bodem srefen in vesel, to mora
drug doloéiti,* refe Leon z mehkej$im gla
jej pogleda v obraz. &
»Dolotba je uZe gotova,“ pravi Pavlina.
;,Res?!“ vprafa Leon z nekakim hlastnin
seljem. '
»vada teta komtesa gotove ne bode ¢
svojega imetja pustila kot vam. Vsaj ljudjé
dvomijo.“ 3
s, Ne, ne. Vi me nijste razumeli.- Jaz sem mi
da bi bilo to vse tako lepo in Se neizredeno lep
nego ste vi dejali, ko bi vlastnik ne bil sam
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edovanji, ko bi imel ljubljeno druzico zraven
‘gebe in — —°

To je kriz z Zenskim svetom. Nekaj éloveka.
_peejo umeti, nekaj mu pa Se izgovoriti ne dadd.
Bog vé, kako lépo, navduSeno-poeti¢no podobo srede
kmetih bi bil Leon razvil, ko mu ne bi bila Pav-
. Jina govora prestrigla z mrzlo besedo: ,To je go-
~ tovo, kar pravite in kdo bi dvomil, da si boste
~ Jehko tako sreéo napravili. Povsod okolo cveté lepe
in bogate deklice. Cel6 visoki aristokratiéni svet se
‘je dandenes spametoval, da zabi svoje bolje krvij
- také volite lehko okolo po gradéh, koder holete, e
}adi nemate kacega: baron, grof, ali kar si bodi kot
- pepotreben privisek in podaljSek k svojemu imenu.
~ Za izgled boste kmalu slifali nekaj iz okolice. Nek
~ paron snubi ravno te dni h&erko &isto neplemenitad-
 kega odeta.“
Da je bila Pavlina priensi ta govor naglo
_' majheno zarudela, tega Leon nij bil opazil. Navad-
nost pa, s katero mu je govorila, tezila ga je prav
gelé. Ko pa je poslednji stavek ¢&ul, obide ga neka
~misel in z druga¢nim glasom, kakor je govoril do
~zdaj vpraSa: ,Ali bi se smelo vedeti ime tiste ne-
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‘plemenitaske héerke, katero baron snubi?
zdi, da nij daled od tukaj — od mene.”
pMorda res ne.“

Ta odgovor je Leona ved kot neprij_"
del. Tedaj tako je! Nek baron jo snubi in ¢
zastonj gojil upanje. Ah kako neusmiljeno &loy
osoda me&e z lestve, po katerej bi rad plezal v
besa svoje srede.

Naj je vedé ali nehoté spustil Leon njeno rg
izpod pédzduhe, gotovo bode nam vsaka éitalka
“trdila, da je bilo to negalantno kakor tudi to, d
do vrha % njo Sel, ne da bi bil &rhnil jedne --“_:

Tam je stal voz. Deklici so posedle, go
Komplez si je zraven koéijaza sedei ubral.

nLehko no&!“ To poslovilo je bilo od
“denes tako kratko, suho in poluglasno, in p
tako povrSen in odhod po stranskemu potu ¢
nagel, da je Matilda ko je voz po cesti zdr
wpraSala Pavlino: o

»,Kaj mu pa je?“

pJdaz ne vem,“ odgovori Pavlina. i

Paé pravi§ brez premisleka tako, deklica,
“bi vedela da ne govori§ resnice in zarudela bi,
bi te bilo sram lazi, ki ti je sicer tuja.
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,Morda si ga ti ragjezila?* vpraSa Matilda.
,Mislim da ne,“ odgovori sestrifina.
,Kaj sta pa govorila zdaj na zadnje?“ vprasa

 Matilda.

o »,No, najnazadnje sem mu zatoZila tebe, da se

_mo#is, ali bolj prav, da te baron Bremern snubi.

3 w menda ne boded huda zato, tem menj, ker ravno

‘gyojega imena nijsem imenovala, temué je sam uga-

' pil, da bi mogla biti ti.*

: ,Da ne mores ti moléati ! 7“

,Napak je bilo, da sem govorila, to izpoznam

satorej ne zameri. Saj bi bil tako v teh dneh barona

nas dobil in bi bil zvedel.®

_ oPa to se meni vendar ¢udno zdi,“ — pravi

Matilda. — ,Nekaj nevoljen je Sel od nas. Ko bi

slifal, da se bodes ti moZila, potlej bi si jaz to

hko razlagala.®

,Prosim te, bodi tiho.“

. Deklici nekaj Gasa molditi.

~ ,Kaj ne, Pavlina, da se bode¥ potlej k meni
ila, &e¢ jaz barona vzamem — kar nij §e tako

. Brez tebe bi mojej sredi nekaj manjkalo.

po sobo v gradu bo$.imela in vsak teden dva-
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krat bovi obiskali ofeta, v&asi se bodemo na
brezje peljali, po zimi pojdemo skupaj v.mesto -

»Ne, ne, to ne more tako biti. Kadar ¥
pusti3 hiSo svojega ofeta, vrnem se jaz v mest
poisem svojo staro teto. Kadar bos sreéna, don
g0 véasi mene, ki nijsem in ne upam, da bi § ‘
daj bila.* _

»Tako ne bode, potem se rajse jaz ne mo
pravi Matilda ter stisne svoji sestridini roko.

,Ce me ima$ rada, ne govorivi zdaj
tem,“ rede Pavlina.

Stirnajsto poglavije.
Pred spanjem.

Clovek brez srcé malokdaj pozna svojega
njega in njegovo notranjo vrednost. -Vajen je."-]
po sebi, in blaZih Gutov nesebine ljube}.ni,
nagljive potrpljivosti, dobrotnosti itd., ki so n
samemu tuji, tudi pri druzih ne if¢e in ne nal
ali, % se mu jasno pokaZejo, ne priznava. Ka
vetno lepo na &loveku, ima svoj izvor in zadef
srcu, v domu ljubezni. Ljubezen mu manjka
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-~ pe pogublja vsacega, ki ne misli, kakor on misli, ne
. govori, kakor on govori, ne dela, kakor on dela, in
~ ysacemu nepovoljnemu dejanju podtika najhudobneje,
i premiéljeno v pogubljenje vodeCe namene.
3 Sploh smo jedini menda v tem, da Zenstva
~ prisojamo medje srce ko sami sebi. Mnogo je morda,
kar s tem odstopimo. Vendar bi svoje samoljubje
gtegnili utediti s premislekom, da, kar one z notra-
pjim bogastvom pridobodo, odvaga moZ z raziirnostjo.
gkrivne Zile, po katerih se Zenski pretaka kri no-
tranjega dusnega Zivljenja, drzé od srca proti razumu,
' pri moin pak narobe.
: Zatorej vidimo, da moZ prej velike, &lovedtvo
devajole in obsegajofe ideje goji, da se laZje po-
' avi na vrhuneec CloveSkega izpozmanja in z bistrim
'-ﬁdom predre meglo, ki se razteza po dalnjej Sir-
javi pod njim, — la¥je kakor %enska, ki zopet prej
pazvidi notranjost posameznega Eloveka.
Pavlina je videla po tem naravmem nagonu
ga spola, in morda tudi, ker je éloveks;.‘__,_bo'fj
mala, ko marsikatera deklica na njenej stopinji,
Leonovo vedno vefje pribliZevanje. Splosno deklifko-
ost bi bila morala zatajiti, da ne bi bila videla
takoj od kraja, ko jej je 13i1 Leon &e na pol
10




meznan, da njegovi pozdravi najprvo njqf
ne sestrifini. In ko bhi tega ne bila videla
se je s dasom, ko je Leon vedno bolj po
hajal na posto, popolnoma preveriti.
Pa slepila je sama sebe. Kar jej je
polnoma videzno, zdelo se jej je meverjetn
se kaj lehko moti. Podoba, ki mu je pred oém
— bog vé — le prikazen, dozdevnost, dete p
ufesa, v katera to in to zveni, morda so
vilnem stanji, — v spanji in sanjah. Kdo
Ali denes! Denes je izpoznala. Ved nij
dvomljivo. Iz njegovih besedij, po glasu, po vel
po marsikaterej malosti jej je bilo popolnem ji
da mladeni®, kateremu je odkritosréno p: :
mogla ponuditi, éuti za-njo veé, neizmerno
In ona?
Ko je na posti nZe vse potihnilo in pos
podpira ona v postelji na zglavji sloné glavo
mislja: ,Moj bog! ali sem morda jaz s svojim
nafanjem proti njemu sama vzbujala to &ut?
je iz mojega vedenja ved posnel, kakor mu mi
in — smem jaz vrniti? Kako zdaj, pose
bi ne bilo bolje, da bi ga bila nocoj pos
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mn naposled kakor prijatelju odkrito povedala, da
ga spoStujem, a ljubiti ne morem ni njega, ni no-
benega ved.“

Priznati je morala, da je Leon veliko boljsi
ko marsikateri, kar jih pozna. Nij jeden tistih, ki
brez vse misli tja v en dan Zivé, gotovo je, da ima
precej veliko uta, poSteno srce. Osrecil bode jedno
deklico, in sam je vreden srede in ljubezni.

Ali nje — ne more osrediti. Take ljubezni,
%i bi mu jo bila dolZna, ne bi mu mogla dati, od-
dana je bila davno uze drugemu in sicer — zastonj.
Idealu vrofe ljubezni vrednega moStva, kateri je
nekdaj imela, ljubila, temu se jej Leon nij enak zdel.

Prihodnost se je razprostirala pred njo sa-
motna, Zalostna. Brez matere in oéeta, celé brez
vefjega premoZenja, navezana je bila le na sorod-
nike. Neveselo stanje! In Leon, bogat dedié, dober
¢lovek , mogel jej je pokloniti brezskrbno, morda
celo lepo prihodnjost. Nekatera deklica bi bila pri-
jela lepo priliko z obema rokama. Kaj je laZje od
hinaviCine! Ali ona take sebinosti nij poznala, kaj
tacega je bilo zoper njeno vest.

In vendar je bila njena ljubezen skoro uZe

~brez upanja. Moza, kateremu je bila posvedena, nij

10*
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videla uZe leta in leta, nij slifala o njem, nij
dela, kje je. Gotovo jo je uZe pozabil, ne do
se je ved — sirote. Ce je on mogel tak biti,
on mogel pozabiti, more vsak, tudi Leon bode
pnimar spustil to morda — prenaglo nagnjenje.

Solzé se jej uderdé po lici. — Tecite iz ¢
solzice, ve grenke bridke tolaznice skrivnega g
Noé je, nobeno neprijazno oko vas ne vidi,
po belem lici in tolaZite !

V zgodnjej pomladi se obleée bela brezg:.
omladnim, srcé razveseljujolim zelenjem in pon
stoji, kakor prvi kras novo vzbujene narave,
drozih Se golih dreves. Pa od severja dahne hladn
sapa, mrzla burja potegne, kakor tat pride
glana prenodit v log, — in Zalostno pozebejo zgo n'
mladike z lepim zelenjem. Paé da solnce poaz
pomladi in vrotega poletja brezi drugo opravo po
dari, a posuSene mladike ostanejo Zalosten sled ne
srete do pozne jeseni. p

Tako ¢&loveku. Kolikor veselje se razvija
cvet v mladostnem srcu, toliko raje toliko os
stegne osoda svojo okorno roko in razdene prij
soglasje. Davno je, kar je njena roka zadela, p
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wedno Se labno zven&é glasovi boleline po vsem or-
ganizmu.

Ce Dante pravi, da nij vele boleline, ko spo-
-minjati se sreénih dnij v nesrefi, izgovarja, kar &u-
timo vsi.

Bolj kakor kedaj se je Pavlina nocoj nesreéno
Lutila.

Komtesa je nekaj bolna leZala. Leon jej je
moral, kakor vedkrat, tudi nocoj nekaj poglavij iz
qe vem katere svete knjige Citati, predno je Sel spat.

Zdaj v jesenskem d&asu, ko je imel zunaj na
polji, v travnikih in vinogradih gospodariti in raz-
gledovati, nij bil mnogo s teto skupaj. Ker se je
komtesina poboZnost tako daled raztezala, da je
threpené po popolnosti, najnavadnifa jedila uZivala,
tudi kosila in vederjala nijsta skupaj, ko je bila e
zdrava. ?

»~Amen, Hvala ti, naj bode dovolj za zdaj,*

. rele komtesa in Leon je prav rad nehal &itati. Da

za to delo nocoj nij bil, umé se lehko. Stara Zena

~ je tudi poznala, da je nekako Zalosten.

,Kaj ti je, ljubi moj? Bled se mi vidi§ in glas

#tij navaden. Ali si bolin?“ vprada ga skrbljivo.
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o, Ni¢ mi nij,“ odgovori Leon. :

,Morda se moti§ sam, Cuvaj zdravjal }
hodi zdaj v jesen prelehko oblefen v velernem hlad
okrog. Kdor zdravja ne varuje, gredi zoper peto zas
poved boZjo. Prosi Barbo, da ti skuha &aja. To
bode dobro storilo. Reci jej, naj k meni pride pre;
da jej povem, kako naj ti ga napravi.®

»Jaz sem popolnem zdrav, teta, mislim da n
potreba.”

,Clovek sam sebe ne pozna. Le sluiaj, dobr
ti Zelim. Kaj bi bile, ko bi zbolel. Le pojdi
posteljo.“ :
Kmalu potem je Leon po svojej sobi -
gori in doli in na mizi se je kadil ¢aj, ki ga
bila stara Barba v hipu napravila. i

Ubogo vsiljeno zdravilo! Ne zaupamo, da
pomagalo temu bolniku! On sam menda ne zamj
ker se ga ne pritakne. In da bi se dvema starkam
ne zameril : teti in Barbi, prime ¢afo in izlije di
boZji skozi okno na vrt, ker ga piti na more.
! Po svojej naturi je bil precej mirne krvi, Z
torej se je njegova notranja razburjenost denes,
je na prvi pogled menil, da mu je najslajée upanj
splavalo po vodi, kazala bolj kot neka pobita oto
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post, nego kot strastna razjarjenost. LaZje bi se bil
patihoma zjokal , kakor mlad defek osmih let, ka-
terega je v Soli tovari§ prekosil, kakor strastno pri-
segal maSlevanje in jezo tistemu, ki je bil uzrok,
ali ki je mislil, da je uzrok njegovej nesrefi.

Iz poslednjih besedij Pavlininih je posnemal,
da njo snubi nek baron, — menda baron Bremern,
o katerem je sliSal govoriti, da-si ga osobno nij po-
gnal. Tedaj za to njega nij hotela razumeti!

Vsede se h knjigi. Ali kadar je duh lastnih
mislij poln, ne more se udati drugim, ne more pri-
gvojiti in spremljati tujih, OdloZi bukve. Ko bi se
vsaj razmisliti mogel!

Dolgo hodi po sobi.

Tedaj barona bode rajsa poslufala. Zakaj? Ker
je baron. Ne, to ne more biti. Ona misli o plemstva
kakor vsi pametni ljudjé. Sunubi jo de le. Morda ga
bode odbila. In morda njega res Se razumela nij?
Kako okorno in samo na pol jej je ljubezen raz-
odel! Beseda, katero je drugod za Salo, za kratek
as tolikokrat izrekel, bila je tukaj tako teZka. Lju-

~ bim te: to ste le dve besedici. Gotovo, verjetno,

najbri tako, da ga nij umela.
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Kdor se hode tolaZiti, kmalu najde tol
- Nij %e yse izgubljeno, mislil je Leon in & je his
hodil gori in doli, to je gotovo nekaj pomenilg

Ponavljaje si vse pjene besede, domisli
nekaj tolaZljivega. Morda pa nij sebe mislila,
ve¢ Matildo, Tudi ona je bila ,ne dalet“ od
O da bi bilo to! Pozvedeti se mora takoj jut

Vieze se precej upokojen spat. Kaj se
sanjalo, tega ne vem.

Petnajsto poglavje.
Baron.

Za dne je bila stara Barba po konei.
jaje je sklicala nemarljive dekle in tekla pote
hlev gledat, ¢e Matijec, kralj hlapcem, #e
da bi ga vzbudila in bi on po tem svoje p
loZne v konjskem in kravjem hlevu na noge in
delo spravil.

Ali Matijec jo je bil prekosil. Kislo
kakor zmirom, v petek in svetek, imel je z
blapcem uZe konje napreZene in je ravno plug
popravljal,
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,Ali te nij sram, grajski hlapec si, pa pojdes
| K cesti orat v tistem luknjastem klobuku, da te bodo
| ‘ljndjé gledali!“ jezi se Barba.

* ,Za praho grem orat na Krivo njivo,“ odgo-
wori gluhi Matijec. .

,Ti moj bog! Ali si nocoj pamet zapil? Kriva
ppva je skoraj najbolj gnojna. Za praho na Krivi
I !‘Wl'“

. ,0Gospod so vleraj ukazali,“ pravi mlajsi hlapee.
,Kaj kri¢i baba?“ vprafa Matijec.

,Gospod ne vedé nif, vidva tudi nif, pa je,*
pravi Barba in se obrne proti svinjskemu hlevu po-
. gledat, e je vse &rez noé pridno pojedeno.

Prasiéi jo wZe po hoji poznajo in jej jedno-
no, ne da bi dejal posebno harmonifno, krulijo
apje pozdravljenje. Barba pak za vrstjé odpira
a pri plemenjakih: dalje predel naprej, takoj
en pri prasici z mladimi, potem na zadnje pri
nih, ki bodo to jesen za kolino in za prodaj.
Povsod se kaj pomeni s pradiéi in sicer veliko pri-
azneje kakor z Matijcem. Tega malo po 3detinah
hlj4 in pravi: ,Pujsek, pujsek, zakaj se ne re-
“ Druzega lehko udari po ublji in rede: ,,Céjne,
i ¢ajne, zakaj prepasanca od korita odrivai?
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Ti poZreSned ti!® In pradiéi dvigajo rilce in Ba
ogledujejo. Ona pak misli, da so ravno tako ps
kakor smo mi ljudjé in vedd, kaj se jim rede,
govoriti ne morejo. ,Kmalu boste dobili Jesﬁ"
potrpite,* pravi in zapre vrata hlevna.

Kokosi so jo zadutile. Cela tropa, z ofab
petelinom v sredi, prileti jej nasproti. Bolj po&
za njimi pridejo teZkonoge race in gosi. Golohje p
fréé s streh in izza ogla pripelje koklja svoéo
skuSeno mlado rodovino. :

Ko Barba érez dvoridde koraéi, spremlja
vsa ta drhal. ,Ominej, éminej! ka je taka likot
pravi Barba, stopi v veZo in, ko perotnina he
njo, zastonj podi: v3§! — in maha s svojim
Vezna vrata mora zapreti pred ,spakom“. Kuref
uZe vé, kaj bode in se ne premakne izpred ¥
Vrata se namred takoj spet odpré in Barba prin
velik pebar zmesnega Zita, grabi s pestjé in
mej kure, ki grozovito hité kavsati in pobirati
ena pred drugo.

Ko se Barbi zadosti zdi, odloZi pehar nn-?_
povzdigne svoj suhi prst kazalec in majaje ¥ 1
po taktu jame Steti svoje drage, da bi vedela,
nij katere kokoSi lisica vzela, ali kragulj pid&e
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Vetkrat se zmoti in mora Se enkrat od kraja

Zdaj se tudi beli matek z visoko zasukanim
repom in navzgor ukrivljenim hrbtiS¢em priplazi ob
~ gidu semkaj. Rad bi se Barbi malo pridobrikal in
: gnil ob njeno obleko. Ali kure se potuhnenca
| stradé, zato je Barba huda in ga kar zapodi: ,Gres
"y kraj, spak ti, ma&i!“ Da bi tepen ne bil, mora
Ik guc nanagloma pete pobrati.

' Z dvori¢a se Barba vrne v kuhinjo. Tam uZe
 yelikanski ogenj gori, ‘dekla kuha jutranje kosilo za
druzino, in v velicem kotlu za svinje napolnenim
- ravno voda vreti zaCenja. Barba pograja, kar se jej
 pe zdi prav storjeno in potem z lastno umeteljno
. poko pripravi zajutrek za gospo komteso in mladega
. ’ogpoda
- nKako je to, da gospod ne vstanejo denes!
Bicer so ob tem &asu uZe vselej na nogah,* pravi
- Barba, ko je bil zajutrek uZe davno napravljen za
~ Leona, in domislivii se, da je bil sino&i nekaj bo-
chen, tiho stopa po stopnicah gori in pokuka v nje-
ovo sobo. Vidé, da Se spi, misli si starka, ki ga
je vendar-le rada imela, da-si je véasi skrivaj malo
f‘,oropotala trez njegovo gospodarstvo: ,Menda je
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sinodi pozno zaspal. To so &udni ljudjé, ti g
po dnevi okrog hodi, po nofi v pismo gleda, z
se pa ne vzbudi! Bog vé, kaj zmirom in zm
beré! Saj morajo ufe vse iz glave znati.®
Stalo je tega jutra solnce uZe precej
ko je Leon od zajutreka vstal. Stara ko
bila prav vesela, ko ga je pred soboj videla
oznanjujotega lica, bolj vesela, nego da bi bila
sama ozdravela. B
Proti desetej uri je bil Leon ravno n: m
v vinograd k delavcem pogledat, ko zagleda
majhen koleselj z dvema konjifema po cesti pr !
in zavil proti Zabrezju. ,
To je bilo nekaj nenavadnega. Leon mj
uganiti, kdo bi bil. Celé ko je voz v dvori
stal in je mlad gospod vajeti enemu zabreskil
cev v roke dal, Leon nij vedel, koga pozdravlja
Tujec se mu predstavi, Baron Bremern!
Blizu tridesetih, bil je ta moZ mlajsi vid
Pripomoglo je k temu videzu &isto obrito, rad
polno obli&je in pokonéna ponosna hoja, ki je ra
iz sluZbe izstopivSega lajtnanta izkazovala.
najokusneje po najnovejiej Segi ukrojena, op
se je kaj lepo gibénih, nekaj nagona do di
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nanjujocih udov, tako, da bi bil primerjevalec
postav mej njim in Leonom, ki je bil po
anje priprosto opravljen, precej velik razlocek

2 , in kar bi bil kak prekuplevalni Zid s sredno
ogeljivostjo ogledoval. Najhudobnejsa kritikarica ne
pila imela kaj reéi drzno na skrbljivo razdesane
amene lase nasajenemu klobucku; in kar se lepih
in ¢ednih brkic tide, moralo bi se pritrditi, da
ii vsak lajtnant tako srecen, da bi podobne imel.
" (e je bilo Leonu posebno prijetno ali ne, da
g ta novi sosed ravno to jutro na prvo obisde,
ai Gitalec sam sodi. Srefa je na zadnje vendar Se,
a si je véliki svet zmislil Sege, katere izvedenemu
veku ponuja toliko navadnih lepih oblik in fraz,
mu pomagajo, da ,z veseljem® sprejme ‘tudi koga,
mu je na sumu, da je njegov tekmec in napotje
pgovej sredi.
Baron Bremern je precej mnogo govoril in
komplimentoval : kako si je za dolZnost Stel obiskati
jednega izmej najljubeznjiviSih sosedov; kako neiz-
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rekljivo veselje mu je, da mu je Cast se:
mladim mozem, katerega izvrstne lastnosti je
kratkem Zasu, kar je vojastvo pustil in doma n
se, povsod in vetkrat slaviti slifal; da mli—:
svoboda, ki si jo je vzel, da ga je nepovablje
iskal in ga morda tako v vainih opravilih 1
gotovo odpustil itd. itd. 5
Konj nij pustil izpreéi reksi, da se mu I
da mora o poludne na poSti biti, ker je za &
obljubil. h
V daljnem pogovoru, ki se je isto o navé
retéh vrtel, pride baron tudi na svojo Zen
veliko veselje je Leon zvedel, da snubi Ma
Pavline.
»Jaz sem vojak skozi in skozi, Naglost
jaz ljubim. PriSel, videl, zmagal kakor Julij G
Dolgo okolo Zensk hoditi, poskuSati in vzd i
kakor dolgodasni poetje delajo, to nij bilo 0
moje veselje. Naravnost v sredo trdnjave, in
je vselej gotova. Zenstvo se mora le poznati. ¥
take, kakor jedna. Tukaj mi je deklica 'uf
Zeniti se mi kaZe, stari njeni ne ugovarja i J
mislim, da je bolje, de je re hitro pri kraji.*
Tako je baron o tej zadevi govoril. '
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,Pa jaz menim, da se iz vaSe posebne srefe
bi dalo neovrgljivo pravilo za druge postaviti,
- gospod baron!“ refe Leon. '

s Dovolite mi, gospod Retelj, morda se zoper
- skromnost pregresim, &e_opomnim, da imam precej
izku¥nje v teh reféh. Veste, da Glovek v tem stanu,
katerega uwd sem jaz imel Cast biti, mnogo svetd
- izpoznava. In jaz brez prevzetnosti smem reéi, da
sem to lepo priliko dobro porabil. Iz ljubezni za
- kratek ¥as se mo# naudi, kako mora postopati, ka-
dar re& v resnici poprime.

oV tej zadevi moram refi, da sem Ze malo
storil, “ refe Leon smehljaje se.
‘r;_‘ »Da ne pozabim,“ pravi baron, ,na pofti sem
~ obljubil, da vas bodem s& soboj pripeljal. Gospod
. Gorec vas pozdravlja in pridakuje, da mu boste
- denes opoludne &ast izkazali in udelezili se nase
- druzbe. Tudi meni bi bilo prav zelé prijetno, e
izvolite kar k meni na voz prisesti, in peljeva
8e tja.“

yPrav Zal mi je, toda wislim, da denes tega
Prijaznega povabila ne morem sprejeti, ker je moja
teta nekaj bolna in se ne bi spodobilo, da bi
jaz — —

R
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»G0spd komtesa? Res! Mislil sem, da je
doma. Ali me ne morete predstaviti jej?* 4

»Tezko, ne verjamem da bi mogla .,'
vami. Vsakakor pa jej maznanim, da ste nag
Zastili. % ' A

»Prosim, prosim. Veselilo bi me, ko bi me
izvrstno Zenc poznati, ki je bila, kakor vem,
teljica mojej materi. Bodite tako dobri in naz
me. Mej tem dovolite, da to vaSo knjigo m
gledam.© ,

Leon pride kmalu nazaj in mu pove',f
ga komtesa drugokrat rada sprejela, da jej pa g
nij mogoce. Ob enem pak Leon naznani, da je
voljenje dobil in da gre Z njim na posto.

Takoj potem se odpeljeta. 9

Mej potom je bivii cesarski lajtnant b
Bremern Gedalje bolj zgovoren postajal in p
Leonu ved epizod iz svojega vojaskega Zivlj
so bile pa take, da se jih ne upam postenemm
talcu ponavljati. Ne more se redi, da bi bile
posebno po volji. Baron je je zagovarjal z d
moralo: ,Dokler je ¢lovek sam svoj in m
gfiva svet in svobodo. Kadar si pa zakonski
na vrat naloZi, more drugaden biti.* ‘



161

Na podti najdeta uZe pekaj druiéine. Okrajni
sodnik z Zeno, dvanajstletno héerko in kake dve leti
stardim sinom, bil je tu.

Pri mizi je Leon sedel mej sodnikovo gospd

in Pavlino, svojemu novemu znancu in Matildi na-
. gproti.
h Pavlina se je najveé pefala z mlado sodnikovo
‘ péerjo, bojefo, precej mrtvo stvarco, in je z Leonom
!}f; 1e malo govorila. Tolikanj ve¢ mu je prizadela nje-
|{ gova soseda na levej, gospé sodnikova, ki ga je va-
_ pila, naj pride kaj v njeno druZino, in mu je, sicer
. pe naravnost, pa vendar umljivo hvalila redke last-
. qosti svoje starSe héere, ki je denes Zalibog morala
~ garad bolnega zoba doma ostati. Tudi je moral po-
- trpezljivo posludati dolgo jeremijado gospé sodnikove,
 }ako malo vi§jega izobraZenja imajo deklice civilnih
 gtarfev tukaj na deZeli, da je vse posuroveno in
r:,okmeteno, da malokatera kaj zdatnega o muziki
ume itd. Vse to pak se mu je bolj natihoma pri-
~povedovalo; in e je bilo gospe verjeti, koliko si
~ je prizadela, kako se nij nobenih strofkov strasila,
~da je svojo staro hler odgojila po terjatvah denas-
~ pjega Casa, morala je biti ta sodnikova héi res pravi
genski ideal. In vendar je bil Leon tako nehvaleZen,
F 1
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s
da nij nikake Zelje izrekel, e kazal ne, poznati
dete dovriene popoinosti. .

Zmirom vesela in zgovorna Matilda je zrave
svojega Zenina barona Bremerna nekaj le bolj
sedela, rudeda &rez in &rez po lici. Govoriti jej p
srefi mnij bilo treba mnogo, zakaj uljudni baronm j
govoril konéi za dva.

Sodnik in gospod Gorec sta tudi vaine
ukrepala.

In gospod Komplez naposled, na svojem spog
njem sedezi, imel je denes tudi tovariStvo z
zijalcem, sodnikovim sinom. Dobil je v njem &loyek:
ki je bil po umu in skudnji niZji kakor on. V tak
priliki se vsakomu jezik razveie in tudi gospod Ko
plez je govoril. Pravil je mlademu ulencu detrte
latinskega razreda, kako je bilo tadas, ko je on
Solo hodil, kako se je z uditelji kregal, kake
naloge so njega dni imeli in vel enacega. Ne ver
ali je vse po resnici pravil, ali je tudi kaj ve re
vmes ; mogoce je, ker sem ter tja je tudi sam se
hvalil. Cesa nekateri Glovek ne stori, da bi p
druzih dobro misel o sebi vzbudil! 2

Za trdno si je bil Leon namenil denes govor
s Pavlino resnobno besedo. Ali ves ¢&as nij bi
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prilike. Celo pop6ludne nij bila nobenkrat sama. Kar
se je navadnega Z njo menil, bilo je malo. Opazit
pa je, da se ga nekako ogiblje, da je bolj otoina,
kakor sicer, da ga ne ogovarja ve¢ s krstnim ime-
pom, kakor popred, sploh, da nij tako domada
¥ njim.

To je bilo Zalostno.

Ali, morda pa tudi kaj dobrega pomeni vse
to! Ta misel je imela nekaj tolaZbe za-nj, ko se je
yracal domdyv.

éestnajsto poglavje.
Divji zakon.

Nekaj dnij pozneje je Zagar Sepec hodil &
kolom na rami okrog jeza in ogledoval, kako je uZe
tn in tam voda zagrajo prejedla, in si je glavo belil,
kako bi in s &im bi te luknje zama$il, da ne bi
voda drugod ubajala, kakor na zatvornici, kadar jo
on odpre. Preracunil je, da mu ta vodna nepokor-
nost kondi za Sest groSev na dan Skodi, in Sest grofev
to je nekaj denarja. Ce je clovek zapije ali vhogajme
d, gotovo je bolje, kakor da je voda vzame. §

11"
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Ko tako premiflja, zaklife ga nekdo tam g
#agi. Kdo je neki? Mati in h&i Cilja sta ravng of
Bli v vinograde paperkovat, teZko da bi se bili g
vraili. In to je bil Zenski glas. Obrne se in pogled
tja. Bila je Mreta, tista Zenska, katero je :
Sepec v zakon vreti, a mu je branila obdina §
Zupnik in mati in bog vé kdo Se vse, ‘

Vesel se Sepec napoti &rez brv na ono s
k Zagi, kjer je Mreta stala. ,Ka si prifla?“
jo z veselim obrazom.

»Zdaj pa Se vprasa, kakor da ne bi
Okolo ufes ti bodem eno zaloZila, da bode¥ de
solne videl,“ huduje se mlada Zenska.

»Ni¢ se ne jezi, nié! Le tukaj na ta hlod
k meni vsedi, pa se bova kaj pogovorila,“ pn
Zagar.

Sedeta. o

,Ima¥ kaj denarja? Daj! Jaz moram tudi!
imeti,“ pravi baba. >

»Nemam ravno zdaj; mati so mi vzeli
kar sem te dni zasluzil,“ taji Sepee. o

oZakaj laZe§? Vsega ti stara nij vzela. I
denarja nijsi nikdar. Samo dati nede§,“ rol
¥enska.
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3 ,Res nemam.“

,Kakor Ce3! Bode5 videl!“

Reksi jezna vstane in hode oditi. Sepec jo za-
drzuje in pravi:  Nikar ne hodi tako od mene. Ka
pijsva prijatelja! Nekaj malega imam, dal ti bodem.
Kaj bode$ pa potrebovala?“

»Bodem unZe kaj. Daj!®

Sepec odpre mo3njo in jej nateje nekaj kraj-
carjev, poCasi jednega za drugim. Videlo se je, da
mu neradi gredé iz rok. Precej dolgo se prepirata,
koliko je dovolj. Sepec bi bil rad prav malo dal,
ona bi bila rada od njega dobila kolikor najveé
mogoce.

| ,Kedaj me bode§ za Zeno in k sebi vzel?
~ Kedaj vendar?* vprasa ga &rez nekaj &asa.

' »Menda nikoli,“ odgovori Sepec Zalosten.

i »5aj ved kako je!* pravi z nekim neprijetnim
|:V posmehom Zenska.

»,Vem, vem, bog pomagaj!“ vzdihne Sepec.
»K sebi me bode$ vendar moral vzeti, kadar
N bode‘“

¢ ,Jojmene! kaj bodo ljudjé rekli, kaj bode
~ moja mati pofela in moja h&i in gospida na Za-
brezji! 0!“ Sepec podpre glavo s komolcema v roke.
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,Pa bi se bil potrudil, da bi ti bili Fen
dovolili.“ o
,Ka nijsem vsega sveta oblizal in prosil in m
ledoval ? — Greh, greh je tudi, in Se velik. Tg
me véasi vest peCe, ¢e premisljam, da ne vem;
bi.storil. Kaj bode!* >

-E kaj!“ refe ona nestrpno.

»Matere se Se najbolj bojim.”

»Ia stara copernica, tvoja mati, je
kriva, da me nijsi ufe vse eno k sebi vzel,
takd.“

Ko Sepec to sli§i, zarudi; vstane in
,Ve§ kaj, Mreta! Tega pa ne trpim. Tako se m
" govori o mojej materi, Kaj je to: stara copes
nica? Mati se refe in ni¢ drugade. Gla
bodem ubil, de te Se enkrat slifim tako gow
Ves!«

,Bodi tiho, bodi!* I

»Nij takisto. Ne starka, ampak mati je n
Vrag, da ti nijsi nikoli take imela. Lepo se
govoriti o njej, ali pa ni¢. To ti enkrat za ¥
povem. Naj pravi, kar hofe, meni vendar le dobm
misli moja mati.“
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4 Reksi se zopet k njej vsede in govorila sta
gaznovrstne re¢i dobro dolgo.
‘ Sepec zapazi, da po stezi iz hoste prihaja nje-
| gova stara mati.
, ,BeZi, umekni se, mati gredd!“ prosi prepla-
~Zen svojo Mreto.
i »Zakaj!“ refe kljubovaje Mreta.
' ,Da ne bode vpitja, ropotanja in prepira.
pojdi brz !¢
b Mreta vstane in se takoj skrije za oglom
Jage proti drugej strani. Sepec se oddahne, pogleda
gja proti materi in vide¥, da v tla zre, meni:
_Hvala bogi, da le videli nijso, da je pri meni
g1
S teZko canjo starka prisopiha. Svoje breme
postavi na tla; sina ne ogovori nié. To je slabo
gnamenje. Sepec se boji. Zatvornico odpre, voda
mi, ropotaje se zafne vreteno vrteti, Zaga jame
zati, on pak se vsede s klddivom in zagozdo v
na ZagiSéni voz. Mati se vsede ne “daleé¢ od
ra na hlod in suho brado podpre. Tako se vselej
, kadar ga hode izpovédovati in zmerjati. Gotovo
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Tako dolgo mollita, mati nefe zaleti govol
jenja, sin vé kaj misli, zatorej si je ne upa pogleda
naravnost. Le izpod kape po strani se veasi ozr
Vidi, da si starka solzé bride. To je prav sitm
za-nj, tesuo mu je okolo srca. O, da bi se dalo vs
popraviti v enej uri, v tej uri, vrniti se za tri let
nazaj, on bi se precej vrnil, Mrete ne bi pozn
pijandeval ne bi, mater bi ubogal, héeri ne bi dajé
pohujsanja in vse, vse, dober bi bil in posten, kake
80 drugi ljudjé. Ali kaj se hée! Kar je, pa je. Jea
zabije zagozdo v poko, ki jo je rezna Zaga puiial
za soboj, kakor da bi hotel # njo vse svoje grehe
les zabiti. "

,Kdo je bil zdaj-le pri tebi?¢ vprasa vends
trez nekaj €asa starka in njen glas je bil Zalosten

Zagarja ta glas spreleti kakor vroénica; neki
¢asa pomidlja, kaj bi dejal; hofe se zlagati, da n
bilo nikogar tukaj, pa demu bi lagdl, utajiti se I
dd. Moléi. In mati tudi moléi. — Da bi le tib
bila, da bi mu ne olitala, naj bode uZe kar in '
kor hoce! ;

Pa ne. Crez nekaj Zasa zadne na ves
jokati. To Sepca reZe po vsem mozgu in vseh
Hudo mu je in jezen je. '
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,0lej ! — zafne starka — _ko bi bila jaz
temu kdmenu, ki iz zemlje raste, toliko pripovedo-
yala, tako prosila ga na mogole, kakor tebe prosim,
usmilil bi se me bil in bi mehdk postal in bi me
pil ubogal. Ti pa ne! — Kar mi je uZe solz na
starost iz oéij izteklo zd-te in zarad tvoje nepoboljs-
Jjivosti, to vreténo bi zavrtele, ko bi je bog skupajf
stotil. Tebe pa ne omecé! Mene je sram, fe me
kakov Clovek vidi in vé, da sem tvoja mati, tvoja,
ki se z ono grdo babo peca§, sram, da bi se v
gemljo vdrla. Tebe pa nij nié sram! Po kolenih bi

; obhodila vsa boZja pota in bi boga molila in mater
L bozjo prosila, da bi k pameti priSel, ko bi le vedela,
~da se di Se kaj opraviti za-te.“
t ,L.e sebe bogi priporodite, sebe! Mene pa
pikar zmirom ne glodajte. Ne mara, da je res vse
gastonj,“ odgovori Sepec.

o,Zastonj, zastonj! Ce te Zupan nij mogel pre-
govoriti, da, e te deZelska in duhovna gosposka
pij mogla k pameti spraviti in v glavo vtepsti ti,
da je prav, Ce pustiS to babnico na miru: kako-te
podem jaz uboga sirota pregovorila, ki ne vem, kaj
_pravim! Saj Clovek nijsi ti, in sin nijsi moj,
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ampak klada si lesena ; kakor si se zatrkljal,
bode§ noter v peklensko dolino.* 8

»Vi bi kaj dobro pridigovali, ko bi vas g
pridigarja postavili,* pravi Zagar. -

,Le delaj se norca iz menme. Dolgo se :
bodes. Kesal se bode$ Ze, to ti pravim. Le dobm
pomni.“ ’

Zagar nekaj nerazumljivega zagodrnjé.

pKadar jo bodem v prvi¢ tukaj nasla pri _1;'
zaludila jej bodem najdebelejie poleno v glavo,“ rej
starka. i

,Ne vem, &e jo boste ustrahovali, mati!"{'
refe hudobni Sepec. i

Zdaj pride hii Zagarjeva in neprijetnega
govora z materjo je bilo konec, ¥

Crez pol ure zopet obe otideti. gepec je
sah. V misli vtopljen, nij mogel na svoje delo,
ziti, in %aga je rezala zdaj debelo zdaj tenko des
Torej jo ustavi in gre na travo — led. Zaloﬁ
tobaka v usta in le#éE gleda v oblake. Veliko mi
in vendar ne vé, kaj misli, de kaj misli ali
vse je zmrieno, temno in Cudno po glavi. Zdaj
ga loti pohlevna otoZnost, da globoko vzdihne, 2
ga srdita jeza pograbi, da pesti stiska in menis »
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bi podrobil! raztrgal, razmetal in pretrl vse,
Eivi!

V tej svojej jezi, v katerej je ponevedoma
i sam s soboj govoril, nij videl, da ga precej od
izn nekdo ogleduje in poslu3a.

Zasli§i zasméh.
Kdo bi si upal smijati se mu? Zdaj-le? Kje
je tak Clovek in kdo je? Gorjé mu!
Srdit skofi po konei: =zagleda RoZmarinko.
Zasmeje se mu $e v drugod, ta grda baba. Sepec
opi za- ngo. baba mu jezik pokaZe in zbeZi. Srela
z-njo, da je Sepec st svojo leseno nogé nij mogel
“dotedi. V tem trenotji bi jo bil gotove, prav gotovo
-V vodo vrgel, kjer je bila najglobodja. Velik kamen,
Ki ga je s strasno kletvijo zagnal za njo, padel je
tikoma zraven nje s tako tezo, da bi jo bil nedvomno
Za vselej podrl na tla, ko bi jo bil zadel. Tudi je
‘menda Zena izpoznala, da z vragom nij dobro les-
nikoy brati, ter je tekla, kar so jej pete dale tako
dolgo, da je do ceste priSla in se je preverila, da
Je Sepec res me podi ved.
g On pak je Ze podil nij, vedo&, da je ne ujame,
da bi svojo jezo nad njo ohladil, ki jo je sovrazil
$e posebno.
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Kmalu je zopet mirno leZal, pos
rinke in druge misli so mu prisle.

Kako lepo je bilo nekdaj, ko je bil &
Ko je kakor desetleten dedek hodil v faro k
za prvo izpoved, sedel je mej svojimi ¥
Kar je duhovnik enkrat povedal, to je om &
besedami za njim znal ponoviti. Kako sre
ko so ga stavili druzim za izgled, ko si je
bil, da ima najboljfo glavo mej vsemi. In |
bil moden, bal se nij nobenega na potu domov.
se mu je prikupoval, vsak ga je rad imel
kralj vaske mladine. In pozneje v cvetm sV
deniSke starosti, ko je pri premoZnem
hlapea sluZil, bil je, da-si lesenonog, glavar o
raslimi fantini, ki so se zveder zbrali na va
je on zapel, zapeli so vsi; kogar on nij
deti, ta nij smel fantovati; kamor je on
krémo, tjakaj so 3li vsi, Povsod je i
besedo.

In zdaj! Ljudjé se ga ogibljejo, kakor ne

nefejo # njim v en rafun piti; de govoré %
pikajo ga, &e moldé, vé uze, kaj mislijo. I
ménja svet!
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MoZjani bi mu zavreli, ko bi premifljal, kako
oa nesrefa tare. Ali drugade ne more biti. Zdi se
7 f, zastonj, prepozno! Mrete ne more pustiti, naj
o svet podere,

Sedemnajsto poglavje.
Slovo.

! ,Dovolite, da vas nekaj pota izpremim,“ pravi
‘Leon, ki s profesorjem stopi iz veZe na Zabrezji.

_ »Da-si mi je ljubo, moram vendar opomniti,
da me s tem nekoliko osramotite; kajti, kadar ste
vi mene obiskali, nijsem nikdar toliko uljudnosti imel,
da bi bil vas izpremil,“ odgovori profesor.

[ sTega jaz od vas Se v mislih nijsem mogel
gahtevati, gospod profesor!“ pravi Leon, ko d&rez
dvorisfe proti cesti korafita. — Tudi pravite, da se
letos ne bova vel videla, ker jutri otidete, kar je
prav Skoda. Zatorej tudi samoljubno ravnam, ge
dru¢ino z vami podaljSam, katero bodem prav Zivo
pogre3al, verjemite mi.“

: ,,(‘juden moZ sem, da se vam za vse lepo, kar
mi poveste, Se ne zahvaljujem, kaj ne?“



174

Rekdi ga prime profesor z desnico za
pazduho in to znamenje zaupljive prijaznosti jb
Leonu ljubSe, kakor vsaka besedna zahvala. Pog
gresta po stezi, ki je drzala proti vinogradom. Le
je tega moZd spoStoval in sicer je to spoStoy
bolj iz srca iaviralo, ko iz razuma. Nobenemu s
prijateljev ne bi bil tako sréno podal roke, kak
pjemu. Ali povedati mu tega nij mogel. Glas, m '
oster, skoro osoren, s katerim je profesor o
navadni$ih refeh % njim govoril denes, na dan g,
vesa, vzbudil bi bil komu druzemu misel, da m
morda $e nema veliko srcd. Ali Leon je bil preye
jen, da ga umeje, da je ta trda vnanjost le odeja,
krije notranjo blagdst, zagrinjalo, ki ga je neko v
osoda grenke preteklosti, nekoliko morda tudi nay Y
potegnila &rez lepo, dobro duso. Zdelo se je Le :
da duh vednega zanikanja, protislovja, ki ga je o
zoval na njem, nij resnifen, da profesor sam sebi
veruje. In vendar zopet nij mogel reéi, da le ka
take misli. Ne, res mora éutiti, kar govori. Inn
gova Ernogledna vedna sodba o vsem, — ali nij ,
samo idealnost na poslednjem konci, izvor predobre
srca, sad neizpolnenih — Zeljé, ali nij bila sa
najbolj vrola ljubezen, ki je razialjena iskala
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nahajala tolaZbo v tem prepri¢anji, da sploSni svet
te ljubezni nij vreden.

nKedaj zopet pridete?“ vprasa Leon.

»INe vem vam povedati,“ odgovori profesor. -

»0 velikej noéi, ne?“

»Ne bode mogofe. Morda prihodnje leto.*

2Morda? Gotovo morate priti. V najlep§em
letnem Casu imate praznike. O velikej noéi, ko je
parava v cvetu in v jeseni, ko se veselimo sadd. Pre-
sledek, zoremje, to je precej enoobrazno.“

,Nekaj resnice je v tem, kar pravite. In ker
ste tako Se mladi in navduSeni, lehko e kako de-
klico v misel vzamete, primerjate in pravite: v prvem
otroGjem cvetu radi brbljamo z nedolZnim nevednim
petletnim detetom, razvijajofe se nam nij mar, razvita

pam je sad, za kateri zastavimo srefo in kar imamo.
Ali nijsem vam iz srca govoril ?“
' nGotovo. Ali sebi ne?*

»Prav za prav mene uZe ne more veseliti
 pobeden letni ¢as. Pomladi sem se véasi veselil
iolj kakor po otrodje. Spominjam se, da mi je bilo
yiasi na samem, kakor da bi se mi moZjani hoteli
- gmedati od neznanega hrepenenja, ko sem videl prvo
Ehkﬂ zeleneti. Zdaj je ravno narobe. Srcé me boli,
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fe vidim prvo vijolico ali ptida, ki gnez?
To je starost, spomin na mojo pomlad: mig
Jesen — oropana, venela in mrééa narava —
vsod smrt, ta me tudi Zali. Zima je mrzla, in pol
no, kaj hoete, pekoca vrolina Eloveku Ze tiste do
misli, ki mu jih moZjani rodé, pari in sefigas
tako nam ne ostaje nié.*

»Mene prav Zalostite s tacim govorjenj
ker . . .© \ :' ‘l

,Verjamem,“ — seZe mu profesor v beg
— ,Ne govoriva ved tacih Zalostnih redij.*

,Ne, nikar me ne umejte napak. Jaz sen
hotel redi, da vem, da ne bi smelo tako biti, k
vi pravite, in vendar éutim, da je res tako.
nekaj dal, da bi vas veselega videl.“ 1

Profesor mu smehljaje se roko poda.

» Vi ste dober &lovek in dobrega &lo
zmirom vesel, tolikanj bolj, ker jih je ma

»Vsak é&lovek ima nekaj dobrega na
odgovori Leon nekako zadovoljen. 3

wResniéno! Ali celé na velikem
zagledate najprvo érn madeZ, &e je prav
Oskrunjena je belota.“

i
:
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oRaje drugo primero vzemiva. Mej desetimi
grdimi deklicami najprvo zagledamo in najraje sle-
‘ damo eno, ki je lepa,“ pravi Leon.

Le do deklic prideva, potem pustim vam
yeljavo,“ refe profesor.

,Prilastovati si je ne morem. Nemam posebne
grede, kakor sem videl,* odgovori Leon.

,Temu se moram d&uditi, Saj ste bogati, ali
- ysaj boste! Ali je bogatejSa vada izvoljena? Ali jo
gnubi moZ lepSe postave, kakor jo imate vi?“ vprasa
~ profesor.
,Brez premoZenja je in ne snubi je nihée.“
,Potem stavim z vami, da bo tisof priseg, ki
jib je druzxm storila, prelomila in se obesila vam.
Fenske so praktiéne, le verjemite. Ce vam rede, da
‘mo7é sovraZi, misli sama pri sebi, kakor dekle v
pekej Burnsovej pesni:
0 bog mi odpusti, da lazem !
 de jej vi obetate, da boste v vodo skotili, ce
yas nece ljubiti, in ona pravi: ,le sko¢i!“, dobro
¥é, da tega ne boste storili, temué da se vam bode
nj Se bolj raznetel in da ga vam bode pogasila,
bi neznano rada takoj storila, pa se jej ne zdi
ctidno. “
12
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Ko bi jo vi poznali, izprevideli bi, da p
greino govorite, gospod profesor!“ pravi Le

,Morda ste bili nesreéni in ste le take ng
po katerih sploSnost krivo sodite.®

,Ce en tolar dobro ogledate, veste,
celi kup v kasi.®

.3 tem holete redi, da so vse jednake.
ne verujem, da-si tndi sem ravno ta |izrek
te dni iz ust jednega &loveka, ki vam ke
jednak.“ -

,Dobro! Mislite si, da sem jaz neumen, g
pa pameten, ali kakor hodete. Kar pa neumni
pametni vedd, mora nekaj istinite podloge is
ne?* — 4
Leon se posmeje. Ali ta posmeh je il
siljen. Profesor je to videl. -

,Cudno boste o meni mislili, kaj ne?*
profesor resnobneje. ,Ne vem, kako je to, pan
jemite, da uZe precej fasa nijsem z nikomer tol
govoril tacih porednosti kakor z vami. Sklepam
tega, da bi se nmaposled prav dobro pobogala i
vas imam rad, kar , . .“ ,



179

,Kar mene prav veseli,“ prestrize mu Leon
besedo.

,Ker mislim, da se ne znate lagati, verjamem.
— Vidite, meni je véasi kakor potreba, da malo
gabavljam vsemu svetu. Ker se denes ioéiva, morda

. za vselej, kdo vé, — —¢

-
oZa vselej!?

,NaSe Zivljenje, in posebno moje, na lasu visi.
— EKer se lofiva in ker me bi rad, da bi me vi
ga hudobnejsega imeli, kakor sem res, povem vam,
da se viasi sam sebi zdim nehvaleZen proti élovestvu.
In Ge me vi vprasate, ali nijsem terjal in ne terjam
e zdaj preve¢ od svetd, ponavljate le vprasanje, ki
 gem je uZe sam sebi stavil. Kadar vihar pojenja,
yidim v daljavi za soboj svitlo lug, ki me je nekdaj
-yeselila, in prva polovica spomina na njo je lepa,
4aké da bi morda moral sam sebi praviénej§i biti in
misliti: kaj pa hée§ Se veé, koliko jih je, ki tega
“nijso vzili, kar ti! To je bila ljubezen. Ce je kdo
grecen bil, bil sem jaz, nekaj ¢asa. Neprijetno je,
40 se vé, da ta moj spomin v svojem poslednjem
delu obsega redi, ki so zaletku popohiem nejednake,
ali, da vam naravnost povem: jaz sem se iz svojih

12%
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sladkih sanj vse drugafe izbudil, kakor a;?"
primer vi.“

»Tedaj ste nesreéno ljubili?“ vprada

Profesor se glasno zasmeje.

»Vase vpraSanje,“ refe Leonu ,me opom
da bi vi utegnili na meni kaj romantike iskati.
mi je, da vam moram morda v svojo 5Skodo to m
podreti, zakaj ker Ijubim resnico, brani mi vest, ds
bi v vasib ol¢h nosil svet odsev nesretnega zaljul
ljenca okrog glave. Jaz ne skodim v vodo, & m
vse Zenske na svetu prevaré, in prej bi roko
Anglezu, ki se strelja, ker nema iz dolgega &as
kaj podeti, nego tistemu, ki si zarad malovredne
nezveste ljubice zavdd, da-si ravno sta oba neumna
Tudi imam uZe za soboj tisti poeti¢ni stan v
tavajoega hrepenenja, ki ne najde, Cesar iSde. Ji
ne iSem; domisljam si, da imam precej ravin pol
pred soboj, vem kaj me utegne srecati, kaj me ne
more. Kadar pa o Zenskih govoriva, vledem ja;z'l
Prefirnovim godeem in jim le eno hvalo dam:

Da one same nam ur’jo roké,
Da one same nam glave vedré.

Pred kacimi osmemi leti sem mislil, da ima kater :
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- gnafaj. Zdaj vem, da ga ne more imeti, &e je Zenska,
~ 4n ga tudi ne terjam.“

,Pred osmemi leti?“ vprasa Leon, ki bi bil
rad kaj ved izvedel.

,Ne vem na tanke, zdi se mi, da ho toliko.
Sram me je povedati vam, da sem bil celd zbolel,
ko sem slidal, da dekle nij vredna Ijubezni.“

LAl Se Fivize

s Ne vem.“

»To nij dobro,“ pravi Leon ez nekaj fasa, ,vi
ge morate zaljubiti in oZeniti, pa hoste vse drugale
. sodili. Brez veselja nij Zivljenja, in — —¢
I »Brez mladostne pijanosti nij veselja,“ pristavi
profesor.

»ledaj se upijanite.“

s Preved sem trezen, prijatelj! Kadar ste se od
~ gdravega spanja izbudili, silite se zastonj zopet zaspati,
- in sladke sanje morajo ba$ same priti: priklicati,
narediti si jih ne morete. Ko bi se po vaSem svetu
Zenil, storil bi kakor kak filister, ki gre ved ur
~ dale¢ nevesto snubit, ki je Se videl nij nikdar, Tega
i pa vi gotovo ne hvalili, in ker nefem, da bi me
graven druzih $e vi grajali, menda je najleple, da
 se ne Zenim.“
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» Vi sami sebe ne poznate. Jaz upam doZivi
da vas bom videl — —*“
»Smesnega ! 7¢

»Ne, tacega po mislih, kakor ste nekdaj bilj
in to nij smesno, prosim vas, gospod profesor)
pravi Leon, A

»Pri meni bi bilo. Star sem, star,
zabite.* J

,»Da stari ste ~— morda eno éez trideset.“"'

,Matuzalem jih je pri svojih sto morda men
imel. — Pa vi boste imeli predaled domébv.
me nikar ne izpremljajte.*

Seze Leonu v roko. 1

wledaj Se le ¢rez eno leto se vidiva zopet?*
vprasa Leon.

»Da, ¢e bomo Zivi in zdravi. Jaz sem -::'
uZe ve¢ let bolehen, pa te praznike sem se p
okrepéal, tako da z lepo menda Se ne pojdem s
lepega svetd, kjer mi roZice cvetd, kakor veste.
Pidite mi kaj! Postavim, e se boste oZenili, nazng
nite mi, da vam bom po svojej slabej navadi mal
nagajal. Kako je ime vasej nevesti?

,Neveste Se nemam. Katero bi pa Zelel, da '_
bila, imenuje se Pavlina,* odgovori Leon. :
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»Pavlina? Res?* — &udi se profesor. —
,No, na imenu nij ni¢ leZefe. Zdravi ostanite !
Leon ga domisli, naj mu da svojo adreso.
Di mu karto in poslovita se, profesor proti vino-
gradom — Leon nazaj proti domu.
Mejpotemn pogleda Leon karto. Franc Ve-
sel, c. k. gimn. profesor. , Nomen est omen —
~ kako3na laz!" pravi Leon sam pri sebi in premislje-
yaje moral je reti naposled, da tega moZa vendar
popolnem ne uméje. Morda se bo to, kar povem
bralcu, otroéje zdelo, ali jaz kot vesten poro-
fevalec me smem nifesa zamoléati: Leon je uie zdaj
premiéljal in skladal, kako bo temu prijatelju, Francu
Veselu, pisal dolgo dolgo pismo, kadar in &e se
nekaj — pripeti. Pavlina! Ali je v vsem rimskem
koledarji katero imé, ki bi bilo lepSe in prijetnejse
za uho? misli si. In vendar profesorju to ime nij
pilo vied. Cuden moi je to, zares!

Osemnajsto poglavje.
Znano ime,
': »Oh moj Bog, poglej Pavlina, kaj se je na-
redilo! Da moja glava vse pozabi!“ Tako je vsklik-
 qila Matilda, na vrtu érez gredico pripognivii se.

L;
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27
,BKaj se ti je primerilo?“ vprafa
pride bliZe. i
,Moj ljubi roZmarinfek se sufil® go
otrodje - Zalostnem glasu mlajSa sestridina, ‘
slana ga je zadufila, pred sinoénjim menda,
kako so peresca vela in poveSena. Da ge p
domislila izpuliti in v lonec presaditi ga!¢
»Morda se %e prime! Takoj ga izruj
sadi. ¢ Y
,To je &koda,* pravi Matilda in s svo
belimi prstki, o katerih bi bil $e marsikateri dm
rekel, da nijso za prsténa tla razkopavati, razbes
' vhrog korenin roZmarinovih in ga naposled na 14
izpali. _
Vsaditi potem pozabljeno rastlino v lonee
jo zalijeti, da bi se bolj gotovo prijela.
»Ali ve§, da je to pomenljivo, da ti ro¥m
ravno to jesen pozebe?“ pravi Pavlina Faljivo, k
ste sedeli potem skupaj na klopi pred hio. '
,Zakaj ?¢

»Le pomisli malo.“ q
Matilda zarudi in se posmeje: ,0d tebe

res nij lepé, da na vraze verujei. Ti, ki se zn
véasi tako vstopiti, kakor kak moZ? modrosti. U
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yidim, da nijsi — no, tako posebno pri velikej
eti, kakor sem mislila.“

,Roimarin ima mej ljudstvom simbolien po-
" men. Le vpradaj mado Miciko ali katero drugo dekle,
: pa ti pové, kaj roZmarin pomeni.“
; ,Ti bi me rada v strah prlpravxla Le é&akaj,
yroilo se ti bode.®
,Kako v strah?¢
Matilda, ki je nekaj premigljala, ne odgovori.
,Ti, Pavlina! povej, me li ima3 kaj rada,
. potlej te bom nekaj vpradala,“ pravi &rez nekaj
| Zasa resnobneje in svoje pletenje, pol dodelano no-
~ govico, poloZi v narilaj.
»lako vprasa$ kakor kralj Lear, jaz bom pa
. tako odgovorila kakor Kordelija; ali ti je vSef?¢
| refe Pavlina.
5 oNaj bo! — Povej mi, zakaj mi nefel raz-
odeti, kako sodi¥ mojega Alberta, barona?“
yLjuba moja, v svojej redi si sama najboljsa
godnica, ne? Ti ga najbolje pozna8.“
,Jaz dem pa slidati, kaj ti pravi§, de tebi
- dopade ?¢
3 ,Ali ne bi bila Jjubosumna, ko bi se ti jaz
kar hvalila, kako zeld in zeld mi dopade?
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» Nikoli.
»Bog vé. Sumnost je vefna izpremljevg
ljubezni, le verjemi.“ 3
,Jaz se ne Salim, zares mi povedi.”
»,No, gospod Albert, baron, Zenin
Gordeve, je lep, uljuden, prijazen mlad moZ;
se, da ima dober okus, zna se v druibi galant
vesti, ima lepe bele zobe, bogat je, zna — -L
,To so vnanjosti. To sama vidim. Jaz he
vedeti, kako ti njegovo notranjo vrednost,
znadaj cenis.¥
,Preved terjas. Kako morem o d¢loveka
ravnost izrekoma soditi, ki ga le po vrha po %
Morala bi brez trdne zavesti ali pa brez krifans
Jjubezni govoriti. Saj ves, da je z menoj Se ;
malo govoril.© '
»Zakaj pa druge ljudi tako hitro poznsé!f
,Morda se motim veckrat. — Glej, 0
prav dobro, da sta z ofetom odrinila zoper ba
novo Zeljo zakonsko zarotbo. Opazuj ga mej &
fasom in izpoznala ga bod Se bolj na tanko. Jaz
v tej rei ne morem veliko druzega svetovati.
bi ti rekla, da ga nikar ne jemlji, morda
odvralala od srefe, s prigovarjanjem morda b
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jgbo ustregla za prihodnjost. Svoje srcé popradaj
g svet, pa ofi odprte imej.*

Matilda je gledala v tla, okolo usten jej je
pekaj genilo kaker na jok.

» i neces odkritosréno z menoj govoriti, kakor
l gi sicer,” rece.

To otitanje je morda bilo na pravem mestu.
Pavlino je v srce zbodlo.

f p,Naravnost ti povem, da bi jaz z baronom

pe bila srefna. Ti pa, kakor za trdno mislim,

~ podes.“

»verojes, da bom?*

nDa.“

»Kar ti verujes, jaz tudi,“ pravi po precej
dolgem moldanji Matilda zopet vesela.

Dekla pride iz veZe in nese v roci majheno
tenko knjizico. Dd jo Matildi in pravi, da je to
"tvarco nasla na vrtu.

» L0 je zapisnik, dnevnik menda. UZe vem,
kdo je to izgubil. Gospod Retelj z Zabrezja. Vieraj
je bil tukaj, ko tebe nij bilo dom4,“ pravi Matilda.

»Spravi in daj mu nazaj, kadar pride,“ rede
lina.
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,Malo moram pogledati, kakove skrivnos
zapisane.“
,Ne, to nij posteno. Citati ne sme¥, kap
tebi pisano. Nikar ne odpiraj.“ .
oZakaj pa izgublja? Ce nehe, da bi kdo yig
kaj ima tu notri, naj bi bolje spravil.“ E
»Tako indiskretni ne smevi biti. Jaz §e p
vim, da je najbolje, da da¥ dekli nazaj, majj
ona izro®i, kadar pride, da Se mislil ne bode, g
svi brali, Morda bi mu bilo zelo neprijetno. Cloye
marsikaj zapife, kar nij za tuje ofi namenjeno.%
»Samo majheno bom pogledala, Citala ne :
pravi Matilda in odpre zapisno knjizico. Na pry
strani je bilo res Leonovo ime, dalje pa so
listki razen treh e vsi nepopisani.
»Glej, nekaj je palo na tla,“ pravi Pavling
Sestri¢ina pobere karto in jo pogleda. , Fras
Vesel, c. kr. gimn. profesor’* — je bilo za.pisano.'
,Tu je ena karta; menda tistega puSlavneg
profesorja, ki Leon zmirom govori o njem m
bode te dni oddel.“
»Spravi, kaj nama mar!“ pravi Pa.vlma in 1
pogleda od svojega dela. '
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,Ondan eno nedeljo sem ga videla v cerkvi.
precej lep Elovek je, nekaj ponosnega ima na sebi
jn prav ljubeznjive ofi. Zaté se Cudim, kako more
ges biti, kar mi je gospod Retelj pravil, da namred
genske sovraZi in nam zabavlja, vsem od kraja. Jaz
pi bila prav rada videla, da bi ga bil Leon z Za-
prezja enkrat k nam pripeljal, sosebno zaté, ker
pravi, da ima mnogo dubd. Ali razume$ ti, kako
more mlad pameten ¢lovek, in Leon trdi, da je ta
prav pameten (Zesar pa jaz ne verjamem) iz lju-
pesni in vsega lepega resno Salo delati? Ko bi bil
k nam priSel, jaz bi si ga bila upala prav dobro
obdelati.“

,1a Clovek je lehko prav razumen.®

oPrav neumen je. Imé ima pa prav znano,
"_u poglej !*
‘ »Kako se pige?"
yEranc Vesel,“ rekii podd Pavlini karto.
Ali si uZe kedaj v lepej poletnej noéi kot sa-
moten premisljevalec zrl v jasno nebd, kjer je ne-
Jtevilne tisofe zvezd migljalo, ljubi moj bralec? Im
ker si, ali si videl, kako se zvezda utrne, kako se
gndovit Zarek vlije ¢rez nebo, pa le za en hip, za
en trenotek ? Gotovo si videl, In e te vprasa &lovek,




ki tega nij Se videl z lastnimi odmi, ali mu
to prikazen popisati take, da si jo bode mislil, ks
si jo ti misli§? Ne, tega ne mores. A
Tudi &loveSko srce je kakor nebo. Gibliasi
v nadem sercu, ki pridejo in zginejo kakor b
Kadar je Cutimo, ne moremo odij odprtih
slepé nas; kadar preidejo, pusté le sled za s
njih samih ne moremo gledati. Domi so iz viljegs
nam tujega sveta. Pomenljivo misel ima tedlaj :
slovenskega naroda, ki zvezdne utrinke imenn
svetinje, ki z neba pridejo v male zapu$ e
cerkvice in kapelice svetnikov obiskat. —" _
Po tej opombi lehko tvojej domisljiji im ;
bremn srem prepusdam razlozbo, kako je bilo Pavli
ko je znano ime slifala, ko je v roci imela
izpoznala podpis tistega moza, kterega podobo je
spomina nosila leto in leto.
Tedaj Zivi Ze! .
Pa v njenem oblizji je bil! Gotovo je ved
za-njo, slisati je moral od nje, in nij je poisk
Ali je mogode, da se je %¢ domisli?!
Obledi, karta jej pade z rok.
»Lebi je slabo, pojdi grevi v sobo,“
Matilda in jo skrbljivo za podpazduho prime.
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Moléé se da sestrifini v sobo peljati, Tam se
ggrudi na kanapé in solze se jej uderd.

Devetnajsto poglavje.
Nekaj dogodeb iz prejénjega fasa.

Na tem mestn se moramo nekoliko let nazaj
orzreti in nekatere dogodke iz preteklosti povzeti v
pojasnjenje in veéjo razumljivost nekaterih prizorov

_in opomb v prejinjih odstavkih.

Pred kacimi osmémi ali devetémi leti je v

‘_ tretjem nadstropji precej velike mestne hiSe stano-
~ yala vdova Zlatovec s svojo sedemnajstletno héerjo
. Pavlino. Njen moZ, dosluZen cesarski okrajni pred-
~ gtojnik, bil je umrl nekaj let potem, ko se je hil

y mesto preselil.
Penzija, katero je vdova zd-se in za svojo

' hier dobivala, nij bila velika, in ker ranjki gospod

Zlatovec nij znal na stran devati, bilo je tudi njeno

b gotovo imetje komaj imenovanja wredno. Vendar
| Zenica nij hotela izseliti se iz stanovanja, v katerem
~ je njen moZ umrl, da-si so drugi hiSni ljudje po

pravici djali, da je stanovanje-s Stirimi sobami za
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dve mepremo?ni Zenski neumna baharija, in

je sama videla, da preveé njenih gotovih prihod)
gré samo za prebivanje in kurjavo. Ali kraj, &
se je od moia za vselej lodila, je Dbil Zeni sy
tukaj je hotela tudi sama umreti. Da bi se v
tega preobilnega potroska pokrila, delali sta mati
héi za neko prodajalnico. Zraven tega pak je vdo
oddala v drugi najem tretjo sobo, ki je k mjenen
stanovanju spadala, pa svoj poseben vhod imela.

Stanovala sta tu dva mlada Eloveka, pry
bil niZji podtni uradnik, drugi udenec posle
latinskega razreda.

S poletka se s svojo gospodinjo in
héerjo n'ijsta. pecala ve¢ kakor toliko, kar je
biti, to je: ob meseci na pladilni dan in sicer
s staro, ki je pogledat prisla, &e jima dekla -
redno snaZi in prinada, Cesar je treba. Mlajso
bilo mogode le zjutraj véasi pozdraviti; ¢érez dan
také morala po svojih opravkih, in sta bila m
domd. Eden je moral v kanceliji sedeti, eden
néilnih klopéh uditelje poslusati in potem v P
mo#nih hiSah otrokom sam ugitelj biti. ‘

Bad ne vemo, kako je podasi prislo, da se
mlaj$i mej njima, Student, bolj seznanil s
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materjo Zlatovievo. Vemo pa, da je bilo Zenici vdeé,
. fe je pozimskih velerov velkrat k njej in njenej
 pderi V sobo pridel in jima kaj lepega ¢ital ali po-
E. menkoval se Z njima o tej in tej redi. Obnasal se
e spodobno, spoznala ga je, da je priden, redo-
“‘ Jjuben mladenié, lepo je bral, govoril pametno, znal
| piti vesel in resnoben ob pravem d&asu in, kar se
. pjegove vnanjosti dostaje, nij mu bilo nifesa redi, ob
. enem: Cuda nij, da je bila Zenica vesela njegovega
tovariStva, tem bolj ker je bila vedjidel s svojo
. hberjo sama, in ker je vsacega dobrega ¢loveka
rada imela.
[ H&i njena, Pavlina, je malo govorila Z njim.
¥ delo zamiSljena je pa vendar vedno pazljivo po-
;' gludala, kaj gospod Vesel in mati govorita. Ce jo
% je kaj vpradal, pogledala ga je, odgovorila, pa nagle
~ gopet ofi povesila. Kadar je zveder v sobo prisel,
 pbila je vesela, da-si ravno se to veselje nij drugdé
__;.hzalo, kakor morda v nekej hitrosti, s ktero je
ri' yasovalecu stol pripravila. Kadar ga nij bilo, morala
E,‘jo je mati kako re¢ dvakrat vpradati, predno je
- odgovorila.
To je bilo pa le s prva. Pozneje namreé, po
; , ko je deklica bila véasi na malem vrtidi za

13

f—
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hiSo, kjer je od stare mesfanske hiSne gos
imela nekaj gréd v lastno pordbo prepu§6enih""-
vorila in brbljala bi bila # njim, dokler bi ¥
smela, in pogledala ga je vlasi, kadar se mp j
nasmijala, s tako ljubim ofesom, da nij éudo, & :
je zaljubil v krasni obrazek njen in v njeno s
dobroto.

In katera sedemnajstletna deklica bi ’ne bi
hvaleZna, de vidi, da jo ljubi dvaindvajsetieten, Evrsf
pameten in priden mlad moZ? Pavlina je bila j
veljo druzbo malo vajena, le z materjo obdevaj

Kmalu sta imela prvo Clovesko veliko sladk
skrivnost mej soboj, ki sta si jo pripovedovala, kK
dar sta bila sama, ki sta si jo pisala -ob kakej m
pol ukradenej ponoénej uri, ako jima zavoljo mates
nij bilo moZno na samem govoriti, — skrivnes
katero sta si mejsobojno znala z oi &itati, s p
gledi pripovedati, s skrivnim brzim stiskom meh
roke drug v druzega pretoditi.

Od kraja je hilo vse také, da starka
nij nidesa opazila, ali se vsaj videlo nij, da bi bila
Ali zaljubljenci svoje skrivnosti baje ne znajo dols
zaduvati in zakrivati; tudi sem slifal, da imaj



4 195

lasti matere dobre oli za hlerine skrivnosti, kadar
odprd odi, tiste svoje izkuSene.

Materi Zlatovéevej nij bilo ni¢ kaj po volji,
ko je opazila, da Student ,gleda“ po mnjenej héeri.
Rada ga je imela, to je res, kakor sina skoro, ali
her pa vendar Se rajSa, ker je bila njena.

Racunila je pa pametna stara majka tako-le:
Vesel je res dober &lovek in bi bil tudi zet . . ,
Ali zdaj je Se mlad Student. Predno vseutilidde
dovr§i traje Se tri leta in ved. Potem predno sluzbo

. .dobi, bog ve koliko! In dalje, saj se vé, vidi in
gli¥i, kakovi so moski. Sosebno &e dalje po svetu
pride tak mladeni in toliko vidi, saj mu skoraj
gamere nij, ée pozabi, kaj je prej obetal drugje.

A doli na ulici, tri hiSe naprej, ima gospod
Dobrépoljec svojo prodajalnico beline in platna,
Mlad res nij veé, ker je vdovec in ima uZe celd
devetletno héerko. Ali velkrat je uZe slifala mati
Zlatovéeva govoriti, da moZ nij nikdar prestar za
Zenitev. Gospod Dobrépoljec tudi res nema ni¢ érez
Htirideset let, Ce prav se v bradi njegovej uZe kaka
siva dlaka prikazuje. To ga pa Se interesantnejiega
dela. In potem je tudi hifa njegova last, ne le pro-
dajalnica,

13*
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Ta tedaj je zadnji prav jasno razume
da bi Pavlino vzel. In vselej je zdaj nekaj
uze sam priSel pladat kako delo, ki sta ga mas
dami vzeli pri njem. Celo platna nij dal po s
deckn v njijno stanovanje nesti, nego uZe
ga je osobno sam prinesel in potlej nenavadno dol
posedel in mnogo pripovedoval. Nij bilo dvofnbe;:
ho¢e kmalu svojo odloCilno besedo redi. 4

Mej tema dvema Zeninoma voliti nij noben
materi tedko. .=

A da bi le tndi deklice tako pametno misl
Pa baje da navadno ne. Zatorej se je tudi Pavl
nasproti gospod Dobrépoljeu tako nerodno vedl,
materi nikakar nij bilo prav. Tega je bil oni &
dent kriv. Brzo je narejala od slej starka resng
obraz, nij ga vabila vet, in e je sam pridel, Gn
je, da materi nij mil gost. Najrajsa bi mu bila
stanovanje odpovedala, da ne bi bil blizu. Ali pr
je bila predobra Zena in je mladenida prav za pe
rada imela, drugié pa je dejala: & uZe tako dol
pri meni stanuje, naj Se ta dva meseca kar je
gvojim koncem, saj potem pojde pro¢ in iz mes
Vendar starki nij dalo drugade, nego da je #la
sosedu po dobre svete.
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- Sosed, ki je po hodniku na dvoriife nasproti

«+ kotn stanoval, bil je knjigovodja firme Stol &

Comp.. gospod Krt. Bil je tudi vdovec, Zivel samec,

gtanoval v tej hifi dalje nego Zlatov@evi in bil pri-
jatelj nZe pokojnega Pavlininega ofeta. Ves dan do
sedmih popdludne je svoje Stevilke v pisarnici pisal,
potem pak je vedno doma po celo uro staro svojo
vijolino muéil, in ulesa okolo stanujolih vadil. dve
pipi tabaka skozi oknice na dvoriife popufil, potem
pa kasno v krfmo odhajal velerjat in obilo pit in
redno ob polu pélnodi prihajal spat. Ker je za vsa-
«cega Cloveka zmal Zaljivo ali modro besedo, imeli so
ga vsi radi, zlasti pa gospd Zlatovieva, in mladi
ftudent Vesel.

Temu gospodu Krtu je tedaj Zlatovieva po-
torila svoje skrbi zarad hdere in ga prosila za svet,
%kaj hofe storiti.

On je rekel: ,Meni stvar prepustite, jaz uZe
tako maredim, da bode prav in také kakor vi Zelite.“

Pozval je tedaj Vesela nekdaj skozi okno érez

ozko in globoko dvorisée naj pride k njemu v sobo.
. ¥esel je takoj Sel in dobil Krta, dolzega, ko3¢enega

. Hestdesetletnega mo¥a s Crnimi lasmi, zanemarjeno

~ male brado, jako iskrimi ofmi in precej obilim

n:.
E
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ostrim mnosom, ko je mo% bas po sofi stegnil se
in pipo prizigal. '8
»Denes sem jaz pri volji, da se kaj pogo
riva, utegnes li?“ vprada stari. ‘
,Silnega dela nemam,“ odgovori Vesel.
,Tedaj sedi.’* Krt je svojega mladega prija
telja majrajse tikal.
Providno in mnogo vprasaje: kedaj otide
kam, kako si misli o prihodnjosti svojej, prip
je stari prijatelj mlajSega kmala do tega, da mm
vse povedal, celo vse o svojej ljubezni do Pavline
kar je mlajsi tem rajSe storil, ker je uie prej pr
migljal, po kom bode iz daljine svojej ljubici pi'
podiljal ter dobro zmal, da boljSega posrednika j
bilo mogoée najti nego bi bil Krt, ko bi se ga
upal prositi. "In evo, demes je to kar samo m
neslo se. ‘
Stari samotar se je glasno zasmijal, ko je i
konei slifal, zakaj ga namerava mladi prijatelj |
rabiti. :
»No,* rede, ,ako drugafe ne bode, v ho#j
imenu, poSiljaj pisma po meni. Vendar n
ti moram povedati, da se hofem malo po
da ti sploh pisal ne bodes.*
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»Zakaj?“ vpraSa miadeni v strahu in naiv~
" posti svoje prve ljubezni.

»Za to ker bi najboljSe bilo za tebe, e si
pekoliko lehkomislen in kakor brZ prides iz te hiSe
ven, da tudi pozabi§ ono dekle, ki je tam ne onej
gtrani. Bolje bode za tebe — in za njo.“

»T0 sem jaz uZe vse premislil; vi ste v
tacih receh . . .

,Pameten Elovek, verjemi mi. — Ti si vse

- premislil? In do sklepa priSel, ,,da ona, ali nobena
. druga,** kaj ne? Kajti: tebi je za njeno dobro srce,
r za vse drugo ne vprafa§ in se ne zmeni§! Nij L
res 7' oponasa Krt. °

»Res je,** odgovori Vesel trdo.

»Prav! Tudi jaz sem tako govoril, ko sem
~ bil dvajset let star. Ali ve§, kaj je bilo potlej?
Qzenil sem se bil. Vzel sem bil také tisto malo
Jjubo stvarco, ki se mi je pod milim bogom najbolj
dopadala. Ali kaj kmalu potlej? Ko mi jo je bog
“wzel — umrla je po desetih letih dolge muke za
mene in sebe — govoril bi bil skoro kakor tist
Ribni¢an v pripévedi: ,,Bog mi jo je vzel, — sedem
let sem jo jaz imel, on naj jo ima pa sedem, videl
bode, kakega vraga si je na glavo nakopal.* Skoro
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bi bil tako govoril, ali moléal sem, in Erez .-
let s toboj, mladi prijatelj, o tem govorim,
imam rad, in ker vidim &loveka pred soboj, kakom
$ni so vsi dobri. Poln zaupanja v prihodnjost, mig
da bode sad tvojega priCakovanja podoben cyefs
ki ti ga dela mlada fantizija. Ba! Posludaj izkustys
druzih in prihranjenega ti bode mnogo britkegs
kar smo mi drugi izpiti morali. Pameten bodi. _'
éreinfa na spomlad, po zgodnjih toplih solnnih Za
kih privabljena, rano zaéne cvesti, verjemi da sa
ne bhode, zobati ne bode kaj, slana pobere
vse, in za drugi razevet je pa navadno uZe pre
Kar pagasi raste, traje dolgo. To je sicer nem
pregovor, ali vendar je resniten. Kar si deveth
premislil, deseti¥ stori. Tedko ti bode sicer verow
kar bof sliSal, tesko ravnati se po starfevem m
ki sad mladostnega cvetja pozna, ali glavo mi iz
&rez deset let, ¢ mi ne bodes prav dal. Ti
gotovo. Vsak, to se ve da, ne. Ti se mi zdi$ iz p
krvi. To se ve, ncumnih ljudij, ki nié ne mig
ki nemajo nobene Zivljenske filozofije, teh je ved
~ Teh pa jaz ne mislim. Ti ne broji§ mej nje,
zdaj ne vet, kasneje bos pa Se menj. Kaj stavis
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,, Vi krivo mislite, de po sebi sodite vse. Vi

nge imeli nesreo, za to nij treba, da bi jo imel
udi jaz,* odgovori mlajsi.

i

»Tako odgovarja prav vsak mlad neopedénec,
ysak. Ali jaz pravim, kaj nesrea! Svinénik v roko
yzemi in raduni. Koliko je ta tvoja deklica stara,
i koliko potrebujes e ti let, da do &esa prides; pri-
Jozi svojemu radunu brez skrbi Se dve ali tri leta,
_ potem utegne Se le prav biti. Mej tem je ¥e mogode,
“da se ti kaj primeri. Deklici pak, ki bi tebe dakati
_jmela, spridi$ sedanjost.“

) Gospod Krt pove zdaj, kar mu je mati njena
gaupala glede Dobrépoljca.

4 To je bil tefak udarec. Mladi Vesel je glavo
povesil. Stari je morda mislil, da je Zelezo zdaj
gorko, izpremenil je svoje temno lice, oméEil glas
40 dejil:
; Jaz tako govorim s toboj, prijatelj, ker te
am rad. Schillerjevo: ,prostora je v naj manjej
i za dva srefno ljubeda se,“ je v dejanskem
enji gola neumnost. Jaz sem preprian, da za
pmikance zgodnja Zenitev nij dobra; drugade je za
fmeta, ki potrebuje delavko v hiSo bolj kot Zeno.
flej mene. Kaj menis, da bi mi ne bilo ljub3e, ko




bi na starost ne bil tako brez svojega Gloveka,
sem? Ko bi bil meni kdo tako govoril, ko sem §
dvajset let star in bi ga bil jaz poslusal, tudi
menoj bi bilo zdaj drugade.“ -
Ne da bi ta dvogovor Ze dalje popisovali
uganila je bralka uie gotovo, da Vesel stareg
muhastega, sitnega pridigarja v tem nij slulal,
bi bil odpovedal se deklice svojega srca. Trpet
je pad zalel od tega hipa, ali zdaj jo je stop
tadi prav ljubiti zadel in menil bolj nego prej g
p0na ali nobena !¢
Pri prvej priliki, ko sta bila mlada ¢lovek
sama, povedal jej je vse, a jej z velikim samozataj
vanjem tudi razloZil, kako ga ona more in sme pi
stiti in lepo svojo priliko Zenitve porabiti, e
jej ponuja, da se ne bode morda kedaj kesala, 1
gode je, da je on uze, ko jej je tak predlog
vedel, da pojde deklica ¢rezenj na dnevni red. |
res mu je obetala z vso odloCnostjo in goreénost
Zenskega serca, da ga je pripravna Cakati, Se trg
Se tako dolgo; dokler on hofe. In on jej je
sveto obljubo storil.
Oba sta bila resnega znafaja, obema je Fk
istina, kar sta govorila si, oba sta imela trdno vo



pisliti, da bi jih kaka navadna, naravna sila mogla
dvojiti.

Zlasti potem, ko sta se lodila, ko sta le Se

g dopisi bila v zvezi, izpoznali sta se e bolj dve

: je disto nemogoce, da bi se to tako sréno in tesno
' gdano mu Zensko srce kedaj moglo od njega odvr-
| piti. Ona je preiivo Cutila iz vsake njegove vrste
- moZzevsko ali vendar otrolje ljubo istinitost prave
p cele ljubezni.

Kako bi si bil torej kdo mislil, da se bode
e razmera razbila ?

; In vendar se je! Vesel v glavno mesto, kamor
e bil Sel, naenkrat nij nobenega pisma ve¢ dobil!
je zaporedom gospodu Krtu, kaj je uzrok,
a li on, morda nij pisma oddal. Pisal je potem
paravnost deklici. Ali ves odgovor, kar ga je
, bil je kratko pismo od starega biviega stano-
jskega soseda g. Krta:

,Le pustite celo stvar, .bolje je tako! Vasa
dekle pametna postaje, in vzame soseda. Z vami
—'.i',.- kedaj bode Se kaj. Domislite se, kaj sem
am tafas o cvetu in sada in osodi rekel, ko ste
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mi svojo neumno ljubezen prvié povedali. Ui
pa drugje se zaljubite, &e mislite, da je treba,®
Bilo je zanj hudo. UZe od nature resen
torej bolj pesimistifen &lovek. morda tudi po et
vem vplivn, obleval je v dobi, ko je &lovek naj o
7a vse dufevne vtise sprejemliiv, z ljudmi, ki
imeli uzrok, Zivljenje od temotnejée strani ogledava
Naravno je bilo torej, da je iz velike vere v svo
srefo in ljubezen naglo padel v brezuvétno mneve
Vse &rne besede Krtove so mu pred duso
vse resni¢ne zdele se in gotove. Ona, ta de
taka, kakor so vse druge, sramota zanj, da je
verjel v njo sam pri sebi, da je bolj$a od
Jedva je on odSel od nje malo dalje prog,
slila se je.
Zadnji dvom, da se morda vendar moti, mon
ga nij pozabila, podrt mu je bil, ko je na |
pikro pismo Krtu, naj mu ona vsaj pife, ke
omo#i, odgovor dobil, da je vse naro¥eno, kar ¥
Torej také se je mogla izpremeniti, da se je
tak nadin Salila z njim ? ‘
Bolelo ga je to izpoznanje, ali prebolel ga]
Cesa lovek vsega me pretrpi? Srea pokajo -



0d tod pak je izvirala ona pikrost in ostrost
.y pjegovem znafaji, ki smo jo videli na njem kas-
%n]e kot profesorji, znanci Leonovem.

205 ;
,ublh Imémh pesnih, nego v pravih in zdravih &lo-~

Ko je Crez leto priSel v malo svoje gimnazi-
jalno mesto, ¢ul je, da je Krt umrl., Vdove Zlatov-
aeve ni héere uZe v tistej hisi nij bilo. Ve& vpra-

| ian ponosno nij hotel. Bal se je — uZe lastnega
|3 spomina.

Dvajseto poglavje.
I Svidenje.

. Ko je pet dnij po svojem razhodu s profe-

gorjem Leon mimo vozel se po nekem poslu na

E posto pridel, ogovoril ga je postar Gorec, vstavivii

 mu pred veZjo konja:

i - ,Vi ste predvieranjem trdili, da je oni va§
znanec profesor uZe odSel, a nij res. Denes je

J prislo pismo z denarjem zanj in ko sem davi poslal
ﬁtefana z recepisom, naSel ga je Se tam gori v

iﬁogwej koéi.“
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»Doma?“ vprafa Leon.
»Da, in denes po polu dne sam pride
denar, rekel je,“ pristavi Gorec.
,Potem ga pofakam, saj mora
Ze ga dosedaj 3e nij bilo,“ rete Leon, ki i
gotovo tudi brez tega vstavil, kajti prece_] je ;
Zanje pristavil : '

,Je li sta gospodifini doma ?“

sMenim, da sta gori,“ rece stari. ‘ 3

nAko pride profesor, pripeljite ga kl
gori,“ rede Leon in skofi potem v veZo ter brze
po stopnicah navzgor, kjer sta bili gospodifini,

Deklici najde obe pri Sivanji, Pavlino
oknu na vrt, Matildo pri mizi. Na jezikn
bilo, da bi napovedal dohod svojega prijatelj
ga bode imel najbri Se denes dast predstaviti
difinama.

Ali takoj po prvem pozdravu je b
svoj namen izvriiti. Prestradil se je namred, ki
videl, da je bila Pavlina vsa bleda in bolest
videza, kar se je tem bolj kazalo, ker je
veterno solnce pri oknu obsevalo jo. Matilda g
hitro vprafala nekatere vsakdanje refi, na ki
je prav kratko odgovoril, potem pa se k Pa
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 gbrnil in z glasom, iz katerega se je njegovo lju-
' e srce treslo in balo, vpraSal:
‘ ,Vi ste morda kaj bolni, gospodidina? Ne
 gamerite mi, vem, da so sitni in neuljudni ljudje,
i tako izpraSujejo, ali meni smete odpustiti, in
i im, da smo uZe vendar vsaj t.ohko prijatelji, . . .
,‘ Vi ste bledi, nekoliko dnij uZe nijste ved zdravi.“
,Hvala za vaSe sofutje, gospod, ali bodite
_gverjeni, da pretiravate, nij tako zlo,* refe ona in
e prisiljeno®zasmehne,
, ,Je, je,“ oglasi se Matilda. ,Ne veste, kaké
je udna zdaj nekaj dnij. Jaz vem, da jej je nekaj
nehée povedati kaj; glejte, Se meni ne. Dajte jo
“; , a mofno jo dajte pripenjati, naj govori.*
Pavlina jo prosede in oéitajoé pogleda.
,GospodiCina, jaz se vozim denes mimo zdrav-
glejte kakor za 3alo povabim ga soboj, ko
jojdem nazaj mimo tod.*
A ,Jaz ga ne potrebujem, verjemite, da ne®
refe Pavlina in v mehkem glasu je bilo tudi prav
majheno znamenje nevolje, tako, da se nij upal ved
mjo tisdati. Tudi njej je bil ta mali izraz ostrosti,
rajoé le iz velike razdraZenosti njenih trpedih



#iveev, takoj %al in pohitela je razgovor na
misli spraviti z vpraSanjem:
»Ste 1i bili zadnje dni kaj z gospodm
nom skupaj ?“
»Ne, zakaj vpraSate?”
,Mari ne veste, tujec, da se vendar p
zanimamo zanj nekoliko,“ rekla je s pogledom
Matildo in se silila nasmehniti. i
»Ne zanimamo se tako posebno,“ rede
tilda lahkomiselno, in prav ljubeznjivog malo
napne Crednjevo-rudedo spodnjo ustno.
,Ali malo vendar,“ rede on.
,Prav malo. — Pa kaj vada teta, je
bolj zdrava ?“ vprasa sedaj Matilda, ki je tudi x :
pogovor od svojega Zenina na drug predmet spravi
Leon je pripovedoval, da je teta, stara ko
tesa, vedno bolehna, da ga uZe nekoliko skrbi. (-'
Mej tem se zunaj Sujejo hitre stopinje, VI
se na ves steZaj odprd, gospod Gorec napotuje p
fesorja Vesela v sobo rekoi:
»,Tu najdete svojega prijatelja z Zabrezj&’
moje dve punici sta, dobro se imejte.*
Reksi se gospod Gorec obrne, otide in
zapré za soboj. Leon profesorja predstavi dek



. Predstavljanec se pokloni najprej bliZnjej si Matildi
j,otem se obrne k Pavlini. Ona je stala od okna
obrnena po sobi proti njemu, od svita proé, drZala
ge je krlevito za stol in prejSnja bledota na njenem
lici se je bila umaknila nenaravnej rudedici.

Morda se je bila vendar nekoliko izpremenila,
- morda nij stari vtis brZ prodrl, morda je bilo Stu-
diranemu mlademu moZu uZe majheno oslepelo prej
_ pistro oké, morda ga je vstop iz svitleje veze v
| menj svitlo sobo tudi prevzel: Pavline profesor nij
. fgpoznal takoj.

Zahvalil se je Matildi za stol, potem sédel in
azlozil Leonu, da je &ul o njegovej mavzodnosti in
‘da se lahko % njim vozi domov, kar mu je po godu.
Leon mu odgovori, da samo pol ure naj po-
faka tukaj, ta-as on svoj posel v bliZini opravi in
o pripelje nazaj ter ga vzame soboj.

Vedno naravnostna Matilda je temu precej
o odloéno pritrdila. Vendar gost profesor je od-
rekdi, da rajdi pe$ hodi, ¢e nij kmalu, ker ima
20j Se opravek. To je morda sam izgovor bil.

i V tem hipu vstopi zopet gospodar Gorec in
Jkgharica za njim z vinom in kruhom. Ko je po
yojej Segavej navadi s profesorjem govoril, karajo&
14
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ga, da kot bliznji sosed ne prihaja ve§ blizu,
nij bil zapazil, da je bila Pavlina priliko po
in iz sobe smuknila.
Profesor je pripovedoval, da dobiva pis
ve&jidel iz sosednje, onkraj hribov leZele po¥te.
Pogrésila sta Pavlino Leon in Matilda. Obem
se je ta njena nenavadna neuljudnost ¢udna
ker je nij bilo nazaj. Naposled je gospod Gor
tudi zapazil in naravnost vprasal: '
,Kam je Sla Pavlina?* E
Matilda vstane, da bi $la gledat po maj
LLe glej, da se Se ti izgubi§,“ refe ode
natodi ¢afe na mizi. ,Na vse zadnje bode
mislil, da ste obedve bojedi, kakor samosm;ﬁni
bovski otroci.“ b
Matilda pride nazaj z vestjo, katerej se
kakor se jej je z obraza in glasa videlo, sama 1
bolj &udila, da ,Pavline nij nikjer.® 3
»UZé pride,“ refe Gorec malomarno in
poveduje nadalje, kod je boljsi pot, ki ga
profesor iti: ali &rez Suhi brod, ali ‘mimo Zabr
,Mar sem jaz prepodil vaSo gospodi¥no :
vprasa profesor Matildo potem.
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Ta jo najprej zagovarja, potem pa pové, da
qij sestra njena.

o1z rodovine je po Zeni mojej,* dostavi Gorec,
,in z ofetom njenim sva bila dobra prijatelja. Pila
gva nekdaj skupaj, kakor sva le midva znala, jaz
pa Zltovec.”

Pri tem imenu se profesorju éelo zbere, naj-
prej debelo pogleda, potem se nasloni pofasi na
jedno koleno in z navidezno lahkomisljenostjo vprada:

,Kaké mu je bilo ime, vaSemu prijatelju ?*

,Zlatovec.®

Profesor potegne pocasi z roko preko obraza.
Na nekovo Leonovo opombo ne odgovori nicesa.
- Bled postane, izpije pol éase vina, potem pa vprada:
: Koliko ¢asa je uZe pri vas, ta gospodidna, &e
dovolite vprafanje. Zdi se mi, da sem poznal . . .
mater pjeno.*
oKoliko? Vsaj pet let unie.“

o Ved,“ oglasi se Matilda in zadne natanéno

'-§teﬁ, koliko je, kar je Pavlinina mati, ki je bila

ydova, umrla,

o Profesor gleda v tla in potem prav neuljudno

¢i. Nazadnje brzo vstane, popije svojo ¢aso do dna,

vali se poStarju za gostoljubnost, Matildi pa rede:
14%
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pStorite mi dobroto, in povejte onej

bodem odslej gotovo dale¢ v stran. Tudi zdaj n
vedel, da je ti, na mojo vero da ne. To jej
prosim.*

,Ne mislite, da se je vas . . .“ hofe p
strafena Matilda odgovoriti, ali ne more s
dovrEiti. Da 1i je pri zdravem umu ta gospod?

Ali profesor je bil uie odfel s poklonom
s Priporodam se, gospoda!“

,Kaj mu pa je?“ vprala Gorec Leona.

,Ne vem,“ odgovori ta v zadregi sam, ,Cud
&lovek se mi je uZe vedkrat zdel.“

oDrugokrat se bodem fuval, vabiti ga,* p
stavi hiSni gospodar. b

Enoindvajseto poglavje.

Pisma.

. b

Na juZno-vzhodnjej strani samotne poStne I
se je svet toliko vzdigoval, da se tam st steze.

je okolo hriba zavijala, nij nié videlo poslopje
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" aij bil odprt vid ma vrt. Tam na jarku je nekaj
gtarih hroSek drobnic raslo s d&reSminovim in
drogim divjim grmovjem podrasteno.

Ko je profesor tu mimo 3el, zamiSljeno v tla
gledaje, stopi mu Zenska nasproti, Pavlina je bila.
Ko ga je v sobi pred soboj videla, skoro
malo izpremenjenega v vnanjem, z istim gldsom, isto
célo postavo, pa je niti izpoznal ali ne videl nij,
bala se je za sebe, nij mogla strpeti tam. Pro& je

. morala bezati, sicer bi bila pala predenj in, — ker

! ne vé, zakaj jo je on zapustil — bila bi odbita od

. npjega, osramofena pred ljudmi. Zato je heZala, a

i; misliti nij mogla svojega poloZja. Tam na vrtu je
stala in trepetala. Kaj bhi? V tem hipu je zagledala,

B da je iz glavnih vrat stopil, na cesto Zel, na juino

~ stran zavil; znala je pot; vedela je, kje se mora na

. stezo mimo onih hrufek na konei oviti. Od nje do

~ tja je bil &rez njivo vprek skoro pol kradji pot!

~ Da! Morala je govoriti # njim, na samem, ne pred

Qjudmi. Ni& nij ved premidljala, kaj bi storila, njena

obleka je zaSumela skozi debelo, redko, golo, strmedo

- koruzno slamo in precej prej je pritekla na stezo

pod hruskami in za grmovjem zadaj ovinka s ceste,
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Prav ustrafil se je je, modri moZ, ker zam
je, kakor da bi bil zopet enkrat osemnajst Iet*
Precej, ko jo je na potu pred soboj zagledal, &y
mu je misel v glavo: Aha, ona je nevesta tega mig
deniéa z Zabrezja, pa me hode pridobiti, naj §
ne kalim raCunov, egoistka. Izpladal te bom.

Ona je bila bleda. Oba obstaneta. Nobeds
ne more prvi hip besede najti. Lehko je
kateri je prej do nje prisel.

Al Gospodi¢na, me vendar nijste hotel 4
pocakati, ko ste tam v hisi zbezali pred menoj?
mirite se, jaz nijsem masevanja Zeljin. Ne
vas izdajal. Vem sicer vse na tanko, da ste n
in éegava in kakd, a ne bojte se, da bi mu
kaj, da sem vas malo uZe sam poznal. In sicer
ne bilo menda nié¢ hudega gospodiéna, ko bi ta
to povedal. Zivijenje je Zivljenje, prakti¢ni bo
Nij se vam bilo treba truditi tu semkaje. Glejte,
v nevarnost ste se postavili, da vas kdo vidi gow
riti na samem s tujim ¢lovekom. To ne gre, 8
veste. Le brez skrbi bodite. Ce holete, vam e
vrhu zagotovim, da nijsem niti v sanjah mis]
pajti vas, drugaCe bi me morda ne bilo . . .¢

pFranc!* vzklikne ona.
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,Ne! Prosim! Ta sem vam bil enkrat. Zdaj
je minol &as, da bi se po krstnem imenu klicala.
Minol, saj veste kakd. Ker vas tu najdem, menda
yam je prvi ,pametni® korak izpodletel. Ali nijsem
radoveden, gospoditna. Sicer je pa prav, da je tako
prislo, kakor je. Kaj ne, kako sva enkrat neumno
govorila? Ali, oprostite mi, tafas nijsem Zenske po-
gnal. Le omoZite se; jaz sem mislil, kakor redeno,
da ste se uZe. Pa — dobro, da sem se domislil —
yi morda holete svoja pisma od mene nazaj? Imam
jih Se, in sicer Se celo tukaj domd. Morda ste te
hoteli, kot pride . . .?¢

) »Da!* odgovori Pavlina. Ona je bila sem
~ prifla notranje prisiljena iz vse druzega razloga. Ali,
kaj je na tak govor hotela odgovoriti? To nij bil
ye& oni moZ, ki ga je v srci nosila. Ta je drugale
govoril !

t ,Po sredi imam $e vse skupaj. Poiljem vam
jih pred odhodom Se. Po kom? Vi, to se razumeje,
sami ne morete po nje. Izkusal vam jih bodem po
f;hcem zanesljivem Cloveku poslati. Ali, dakajte, kaj
za to, na vse zadnje vam jih prinesem sam, in dobro
gvite lepe besede izrofim, komur ukaZete.“
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»Meni, tu!“ refe ona kakor mehaniéno,
jej po glavi.

wJutri zveler ob mraku. Naj bo e to! ¥
da imate za veliko vaZnost to stvar. Jaz ne. Jj
niti ne terjam, da mi moja prinesete, Se jih nijsf
Se poigali.® y

»Ne!“ pravi ona.

,Nu, pa jih poZgite,“ seZe jej on brzo v by
sedo, ,ali vrzite jih na cesto, naj jih &ita, kom
bode zljubilo pripogniti se, da jih pobere. Vidite
&lovek se izpremeni. Pred malo leti S¢ me je mi
neprijetno pretresla, da bi % kdo moja Zutila bra
&rna na belem, razen — vas. Zdaj se smeje
vi?“ Ona ga srpo gleda, pa ne rede nobene b
»No, vi ste uZe sama pri sebi pametna bili po n;
turi. Mi ne! Nas nekoliko se mora Ze le izpam
tovati s2 samoizkustvom ... Torej, jutri veler,
spodi®na, dobite svoja pisma, ker mislite, da imaj
vrednost za vas pred moZitvijo. Saj ste me za p s
hoteli terjati, ali Se kaj?*

o Ni¢ druzega,“ odgovori.

,Dobro! Za me nemajo nobene vrednosti.®
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,In vendar ste spravljena imeli?“ ree ona,

* %i je bila po pikrem govoru njegovem sama hlad-

3

peja postala.

oSpravljena, da! Iz navade. Ha-ha! Meni se
gdi, da so Se zmirom s tistim plavim trakom
ovita, veste? Pa¥ sem jih ob &asu, ko sem vas —
oprostite mi, saj to je uZe preteklo — ko sem
mislil, da sem vas sovraZiti zafel (pravim mislil,
zdaj imam tako veliko spoStovanje do vas, gospo-
ditna, kakor do vsake vrstnice vaSega spola), v
tistem Casu sem jih hotel enkrat uniditi. A prifel
mi je humor, in mislil sem si, zakaj se ne bi pre-
magal in za stare dni prihranil materijal, da se bom
y&asi sam na svoje stroSke smijal.“

»,Odpustite mi, da sem se izpozabila in vam
gse také na pot postavila. Imela sem Se drugo po-
dobo o vas, drugo, drugo! Nijsem vedela, da znate

‘yi takd napadati,“ rede obledela deklica, s teZavo

besede iz sebe suvaje, in hole oditi.
On jej pot zastavi in naglo rele:

»Odpustite mi, & sem rekel kaj, kar se

‘morda ne sklada z boljim tonom. Zaliti vas nijsem
‘hotel. Domislite si, da na forme uZe nekdaj nijsem
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dovolj drzal. To je napaka, ali Clovek se je
odvadi, kadar mu je prigojena.*
»Z bogom!** refe ona in se na odhod obrm
»Tedaj jutri pridete vendar sem po pisma?
vprasa on e na mestu stoje€. ‘
»Ne!“ hotela je ona zavpiti iz cele iznem
dene, strasno prevarjene duse, da ga je nasla .«
tako dolgo, — pa tacega!
Ali nobenega glasd nij mogla od sebe daf
Tesko je stopala, pofasi; a z vso enerZijo se
drzala po konci. b
Ko se ozre, nij ga uZe bilo. Izginil je bil g
grmovjem okolo hriba. V glavi se je deklici vrtil
rada bi bila séla, rada bi bila obraz v trave zalkril
Ali po cesti tam pred njo so Sli ba¥ ljudje. L '
pa je cloveka sram, kadar bi jih najbolj tre
Premagovala se je tako dolgo, da se je priviek
zopet na vrt, v samotno lopo. Tam je sela in
je njena giava na mizo. y
Za solzami je prislo otoZno premisljevanje, |
premisljevanje. j
In tu je videla, da celega razgovora, cele
svidenja ne razuméje, kakor njega ne razumeje. «
li pad res on to bil? Zakaj nij ona skoro ni& g




219

gorila? Zakaj on toliko in také in kaj? — Da, bog
, koliko vprasanj jej je v duhu vstalo, katerih
si odgovarjati nij znala.

el ghe it

Sklene jutri vecer iti po pisma, a vesti se
v, yse drugaCe, hladnokrvneje, ponosneje, kot izobra-
F Fena Zenska, ki zna imponirati, ¢e hofe . . . Po-
E mt: se stvar mora . . . Pisma so njena last.
[ On sam jih je ponudil. Kako jih sme v rokah pu-
- Bati ¢loveku, ki nij ve¢ vreden, da bi hranil zapi-
'A sape nje najblaZje misli iz srca, izraZene dozdaj Se
~ gamo Djemu.
On pak tudi nij bil zadovoljen sam s svojim
_Tobnaﬁanjem, kakor brZ je nekoliko hladnejsi postal.
Cemu je bilo takd treba? Omikan moZ se zna za-
gajevati; in on je vendar do denes se imel za omi-
kanega ! Zakaj je pustil, da se je iz vsega njegovega
~ pbnasanja videla vsa njegova trpkost? In to za
#emnsko, o katerej je vendar uZe davno raéun bil pri
*m sklenen, da njegovih najblazjih ¢util nij bila

. Mar pa ne dokazuje to, da je v tem prvem
gvidenji toliko otital jej, kar jej je prej tolikrat v
mislih, da jo...dajo...8e zmirom ljubi?



220

Postane na potu in vrofe mu pride. V

ljubi! ,Nekaj koreninic prve . . . bedarije (on
také zopet v tolazbo sam sebi dejil) ostalo je
meni in varam se, ako hodem tajiti sam sebi. Ve
dar je &lovek &uden. Sovratvo in ljubezen sta
nasprotnika, in jaz ne vem, katerega jaz nosim
sebi. Treba bode Se zdraviti se. Jutri se 1
pametneje obnadati. Nazadnje bi me ¥e ona izpagzilg
-kako je prav za prav z mojim sovraStvom do 1
in — prokleto — to bi bilo vendar prevehk&
neprenosno ponizanje za me.‘ '

Dveindvajseto poglavje.
Tatica.

Ko je bil profesor proti severu-vzhodu off
Pavlina pak na drugo stran, vstala je tam m
stezo izza CreSminovega grmovja pod hrusko na ¥
jarka dolga postava Neie RoZmarinke. Zadela
na lakét svoj ko3ek z polomljenim locdnjem, in m
lico opiraje se nevoljno mrmrala mej zobe, ter 2

7 viSine na stezo doli. Tu je otresla svojo-
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faso grivo s ela nazaj pa zalela: ,Hi-i-i! Jaz ti
E‘ pom dala pisma! Pa, kaksna pisma so to? Povedaj
N mi! Pisma! S plavim trakom so ovita. Nij li dejal?
. Pisma, s plavim?*

Prestopi tri stopinje, potem pa zopet prestane,

E piplie s palico po tleh, tiho poje in govori: , pisma,
I pisma, pisma !
f Sede in zopet mnekaj minut premiSlja. Kar
. pglo po konci skoi, zakolne, ofi se jej svetijo,
-~ 8v0j kosek v grmovje skrije in od vseh stranij ogleda,
~ ge je dobro pokrit, da se s pota ne bi videl. Potem
pa pravi:

,,Vzame naj me devet lisic, in naj me raz-
grea v devet kosov in naj me devetim kokoSem
__"ozobat vrie, ¢e mne bo teh pisem prej ofe Stre-
‘mentek bral kot ona. Bomo vsaj videli, koliko so
yredna. Frakelj Zganja uZe . . . Kod bi 3la? . .
je Sel &rez Subi brod, jaz grem kar porez vse
na spldv, da vidiva, kdo bode prej na gorici.*
; Baba nabere svojo obleko nad suha oguljena

ara kolena in zalne tedi proti hosti v ono mer,
kamor je bil prej profesor otSel.
_ Profesor je mej tem po razhojemej stezi skozi
-_ polasi korakal, in vedno Se viasi celo postal.




222

Premisijal je sam sebe in videl, da se sam pravm
pozna, ali se nefe. On je mehak. otrodji, kakor
nekdaj bil. In, & se je kazal sebi in druzemn dm
galnega, osornega, malomarnega, nasitenega, raz
nega, — vse to je bilo laganje samemu sebi, sice
morda neprostovoljno, nevednostno, ali vendar
respica.

Tu okolo mu je bilo vse znano iz otro&jih le
Brinje, kjer je rezal nekdaj bievnik, skala
kjer je ole njegov lisico iz luknje izganjal,
koder je %e kot ubog dijak vrefo oprtav v ma
nosil, obreZje potokov, koder je kasneje kot kom
prizoreli mladeni® v vrofem dnevi sence iskaje
soboj noSeno knjigo stisnil pod pazduho in se slas
kim fantazijam udajal. ;

Denes, &rez toliko let, ko je bila ,dnij leps
polovica® uZe minola, bile bi lahko uZe Zivotna |
dosezena resnica te lepe fantazije. Kajti njego
ideale o Zivljenji nijso bili bog ve kako nepristopr
visoko postavljeni, njegove Zelje so bile samo lahk
jzpolnjive. A e tega malega nij dosegel,
nekdaj Zelel.

Mnogokrat je zadnji &as rekel, in tako
rel sam sebi tudi verjel, da ne pogrefa nifesa ¥
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:
~ da mu znanost, izkustvo, filozofija zadostuje, da je
resigniral na vse, da nij potreba, da bi vsak sreden
* pil, da sicer menda srefe niti nij. Zdaj se mn je
zdelo, da je vse vendar le tako, kakor si je v mla-
dosti slikal.
Pa so zopet misli povrnile se mu na prizor,
ki ga je bad denes imel in obide ga neprijetni &ut,
ki ga imamo, kadar v spominu sami s svojim vede-
pjem nijsmo zadovoljni. Neprijetno mu je bilo, da je
bilo to njegovo denarno pismo, ki ga je Se le denes
prejel, krivo, da uZe nij bil otSel pred par dnevi.
Cemu si je dal ba¥ zadnji dan duh vzburiti. Zato
. gkuSa kaj druzega ali ni¢ misliti, in korake nekoliko
| podviza proti domu.
Komaj stopi na vrt, ko zasli§i izza svoje
.;. hi%e ¢udno iu grdo velanje in kletev. Okrenivii za
- oglom vidi NeZo Roimarinko, na tleh sededo in
refelo na njegovega najemnika, ki je veliko palico
'y roci dr¥al in jej pretil.
3 ,Kakor se mi gane¥ in nijsi tiho, pa te bom
tatica ti grda. Ubil bi te!“ wvpil je najemnik,
je bil sicer najpohlevnej¥a dula.

,Pusti me, ti sufa, ti jemen, ti vrag! Ce
pe Se enkrat udari§, pa ti bom zacoprala, da ti
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bodo mii kosti snele, v trebuhu ti bodo Zabe
dile se, in do komolca boS roke sklepal, in gsmy
od boga prosil, ti lisaj ti! Pusti me!* Take
NeZa RoZmarinka in do lahti krvavo ko3leno rg]
kakor za 3¢t drZi pred se v zrak. Vidno je
da je palica uie moéno padala po njej ,Kaj je
vprada profesor jezno.

»Gospod, gospod, gospod, recite mu, da .'
naj pusti, ta suhokostec grdi, kaj me tepe?“ ¢
Neia in vided, da je njen muditelj] od nje pr
obrnil svojo pozornost proti prislemu gospodu, gk
naglo na noge in beZi kacih deset korakov, #
se pa ustavi in Zuga obema nazaj s krvavo

»Bosta videla, kaj se pravi Nefo RoZmari
héer lepega oleta, tepsti!*

pKrasti je mislila,“ pripoveduje najemnik.

,Kje in kaj?¢ 3

Ali izpazil sem jo bil od daled uZe, ko je v

kobacala. Dobil sem jo, ko je vade refi premetay
Vse bukve in pisma je prebrskala. Potlej pa pal
v roke, in uéil sem jo krasti, da ne bode kmalu
poskusala, “
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oHu, ti! Oba bosta 3¢ izkufala, kaj se pravi
~ mene tepsti, mene, lepega oleta hler,“ vpije baba.
,Cakaj me no!* pravi mo# in palico zavzdigne,
da bi zopet na njo Sel. ‘
»Pretepati je vam nij treba. Naznanite jo }.u-
i panu ali sodniji.®
' aMene sodniji? Mene zapirati? Iz kmeta go-
E_,poa_ najhujéi berié! Ali le pofakaj me tudi ti,
. pasla te bom, ti...¢ .
E A predno je pridla vrsta psovek, katero bi bila
. Neza spustila na profesorja, udere njegov najemnik
. g palico za njo, in ona se spusti v beg.

,Kaj da se ba§ k meni napoti krasti? Na-
gamoti smo,* misli si profesor in sklene pred odho--
dom st Se jedno kludavnico svojo sobo zapreti. Nij.
gicer imel mnogo vrednostij v njej, ali bile so ven-
njemu drage knjige, zanj zanimivi papirji in ra-,
stvari, katere je prinesel bil tu sem shranit na
je potivalisfe, kjer jih je tudi kot Student imel..
tist nadin je tudi pisma sluéajno sem zanesel.

‘ »Tako zna beZati, kakor zajec,“ pravi gosta,.
ko se sopihaje od kratkega progona vrne.
,Pazite, da zopet me pride.“

15



,Ne uide mi %iva, & jo Se enkrat dobim;
roti se moZ, in menda mu je bila Ziva istina, kajf
kmet sovrazi najbolj skrivnodelujofega tata
zaldznika.

Triindvajseto poglavje.

Komtesa na Podbrezji je bila &edalje
bolna. Govorila je Leonu vedno o svojej smrti, )
%ala mu to in ono oporofbo, ali trdovratno se
branila pustiti zdravnika k sebi. J

»Jaz nijsem bolna, moje ure dotekajo, gospe
bog me klife k sebi,“ rekla je poboZna Zena §
vsklonila se, tako da bi bil &lovek res veroval, ¢
nij bolna, temud da jo samo starost moti.

Tisto no& po dogodkih, katere smo v zaduj
dveh poglavjih pripovedovali, bilo je gospé 4
slabo, da je stara Barba uZe svefo drzala jej,
celo Matijec nij spal, dekle so pa v strahu in fr
petu gledale v vezi jedna drugo in Jezmsa na
maganje klicale, ker groza jih je bilo pred smrt
e pride po nodi v hifo. o

Proti’ jutrn jej je odleglo in &eravno
bila uZe vefkrat izpovedala, in je bila uZe previds
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% zakramenti za umirajofe, menda se je Se kaj ta-
cega domislila, da je bilo povedati vredno, Zato
poslje Leona po Zupnika, &e utegne, naj pride k
njej.
Zupnika Leon doma ne dobi. Sel je bil po
#vojih dusevno-pastirskih potih nekam dalje in pri-
dakovali so ga Crez dobro uro ali poldrugo. Cakati
tu tako dolgo nij hotel, pustil je voz in hlapea tam,
4 sam je Sel pe$ nazaj. Nij menda &uda, da je nare-
dil ovinek na posto. Hotel je gredod slifati gospod
Gordov svet.
Prifedsi do tja, je Goreca naSel bad§ odhajajo-
ega po poslih, ali svét mu je dal: ,Za stare kosti
j nobenih zdravil. Kadar pride pa pride. Testa-
je v redu, za dufo je zmirom skrbela, pride
Pa pride, denes ona, pojutranjem jaz, potlej pa Se
Wi, mladina.“ Rekel tako, gospod Gorec, pa o lepem
¥remenu nadaljeval.

Leon izve, da sta deklici na vrtu. Pusti sta-
% in gre ju iskat. Najde Pavlino samo, v kolibi
vrtu sedefo. Zdi se mu ba§ prav, ker zdaj je
el priliko pritoZiti se in jo pokarati, da se vde-
niti posloviti nij mogel od nje, ko je odhajal,
i da je njena nenavzodnost rodila sitno nesporaz-
6%
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umljenje pri profesorji, pri tem éudneZ. Pa kak
je nagel! Bledo v lice, in na ofeh se jej je poan
precuta in preplakana noé.

,Kaj vam je, gospodiCna?“ vprasa Leon
v tem hipu je bila bolna teta pozabljena.

Ona ga s trudoimi oémi pogleda, hode
ohrabriti in pravi s prisiljenim nasmehom: ,Kg
bi mi bilo?“

»Da ste popolnem zdravi?*

»Vi bi me radi zopet bolno naredili ?*

» Vi se izogibljete naravnost odgovoriti,
mi toliko kakor pritrjujete.®

»Nijsem bolna,“ refe ona resno, ‘

pFotem imate nekaj druzega mna srci, karw
tezi. Gospodiéna, ali ne verujete, da ... sem |
vas najboljéi prijatelj, prijatelj, ki bi vse, pa 3
storil za vas? Zakaj mi torej ne zaupate ?%

»verujem, da ste moj prijatelj, druzega pri
telja nemam; razen gospoda strijca, to se ve, ki
je pravi ode,” rete ona mehko.

»Ne le prijatelj,“ govori on ognjeno, ,to
je premalo za vas, jaz ...“

Ona je bila po konei skotila, mala
jei je lepo lice pobarvala in o&i so zopet vsplame
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»Stojte, denes tega ne govorite, meni ne!*

yZakaj denes ne? Vsako uro! Zakaj mi pre-
povedujete denes ?¢

Ona sede in mirna, morda pdésiljeno mirna,
refe:

nPotrpite nekoliko trenotkov, potem boste
yideli, da vam vse zaupam.“

In pripovedovala mu je potem na ravnost
povest svoje prve ljubezni, in da ga je vEeraj &rez
vet let zopet videla, ko prej nij niti znala kie je,
da pa je njegov spomin vedno &ist soboj nosila,
dokler se vieraj nij skalil popolnem, ko ga je sre-
- gala v tej hii, kjer nij mogla prebiti Z njim v
druzbi, a ko je odhajal, nij mogla drugae, nego
~ da ga je polakala, da bi bila morda zvedela uzroke
'megovega vedenja. Zvedela jih nij; vendar so jasni,
‘on je ves drug Clovek postal; oni, ki ga je ona
Jjubila, je za njo umrl in ga sploh nij ved.

Strmeé je slifal Leon to razkritje. Kako bi
i bil mogel misliti, da sta si bila dva &loveka, ki
ju je on tu nadel blizu vkupe in ju oba spoitoval
4n ljubil, v razmerji, ki sega v vse njegove misli in
ape? Kakd naenkrat se je izpremenila vsa podoba
onega moza pred njegovo dufo! Nij ga mogel spo-

P, Mg e b 1Y
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Stovati z onim srénim prijateljstvom, katero se p
je bilo tako naglo vzbudilo do njega. Vendar ,
skoro nij mogel zameriti, da je tako ravnil, kake
je, kajti, Pavlina je bila zdaj prosta. In da si je
mladej njegove) dusi hitro stvarila se nekoliko ng
prijetna egoistitno-mladeniska misel, da nij on prw
katerega bode ali je ona ljubila, imel je vendap:
mladostno hitrostjo svoj sklep sklenen, da je za
voljen odpustiti in pozabiti vse preteklo, samo,
je v zdanjosti in prihodnjosti njegova.

Velika zaupnost srénih stvarij mej dobri
ljudmi prijateljstvo in ljubezen vzbuja ali u
Tudi njega je veselilo in mu je bil dokaz, da |
deklica rada ima, ker mu je povedala, kar také
vsem Se nikomur nij, sveje notranje Zivljenje,
razkrila mu célo svoje veliko, blago, zvesto
zvesto, to se ve, dozdaj druzemu. :

Ali denes jej tega nij hotel govoriti. Cutil
zdaj, da nij pravi Sas. VpraSal jo je le po ne
likem molka: ‘

»In pojdete 1i drevi po pisma?«

nPojdem,® odgovori ona.
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,Jaz bi vas prosil: ne hodite. Pustite mu jih,
pisite mu, naj jih poZgé, ali naj jih ima ; kar hode.
On nij zasluzil, da e jedno stopinjo storite.“

Tako je rekel; ali morda je tudi mislil: bolje

. je in rajSe vidim, &e se ne smide veé z njim pred
njegovim odhodom. Izbrisala si ga bode tem laZje
. jz spomina.
\ »A jaz pojdem! On je véeraj v sobi — vi
. ste bili zraven, jaz ne ved — narocil Matildi, naj
. mi pové, da se mi ga nij treba ogibati. Naj vidi,
" da se mi ga res nij treba, kakor se mi nij treba
in se nehéem nobenega ¢&loveka.“

Ta njen ponos je bil Leonu zopet skoro da.
- po volji.

Morda je bilo prav, da je ba§ v tem hipm
prisel hlapec Leona klicat. Prisel je bil njegov
- yoz z zupnikom in mladi moZ je Zivo deklici roko
gtisnivéi domislil s — bolne tete ter otSel, to se
ae da, ne pozabivii pred izhodom iz vrta e enkrat
j pogledati.
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Stiriindvajseto poglavje.
Zapeljivka.

Ljubo je jesensko solnce sijalo na Zago. Vod
je bilo dovolj, dan lep, ali Zaga je stala in Sepe
je sedel na Zagi3éi ter je bil tako pobit in
in nesreden, da bi bil tako strano zatilil, (
stari sivi volk v gori, kadar sluti, da ga zaldzg
britka smrt. e

In kako ne bi bil nesrefen! Vse hudo je &
naenkrat nadenj pridlo: mati je bolna leZala,
je bil v sluzbo dal, pa so mu rekli, da za zadet
jej mora obleke kupiti, dolg za najemnino je
vedno vedji, tista Mreta je bila v nekem stanji,
mélin nij imel kaj dati, méke nij imel niti za jed
misko pri hi%i, zabéle niti za en ocvirek, soli
kruha ne — a gladen je bil také, da je &uf
trebuhu tako silovito praznoto, da se mu je zde
cela graStinska péka llebov zabrégke gospodil
Barbe bi imela v njem dovolj prostora. Zaslu
nij bilo zadnje dpeve nobenega. Morda so lju
ko so vedeli, da ima z ono zloglasno Mreto
viti, tudi bolj ogibali se ga in mu nijso ved te
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#agat vozili. Tudi se nij smel drzniti, da bi bil
gel kam prosit kake stvari; vsaka gospodinja bi ga
bila odgnila. Kmetice namred sveti zakon v Cislih
imajo, zlasti pa pri druzih Budéh in pri svojih
mo¥évih. Mati Sepeva pa, ki bi bila smela iti kaj
k ljudem z dobre roke iskat, leZala je tu notri zelo
bolua in denes jej nij mogel uZe kaj hrane ponuditi.
Ko bi umrla, niti pokopati je ne bi imel s &m!
Nobenega denarja! Nobene ljube stvari za prdédaj!
Na upanje nikjer ni¢ dobiti! ,0 Jezes, Jezes, in
sami Bog ti meni pomagaj!“ molil je Sepec v svojej
gilnej nadlogi in bedi.

.Kaj ti je?* oglasi se mu nekdo tri korake

. za hrbtom.

On se ozre in zagleda NeZo RoZmarinko. Jeza
ga obvzame, da po svoje zarohni in refe potem:

»Bogd sem Kklical, pa je hudi¢ prifel, in nje-

. gova popélusestra.

,Da bi te vzel? He-he! Bézi, bézi! Ne, on

~ pe mara zi-te! Njegova popélusestra tudi ne. Ona
 ima rada bolj mlade kot si ti, popdlubrat vrag
- pa ima raje mlade deklice, coprnice, bogatine in
polhe. Sligal 2
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pReci mu, naj jednega bogatina k meni
léva.l“ £l
,Po kaj?“ vprasa baba, stopi blize, sede in
roki okolo svojih kolén ovije.

Sepec ni¢ ne odgovori.

pHoéed denarja?“ vprasa NeZa pdluglasno. =

Sepec jo veselo osupnen pogleda in rede
»9aj ga nema3? Daj ga! Pos6di mi, &e ima3 le en
gro§, dva, tri, kolikor je!“

oHu, ka je taka sila?“ :

,Ce me devetkrat na glavo postavii in také
dolgo na glavi stojecega pusti$, da bodo sodnjemu dnevi
zvonili, ne pade ni vinar od mene. Posodi mi,
ima$ kaj, NeZa. Gotovo in gotovo ti povrnem &
prvim, kar bom le zasluZil. Mati so bolni, a nemam
jim kaj dati, in sam sem tudi potreben, prokletol
Tako se mi Se nikoli nij godilo. Vrag ve, da ne'
Daj! Ti vem da ima3. Ti od ljudij pricoprai in
priprorokuje§ zmirom kak krajcar. Daj mi.“

pKar coprnica privéka, to nema téka,* refe
glasno zategneno NeZa in se nazaj in naprej zagug
na svojem pritlikovem sedeZi, pa potem poje svoj:
pgarvdj, durddj, lis4j, 1is4j!¢
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,Ce je sam vrag privékal tvoj denar in so mu
vsi njegovi bratje in ‘cela huditevinska Zlahta po-
magali, sém ga daj, denar, e ga ima§, pravim.

,Sama ga nemam, nemam, nemam,“ molmljd
NeZa pa v streho gleda.

Sepec, ki je bil uZe upanje dobil, razjezi se
- zdaj, ko mu je zdaj izginilo in vpije:

2 X1, kisla nedelja babja ti in vragova, kaj
pa govori§! Li gre§ prod! Ali bi te utrdnill®

In udaril bi jo bil, ko bi Neza hitro ne bila
rekla :

,,Cakaj, ¢aj, €aj, ¢aj! Jaz pa vem, kje denar
dobi¥, &e hode§,“ in bolj tiho pristavi, ,de si trd
moz 7%

»Povedaj, kje? Jaz sem tak, da pojdem ponj,
&e je treba vragn v brlog.®

»Pa bod molCal?*

gepec se zaklinja, da bode.

»Znad Se udariti, ¢e je treba.®

pKolikor hole$, treh se mne bojim, &e jih
predse dobim in &e nijsem golopést.®

NeZa se nagne k njemn in mu pripovedoje,
da nocoj pojde oni gospod izza gorice, ki mu pra-
vijo profesor, skozi Suhi brod, tu le gori mimo, ne




dale? od Zage. Tam je na qbeh stranéh pota taka
gosta, da je skoro po dnevi tema, posebno pa po- ‘
poludne, ko se solnce umakne nizdéli. Gospod po-
nese soboj neka pisma, ki bodo s plavim trakom
povita. Tista imajo veliko denarja v sebi. Pa tudi
gotovih pénez je dobil vderaj na poSti, sam vrag
ve, koliko. Tega naj gre Sepec polakat, naj mu
zaloZi jedno gorko preko glave, da se bode zvilil
po tleh ter nikogar poznal, in naj mu potem denar
vzame. Gospdda imajo uZe takd preved denarja.
Ubiti ga ba¥ nij treba; tisto ne. Le jedno mu za-
loZiti €rez- glivo gospodsko, da bode nezavésten, ve&
ne. Toliko, da ne bode vedel, kedaj mu jemlje
denar in pa tista pisma. Denar bode ves njegov,
pisma pa bode ona vzela. Kolikokrat si Ijndje malo
krvi puséajo, ko je menj treba, in on sam se je nZe
krvavo prebijal, ko vse vkup nij bilo pel krajearjs
vredno.

Sepec se vendar prestradi na prvi mah. Kar
je bilo v njem dobrega, to se vzbuni: ,Ne, ne,
pojdi mi coprnica, tolovaj pa nehfem biti, ne!®

nKakien tolovaj, saj ga nij treba ubiti, enpot
ga Crésni, pa je. Ves, zasluZi, nij prida é&lovek.*
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»lega pa ne,“ odpoveduje on, a uZe je bil
zamisljen. Hudié je imel uZe mali prst nmjegov. .

,Kakor hoCeS. Pred si pa dejal, da pojdes
yragu v brlog po denar. Glej, zdaj se pa bojis enega
gospodka. Jemati neheS? Pusti! Gospdda pa ljudém
zmirom jemlje, kjer more. Le pusti! Od lakote
amri, pa zapodili te bodo sé Zage, ker nemaZ Stanta
s Cim placati in potlej bo§ staro mater oprtal na
plefa in pojde§ od praga do praga, in lakota ti
bode eno uro dale¢ pred toboj z ust visela, ti tele
neumno.

Tako govore¢, bila je NeZa vstala in se je
delala kakor bi hotela z velikim zanidevanjem oditi.

»Stoj no, stoj!“ refe Sepec. Sila in lakota
podira v njem vse dobre duhove. ,Kedaj pojde tam
mimo, pravis?* '

pDrevi pred mrakom, fakati bi ga imel.*

,Pa kaké smem? Izpoznal me bode na mojej
lesenej nogi in zatoZil, kadar vstane.“

To je bilo res. Tega NeZa nij pomislila. Morda
jej tudi za Sepca nit nij bilo, de ga izpozna in
zatoZi. Da, morda je to celo Zelela, ker ljubila ga
pac nij Se od Casov tistega sloveega obrola sem
ne, ki jej je bil nos razbil. Ali nekaj je morala
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svetovati, e je hotela do pisem priti in onemu go- ‘
spodu, ki jej je s sodnijo Zugal, po Sepcu do Zivega
priti. Sede zopet in po kratkem premolku rede:
»VeS kaj? Za ¥ensko se obleci, potlej te ne

more izpoznati, ker se lesena noga ne bode ndela."i
»Kje bi dobil kaj oblédi?“ :

,Jaz ti prinesem. In dve bufi Jganja imam
spravljenega, eno ti tudi prinesem, &e bode¥ ona
pisma meni dal. Denar naj bode tvoj.“
,Prinesi obe budi Zganja,¢ rede Sepec, ko jo

¢ul o pijadi. Hotel se je prej opiti, da bi svojo
vragu prodano vest utolazil.
Zdajei je bil slifati iz Zagine izbe sem stok

stare bolnfce. Sepec vstane in gre gledat, kaj je,
8 nazaj Ne’i zaSepne: 3
4Podakaj me Se.“

Ko je otdel v izbo, raztegne RoZmarinka svoja

usta skoro blizo do obeh ufes, vrat podolZi napréj i
in sama pri sebi vesela zatuli poluglasno: ,Pa ga
imam! Enkrat zamahnem, dva zadenem! Bu-d!®
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Petindvajseto poglavje.
Ranjenee.

Pavlina jedno celo nof nij spala. Sinodi ga
je dakala namref na zmenjenem mestu, a — nij
ga bilo, nij prinesel pisem, ki jih je bil sam po-
nudil. Tedaj Se tu se je norleval iz nje, vodil jo
za nos, celo poslednji hip. To je bil vendar zadnji
in dejanstveni dokaz, kakor grozno je sebi, svojemm
greu in svojej domiSljiji krivico delala, &e je takeo
dolgo hranila lepo misel o njem, lepo podobo, de
je tako dolgo ¢uvala Se nckoliko nideje, da bode
. naenkrat prifel zopet k njej v nekdanjej ljubej
. otrofjesti in sladkosti..
| Denes to no¢ je umirala, kakor si je deklica
. dejala, zadnja iskra njegove ljubezni v njej, in taka
. no¥ mladim ljudém nij ¢as poditka.

Poleg te duSevme bolesti, ropotali so nocoj
gkoro celo nod po hisi tako, da bi bila Pavlina
- drugekrati vselej gotovo vstala in #la gledat kaj je.
e Ali nocoj je bila gluha za ves drugi svet. Pad
- je slifala govoriti hlapce, dekle, gospoda Gorea, ali
- posluSala nij kaj imajo, sama s soboj je imela




dovolj opraviti, doim je njena tovariSica spala trdne
spanje zdrave mladosti in brezskrbnosti. 9
Poslednjej je v spanji paé tudi vnanji hrap
na ulesa bil, ali ne tako moéno, da bi jo il
popolnem probudil. Zatorej je zjutraj vpralala se
striino :
»Kaj pa so imeli nocoj zunaj, da je bil tg]
ropot ?“ :
»Ne vem, pojdi vprasat,“ odgovori Pavlma., f
In res se Matilda brzo oblee ter gre p
stopnicah nizdol. Kmalu pa pribeZzi nazaj in
preplaSena pripoveduje :
»Nekaj groznega se je zgodilo!* ¥
Pavlina nij mogla vpradati kaj, ali o am'_‘
je od strahi prvi hip na vseh udih. Slutila je, ds
se to, kar bode izvedela, tudi nje tice. :
»Sino¢i je nekdo pobil onega gospoda, ki j
bil predvéeranjem pri nas, ve§? Zdaj leZi pri na
spodaj. ¢ |
»Mrtev ?¢ zavpije tako silno Pavlina, da g
Matilda Se bolj prestradi. 4
»Nij mrtev, ali zavé se nid, pravijo, da ¥
glavo prebito,“ odgovori Matilda. it
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Hlastno dovrsi Pavlina svoje oblienje in hiti
po stopnicah doli.

Nasproti velikej druZinskej izbi je v manjdej
sobi v postelji leZal profesor Vesel v mnezavesti.
Dekla je devala mu mrzle ohladke na glavo. Po
postelji je bilo Se okrvavljeno od predno ga je bil
zdravnik obvezal, ki je bil po noéi priSel sem. Sinodi

_je bil namred nek kmet, ki je iz madlina nesel,

priel uZze kasno na poSto povedat, da pri Suhem
brodu nek gospod mrtev leZi érez pot, naj gredo z
vozom ponj. Gorec je bil precej hlapce poklical in
sam z njimi Sel. NaSli so profesorja v nezavesti
leZetega. Glavo je imel prebito in krvavel je. BliZje
je bilo paé v Zabrezje, blizu tudi je bil dom ra-
njentev, ali Gorec ga je vendar soboj dal nesti in
poslal precej po zdravnika. Ta je rekel, da nij
videti Se, da bi rana sama na sebi bila smrtno ne-
varna, da pa utegne postati, ali pokazati se. Go-
voril je, kakor vsi njegovi tovariSi, takd, da nij
rekel belo, nij rekel &rno, povsod si je pu3cal kaka
vratica, skozi katera bode mogel smukniti, e pojde
tako, ali e pojde inako. Zabifeval je mir in zopet
mir, da se pretreseni moZjani upokojé, ukazal ne
pustiti mu govoriti in vstajati kadar k sebi pride itd.
16
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To se ve, da Pavlina nij tega vsega v en
zvedela. Njen duh tundi vsega nij posluSal, niti g
razumel. Razumela je le eno, da mora vse stori
da ga redi smrti. Umreti ne sme, le umreti ne,

In v tacih prilikah je Zenski duh mo¥an,
Prevlada in premaga Zivce in vso telesno svojo s
bost, a ima samo svoj cilj pred ofmi, dokler

oglasi zopet slabost.
Tako je tudi Pavlina spravila druZino iz izh
prevzela precej vso skrb za bolnika sama, moédi
ga je, preobvezovala, nepremakljivo pri njem bila
skoro ofesa ne od njega odmaknila.
Proti péludne ranjenec oéi odpre, zatuden “
gleda, nasmehne se jej tako prijazno, da jej v
dufo seie, pa se trudi tudi izpregovoriti. e
»Tiho, tiho, zdravnik je ukazal mir® 3e;
ona z glasom, ki mu je izdajal vso njeno dosedanj
Jjubezen.
On je tih ostal, bodi si, da nij hotel, ali ¢
nij mogel izpregovoriti, samo gledal jo je nepre
mifno tako dolgo, da je zopet ofi zatisnil, zope
nezaveden.
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o,Le umreti ne, o bog,“ molilo je iz nje vse.
1n upanje je v vsem svojem strahu imela trdno, da
ne bode umrl, ker se jej je zdelo, da ne sme in
ne more, &e ona prav moéno boga prosi.

Zdravnik je popéludne zopet pridel, tipal Zilo
4n dejal, da dozdaj nij slabSe, e bode boZja volja,
pjegova zdravila in dobra postrezba bodo ga kmalu
na noge spravile.

»Ce postre’ba more pomagati, potem je dob-
jjeno,“ refe Pavlina.

Gospod Goreec je bil ta sludaj $el naznanit
sodniku. Soboj je nesel tri stvari, katere so na mestu
pasli. Obelen smrekov kolec, s katerim je moral
profesor udarjen biti in ki je dva koraka od njega
~ leial, dalje pa moder trak, zvezan ¥e, in malo pismo
. podpisano ,Krt.“ Gotovo je napadovalec to izgubil,
- Zlasti pismo je bilo ¢udna prikazen na tem kraji,
- v tej pustini, kjer nij %e nikdar noben papir leZal;
gato je vzbujalo v gospodu Gorem vero, da mora
- pobojnik kak tujec biti, ne domad &lovek. Vse to
- pa je stvari dajalo nekaj skrivnostnega, tembolj, ker
60 v Zepih profesorjevih ves denar nasli, kar ga je
~ yieraj na podti vzdignil in Se nekaj ved. To je do-
‘kazovalo, da napad nij imel roparskega namena. A kdo

16%



bi bil? To je bhila stvar sodnikova in ta je zlas
trak in izgubljeno pismo z ve#lim ofesom ogledova
potem pa dvema Zandarjema svoje ukaze dal.

Sestindvajseto poglavje.
Kaj je v pismih.

Mrak je svoje &rne peruti razgrnil bil po vai
in Zupénja je pred pedjo stala in z burkljami vell
lonec k ognju pristavljala, v katerem se en d
vederje kuha. Za njo so stali njeni otroci in je
napéto delali, tako, da je svoj lastni rod klels
rekot: ,Vendar te spak! Clovek se e ganiti g
more, poberite se mi izpod nog! Mar§ v hido, :
odetu.”

Ode Stremencek je namred v hisi pri pe
sedel in roke za hrbtom grel. Videti ga nij bi
nid, ker okolo njega je bilo vse temno, Skoda |
mu je zdelo lud Zgati. Videti je bil le ogenj
pjegove kratke pipice in sliSati je bilo Zurénje
rega matka na peéi pa rahlo grgranje neosnaies
Stremenckove pipe, iz katere je s tako teZave di
sulil, in ga z ustmi cmakaje izpuhaval, kaker
bil zakrpan meh, ki teSko sapo lovi. “li
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Tako premifljujof vse novice, ki mu jih je
denes stara Hojka povedala, ko je iz laza Sel doniov,
fuje, da je nekdo v veZo priSel in da Zena pravi:
»Le v hifo pojdi, notri je.“

Hitro vstane in poseZe na pef, da bi kakov
zvepljen klinfek dobil in lu¢ wupraskal. Pa je uZe
zlodej, kadar élovek kake stvari potrebuje, je ne
najde, drugate se mu ob nogah opleta, sitnost
yrazja.

,Lué uzgi,“ refe znan glas, ko vrata zalopne

. za soboj.
| LA, ti si, Neza?% pravi Zupan ter zopet sede.
Ti lehko v temi sedis.“

»Ni&, nié! Bate! Ujgi, da mi bere3! Prinesla
~ gem ti tacih pisanj, kakorinih nijsi $e nikoli bral,
%e ne vem e jih bo§ znal, gospodska so.“

oPojdi, pojdi. Kaj meni§, da so gospodska
pisanja z drugimi znimenji pisana?* poduduje Zupan,
.5 vendar uZe iz velike radovednosti, kaj je NeZa
.~ prinesla, vstane, uprasne lu¢ in prizge mastno in
gtarega prahi sito oljnato lampo na &rvojedej starej
mizi. NeZa sede za mizo in vrie préd se kupédek
papirjev. Strementek poseZe za zrcalo, izvlede tam

L
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iz pratike svoje naéénike, natakne jih na suhi ng
in vzame prvo pismo ter &ita.
»Kaj se bere in kako se govori tam notri“ ;
Neza radovedna in ziji na njegova usta, kakor d
bi iz njih tihih gibanj hotela uganiti, kar &itati mj
znala. s
Ali Stremendek se muza, muza, odloZi pm
pismo, vzame drugo, bere dolgo in preide k tretje;
pa se smeje. 1
,Tako zini! Ne bo§ goblje odprl!“ jezi |
NeZa. '
,Kje si pa to dobila,* vprasa Zupan.
,Kaj ti mari? Kjer héem, ti povedaj, kaj #
notri zapisano stoji in kaj so ta pisanja Vrednai
¢em vedeti, potlej si pa zobe gréj.«
,Vredna nijso ni§, vel ne kakor eno pij
tobaka,“ odgovori Zupan, ,fe ne vemo Cegava so
,Kdo pravi, da ne vemo?“ vpraia Neia. '
LNu degava ?¢ :
»Povedaj kaké se bere.* '3
Stremencéek nij znal gladko &itati; temné J¢
Jjal je molno, za to rede: ,Nu, take redi so,
vkup ni§; tako neumno, tisto, ki smo v&asi, ko
bili dvajset let stari, in smo sleparili pod



247

deklitem pripovedovali, saj ves! Vse vkup nié. Samo
previto je bolj po gospodsko, pa Se druge neum-
nosti. Kje si pa vendar dobila to, in kdo bi bil
neki izgubil 24

Predno je NeZa mogla odgovoriti, potrkal je

nekdo na malo okno. Stremencek se spne in na

okno pogleda. Pozna pokrivalo in bajonet se zasveti
vy temi.

,Zandarm ,“ refe Zupan, ki je bil vajen, da
so se ti Guvaji javme varnosti pri njem oglaSali.
Vzame lud, da bi mu #el vrata odpahnit in mu po
veZi v izbo posvétit. NeZa pa smukne za njim in
odhaja skozi nasprotna vezna vrata v istem hipu, ko
gandarm vstopi. Ona je bila od nekdaj neprijateljica
biricev in Zandarmov, torej nij hotela ni hipec s

. tacim ¢lovekom pod jedno streho biti. ,Na svislih

bom v slami pri vas &rez nod; e vam bo kaj

- veferje ostalo, prinesi!“ Sepne Se materi Zupanji,
- ko mimo nje smukne.

Na mizi so ostala pisma. Zandarm vide¢ jih

- takoj prime jedno in &udom vprasa Stremencka, kaj

je to, kje ste dobili? Zupan pové, da je bila Roi-
marinka tu, ona je prinesla to brat, a nij nié po-
sebnega: ljubezen in take mladinske otrodjesti.
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Zandarm pisma kar spravi in vprada: ,
je Ela baba? Moram jo imeti Se nocoj.®
Stremenéek skoro obledi, kajti NeZo je
spodtoval kot veifo Zemsko in bal se je torej
magati pri delu proti njej. Zato je rekel:

»L, bog ve, kje uzé ho!“

»A vendar veste, kam spat hodi velkrat.®

Stremendek imenuje ve his. In nazadnje morg
da si silno nerad, ali vendar iz pokoridine do sod:
nika in do — Zandarma (on je bil ve&ji in oblast
nejsi moZ nego Stremendek, Zupan sem ali tiji
vzeti kapo s police in iti kazat Zandarmu, kje B
utegnila NeZa lezati. '

Ali komaj sta bila Zandarm in vredni vask
nalelnik zapustila prag zahodnjih veZnih vrat,
je mati Zupdnja po prstih tihotapila &rez prag m
vzhodnjo stran, tam pa d&rez gnojise in dvor te
in gori na svisli zamolklo klicala:

s NeZa, NeZa!“

Nihde se ne oglasi, pad pa se &uje - glasng
hrkanje. Bédbnica je bila zaspala v slami.
menckovka torej leze po lestvi gori, tiplje in }
da Nezo doklige.
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oBrz vstani pa béZi, Zandar te iife, vsa tista
tyoja pisma je vzel.® i

NeZa po konci skodi, mane si ofi, in ko jej
mati 7upanja Ze enkrat z zamolklim glasom nevar-
nost pové in da ne sme tu biti, ker v vasi bode
gotovo kdo povedal, da velkrat tu pri njih spi —
zakolne Neia prav po svoje surovo in i¥te lestve
tako hlastno, da se jej spesne in pade na tla. Samo
en sték je bil sliSati, kajti po sredi in vsled go-
spodarske nemarnosti je bilo tudi zdolaj vse polno
gnjile slame, torej je bila NeZa na méhko pala.

»Ali si se pobila?¥ vprasa Stremenékovka.

pLadna sem, laéna,* odgovori NeZa. ,Prinesi
mi dva krompirja.“

»Nij 3¢ mehak krompir,“ odgovori Zupanja,
ki je bila pa le skopa.

»Naj bode kakorien je,“ zadere se NeZa, in
da bi jo bri od svoje strehe in v varnost spravila,
leti gospodinja res v veZo, odstavi lonec s krom-
pirjem in nekaj vrelih nese v predpasnem prtn NeZi,
2Av!¥% rekla je ta, ko se je opekla, potem pa spra-
vila jed v svoj koSek in izgubila se preko vrta v
temi. Stremenckovka je Ela gledat zopet v peé in
potem radovedna na pragu poslufala, Tam od bliZ-
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pjega gozda se je kmalu &ulo ukanje, enkrat, dys
krat, potem ne veé. Vsak ¢lovek bi bil mislil:
je sova! Ali mati Strementkovka je rekla: to j
Ne#a. Zdaj naj jo pa le is&ejo. :

Sedemindvajseto poglavje.

Pred mrli¢em.

Mrtvadki zvon je bil odpél. ,Kdo je umrl®
povpradevale so se tri babe na vasi s tako prestrs
genimi obrazi, kakor da bi se vsaka bala, da j
morda ona sama duSo izdihnila v sredi vseh svo f,
grehov. ‘

p,Komtesa je umrla,“ zvedelo se je kmal
potem in regljale in ropotale so babe in ugan

»Badté je je $koda. Dobrih rok Zenska je bil
Molila je ved kakor vsak duhovni, &e nij mord
Skof ali papeZ. Pa saj je tudi utegnila; nij ime
toliko dela kakor &lovek, ki mora gospodinjiti i
vse v roko prijeti, kakor Zena, kakor je
katera, ki ima toliko dela, da Se umreti ne bod
utegnila, kadar pride na njo vrsta, kar nas be
obvaruj. Jelite, ona je #la gorka v nebesa. Ce om
ne, pa ne pojde mobena, prav nobena ne.“ '
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Ko so bile babe tako uganile in potrdile,
hot,ele s0 se raziti, ali v tem hipu se zopet zaslifi
mrivaSki zvon iz zapudfene samotne cerkvice sv.
vida. Kakor bi bil strelo mej nje spustil, bile so
gopet v vseh strahéh. TPo sredi pride Jamarjev
pastir in jim pove, da je umrla Septeva stara. Zene
pa so se zopet ustanovile v odbor in sklepale o
mjenej zvelicanosti. Izid posvetovanja je bil ugoden.

,Ce je 6na molila, ta je trpela kakor sama
gveta nadloga, ves Ziv dan; vedkrat je bila laéna kot
sita, ali pa Se sita morda nikoli. Oni njen Sepec,
ta grdin, ta jo je v grob spravil. Ali se mu bode
pie Se vtepalo. A stira je u¥e tudi bila, kaj me-

. nite koliko? In kaj menite, ali nij to straino ¢udno,
|“ da sta obe en dan, obe eno popéludne umrli: maj-.
| bogatejsa in najuboZnejSa Zenska v fari? Res je to
¢udeZ boiji, da nikdar tacega.“

A glej! Kakor da bi bil denes ta dan po-
- sebno velicih novic bogat, trei¢i zdajci Se tretja mej
- yaitanke in vaitane zabrezke. Cujte! NeZo, RoZma-
rinovo NeZ#o je Zandarm uklenil, ima jo pri Stre-
. mentkovih in jo Zene v jeSo, zato ker je onega
_gospoda z gorice skoraj ubila in mu straino mnogo
 denarja vzela. ,Kdo bi si bil mislil, da je taka! Pa
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jim bode usla, %e po potu bode Zandarmu usla, ona
je ptica, take nij.* :

Ko je stari Grahovec drugo izmej teh noy
slifal, domislil se je, da bode tu njega treba. Sta
Grahovec je bil dolg. moénopled moz, ki je kjub
svojim osemdesetim letom Ze skoro tako po kone
hodil, kakor njegov vnuk, ki je bil najmodnejsi fanj
pri domadih pretepih na cerkvenih shodih, semmnjil
in pri ponofnem vasovanji. Gospodar nij bil
25 let vel, temud imel je ,k6t“ izgovorjen, drug
konec hife in jed pri skledi, &e nij hotel toliko f
toliko odmeriti si dati. On je bil ,stari.“ Zato j
pa delal kolikor in kar je hotel. Grahovieva hi§
je bila bogata, to je, v hlevn in v kad®i je bill

-polno, dolga nijso pozmali in za sol je hil vselg

- zanemarjal. Zdaj je bilo teZje denarca dobiti,

denar, Stari Grahovec je rad vince pil, &e ga |
imel, pa poleg tega tudi prej nikoli nij gospodarsty

je po strani kaj zasluzka iskal, tesal in mizaril k
samouk razne stvari za sosede, nabijal sodike, g
lidam in &kafom obrode narejal, pa tudi vsem vas
nom zadnje hiSe delal, kadar so ta svet zapuiéa
namred mrtvadke rakve. Rad je Grahovec naStey
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kolikim va3Zanom je uZe naredil zadnje stanovanje:
'iest é}evljev dolgo in é&revelj visoko.

Stari Grahovec se domisli, da je umrla Sep-
geva mati préd kacimi petdesetimi leti, ko je on
gospodaril, sluZila pri njem, in prav pridna bila.
pHent, e Sepec denarja nema, sram ga bode pé-me
priti,“ misli si vrli starina, zapne za ogorelim na-
gubandenim vratom gumb svoje debele hodni¢ne
grajce, koracd v hiSo in preprifavii se, da skope
snahe nij blizu, odgrne iz prta na mizi leZeGi hleb
in ga silen kos odlomi pa v nedrije pod ohlapno
srajco spusti, misled si o Sepci: ,denes ne bode

. kubal, zato je lalen.“ Potem oprta leseni kov&eZit,
.y katerem je imel svoje teslo, balto, dleta, svedra
" jn drugo; nasadi na desno laket svojo Zigico, sivo
”( glavo malo naprej pomoli, in potuje po stezi preko
yrta na Zago k Sepeu, rakev delat za njegovo umrlo
 mater,

Stari Grahovec je dovolj sveta izkusil v svojih
~ osemdesetih letih, da je ljudi poznal. Tudi o Sepci
se nij motil. Nasel ga je glupo éepedega pred vrati
jzbe, v katerej je umrla mati leZala. Od samega pre-
-misljevanja, kaj bi storil, nij storil niCesa.
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Grahovec mu da najprej kruha, potem gg
izprada in mu ukazmje: pojdi tja in tja, stori in pros
to in to, da bode mati pokopana. Sam pa je izb
iz malega kupa desik najprimerneje in je zade
svoje delo, ]

Omraéilo se je bilo, ko je bil Grahovec, po-
Casen moZ, s svojim tesanjem in zbijanjem gotov,
je ravno iz éblanja delal mrlifu meéje zglavje.
istem asu je tudi Sepec domov priSel in oba
dela mrlida v rakev. Grahovec je zalel svoja orodjg
pobirati in se je pripravljal na odhod.

,Tako vas prosim, kakor se bog prosi,
bodite e en as pri meni; vi ne veste, da me je
res strah,* refe Sepec. E

oKoliko si pa star?“ smijaje vpraja stan
Grahovec ter sede na hlod. ,Strah ? Toliko in tolike
mrliev sem uZe pomagal spravljat, ali nobeden m
nij Se stradit prifel, verjemi mi, da ne, nikoli nijsen
%e strahd videl, in ne slifal.“

»Zato, ker ste mo%, ofe, po volji boZji mod
zato ga nijste videli; jaz sem ga pa slisal na la
ufesa in zato mi je mati umrla, zaté!“ Sepetd Se s

,Kje si ga sliSal?“ vprafa stari, ki je venda
tudi vsem vraZam verjel. -
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»Na Subem brodu. Nekaj sem storil, nekaj
,mﬁnega' slifali boste Se; kadar bode mati v grobu
pojdem sam zatoZit se, ali pa beZim tako daled, da
me ne bode nikoli noben E&lovek ved videl.“

,Na Suhem brodu? A ne da bi bil ti onega
gospoda pobil, ki zdaj na posti lezi?“ vprafa Gra-
~ hovec.

o e v

»Jaz, jaz. In, — ko sem ga udaril, — tadas
- — sem sli%al samega hudi®a iz go¥fe tako stra¥no
- pad menoj zavrisati, da sem beZal do semkaj. Fezus!
Kaj tacega nijsem Se sliSal in vem, da sem pogubljen,
ge se ne izpovem. Ali ste slifali, bode li Ziv ostal,
- gli nmrje? Jaz bi dejal, da nij sile zanj, de ga je
sam hudi duh branil in me prepodil.®

Ko je Sepec to izgovoril, sko&il je naglo po
koncu. Pred soboj je zagledal Zandarma z natakne-
nim bodalom. Hotel je preko Zage na drng kraj
'1ode skoéiti in beZati, ali komaj se je obrnil, zavpil
‘mu je tam uZe drug ,stoj!“ in udal se je. Zandarma
ga ukleneta in mu ukaZeta z njima iti.

,Kdo bode mater pokopal? Vsaj tako dolgo-
bi ga pustili,“ refe Grahovec, a Cuvaja javnega
‘miru in reda sta imela svoj ukaz, po katerem sta
ge ravnala. Kaj je nju brigal mrli¢ v hisi
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Pred odhodom refe Sepec starcu: ,Ofe, p
site Jjudi, naj mater pokopajo. Kadar me bodo iz
stili, storim vam vse, kar boste hoteli za ljubo,

Stari Grahovec se zasmeje na ves glas, kal
da bi bil kaj veselega ¢ul, ter rede:

pBom uZé, bom uZé, le brez skrbi bodi,
kopana bode. Ali kadar bodo tebe izpustili, b
ljudje povedali ti, da je tudi stari Grahovee j
pokopan, tudi, tudi, ha-ha-ha!“ &

To se je menda starcu veselo zdelo, ker sm
ljal se je Se, ko je uZe sam sedel na hloda,
bila Zandarma Sepca odvela.

Potem pa je stari vstal in Sel v izbo k um
Dotipal je tam oljnato svetilnico in lud priZgal,
videl je, da je jako malo olja v njej, doliva pa i
Iskaje poslednjega, najde dve bufi, jedno izprazng
drugo Se pélu polno Zganja. ;

»Zdaj bom pa uié laZje vasoval,“ rede 3
zadovoljen, sede na nizki stolec ob steni, nas
budo in' se nagrgra Zgane pijace. Ko odstavi, hw
prikima z glavé, pa, bufo s silnimi svojimi pi
objemajod, zacmaka. 3

Ko je dve wuri kasneje luna vzhajala in
svetila v izbo, bila je oljnata svetilnica dogor
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 samo meselina je razsvetljala izbo: skozi jedno okno
gvit upirajod na bledo upalo lice mrtve stare Sep-
Zeve matere, skozi drugo pa osemdesetletnega deda
Grahovievega, ki je na svojem stolei bil zadremal,
vedno z glavo cincal in hrbet krivil, pa ga zopet
yzpostavljal. In ko bi bil ta ali oni izmej nas ta
prizor videl, pa Cul otlo ukanje sov nad Zago, lajanje
~ lisice z bliZznjega Suhega broda, koza bi se mu bila
. gjezila in beZal bi bil, ne fakaje Grahovea, ki je
~ pil bas vzbudil se, ker bi bil skoro s& stola omahnil,
. in mu je bila prazna buda z rok pala. Nij se do-
- mislil, kje je. Tipajod je storil tri korake in dotipal
v temi — mesec je bad za obladkom plaval —
- mrlia in rakev, katero je bil naredil pred mrakom.
~ Zdaj je znal, kje stoji.
»BKam sem neki svojo Skatljo in Zago prislo-
& ?% to je bila jedina misel, katera je v tem pri-
goru moZa obvzela. Zaéne torej — ker je bil po-
zabil, da je zunaj izbe ostavil svoje orodje — ob
steni tipati, ali pri tem opazi, da ga noge ne nosijo
ray trdno.
,Hudika,“ razjezi se ,poisdem pa potlej, ka-
dar se bo dan naredil . . . Se olja nema pri hii,
a nmrje.“

E'

17
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Rel3i leze po trdej ozkej klopi, dene komole
pod glavo in uZe spi.

Osemindvajseto poglavje.
BliZanje.

Z ranjencem je Slo hitro na bolje, bolj hitm
nego je zdravnik sodil. Prve dni je bila Pavliny
no¢ in dan pri njem, potem pa, ko se je okrev:
prihajala je bolj po redko vprasat po njegovej Zel
drugo postrezbo je imel od poslov. i

Kako je bil ranjen in zakaj, vedel je Vesg
zdaj sam. Sodnik je bil uZe priSel k njemu, narg :
protokol ¥ njim in pri tej priliki je Vesel zvedel
da ga je na prigovor NeZe udaril Sepec, kate
je zopet Neia, ob tistej uri v hosti skrita, prepodil
da je nekova pisma dobila, katera so mu obljubi
nazaj poslati. E

Da so ta pisma v tujih rokah, to se mu ji
zdaj motno sitno zdelo. Zdaj, — redemo. Bil j
namreé ves drng €lovek postal, mehak, dober
vsacim, prijazen, hvaleZen. Lehko bi se bil uZ
prenesti dal v svoje stanovanje, zdravnik je wui
dovolil bil, a vendar se je dal od gostoljubneg
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gospoda Gorea, da si v prvié nij bil dobrega vtisa
nanj naredil, rad pregovoriti, da je ostal Se na posti..

In tako nahajamo Leona pri njem, kateri ga
je, izvzems$i one dni, ko je s pogrebom stare tete
komtese imel posla, vsak dan obiskal.

»0, hvala vam, da ste pri§li. Dobro ste mi
storili, kar sem vas prosil,“ refe Vesel Leonu, ko
ga zopet pred soboj vidi, podpré obvezano glavo in
pripoveduje, kako je dobil odpust za celega pol
leta, ved nego je treba, da se ozdravi, da bode
torej mogel ostati do predpusta in tedaj navzolen
biti pri Leonovem svatovanji, ¢e ga le ta ne bode
garad smrti stare tete na kasneje preloZil.

,Tudi brez smrti moje tete ne bi bilo mo-
gole,“ refe Leon hladno, ker bralec bode uganil,
kaj mu je na misel priflo, namreé ono, kar mu je
- bila Pavlina zaupala.

»Vi viasi o tej zadevi nijste tako hladno
mislili“, ugovarja profesor sé smehom. ,Morda se
- mi zdaj za to z ogovorom izgibljete, ker sem vam
tudi jaz véasi preosorno o tem predmetu govoril.
~ Sram me je skoro malo, ali resnici na ljubo vam-
~moram povedati, da sem zadnje dni svoje bolezni
_ mekoliko izpremenil misli.“

: 17*




»Gledé Zensk ?“
oTudi. A poleg tega tudi sploh sem
jega pesimizma skoro sramovati zael. Zdi
da filozofija o slabosti sveta vendar nij pra
In ¢e je, ne mara da, meni v mladosti s
jatelj nekoliko tega misljenja vlil, ne bi h
bi vi meni kasneje za enacega kaj imeli zahvs
oPrav veseli me, ko vas sliSim tako g
g . . &
n»Ne veste zakaj? No, spominjam se
mi enkrat, ko sem mislil, da se to jesen z
vidiva, o svojem Zenitovanji govorili. Vem
sem vam odgovarjal. Tacas vaSe neveste Se
poznal. Pozneje sem . . . slisal ved in uganil
Zdaj, ko me je ta Cudna osoda doletela in
bolan lezal, videl sem, kaj dobra Zenska p
Obe deklici, sosebno starejsa.. .. vam namenjena
stregli sta mi, kakor bi jima brat bil, in to & H
ljubeznjivostjo, kakorine je vendar res le sama
zmozna. Povem vam, da boste srefni Z njo.
srce mora imeti. Ce ima tudi kako napako, no: me
se zdaj zdi, da dobrota odvaga vse drugo po dv _.# C
Tako je profesor govoril, mehko in nenavi
pa Leona nié pogledal, nego v strop zrl in Da
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polozeno glavo z obema rokama objemal si. Leonu
je bilo ba§ prav, da ga profesor nij gledal. Kajti
on je imel jako razli¥nih Sutov in mislij na kopo.
Videl je, da se prijatelju stara ljubezen in mladost
povrafa, slifal pa, da mu lastno ljubezen ponuja,
videl, da izgubi svojo nado, a zopet radoval se, da

v tem prijatelji nahaja vendar blago dufo. — To
s0 bili vtisi lepi, veseli, pa tudi — smeSnosti jim
- nij manjkalo.

,In, ne vem, de sem vam u¥%e povedal, ali
ne,“ nadaljuje profesor ,jaz sem to deklico poznal
ure prej kot tudent, pred osmemi leti. Clovek bi
jej nme poznal, da je mogote toliko let.“
| ' ,Vem dobro,* odgovori zdaj Leon glasno,

,Vi ste? Kaj veste?“ vprafa profesor in se
sklone v postelji.

,Da ste imeli prej znanje z mnjo,“ odgovori
Leon in se 'nehote nekako pikro nasmehne.

y,Kdo vam je to povedal ?“

,Ona.

,8ama? A kako je pripovedovala ?“ _

»,No, da sta si dopisovala nekdaj, vi in ona,
a vi ste potem obmolknili, in do letos ste bili iz-
ginili za njo.*
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,Tako !% refe profesor, leie na zglavje
in moléi. Obmoléi tudi potem, ko Leon zacne drugg
redi govoriti, tako da poslednji zapazi, da je dobrg
oditi.

Zunaj srefa Leon gospoda ekspeditorja Kom
pleza, ki hofe po povrinem malo prijaznem po
gdravu mimo iti. Sploh je bil gospod Komplez §
bolj malobeseden in nezadovoljen tu na posti in j
svojemu prijatelju loven celo misel razodel, da pg
de pro¢, drugam.

Leon ga vprasa, kje sta gospodiéni. .

,Ka jaz vem?* odgovori Komplez neuljude

Tudi Leon je stavil uze veckrat to vp 23an]
z vedjim zanimanjem nego denes in od3el bi bil bre
iskanja gospic in slovesa od njiju, ko ne bi bila d
nova gosta v veZo stopila in ga pozdravila kK
stara znanca: sodnik in baron Bremern,

»A, "gospod Retelj, on more tudi sliSati i
mesto, pokazite.“ Tako govoreé se baron obrne
sodniku in ta mu s smehljanjem izroéi nekaj papirj

»A to se more in sme le mej prijatelji pol
zati; pojmo tu notri h Gorcu,* refe sodnik in
stopijo v veliko pritlitno izbo. Tam je bila s
Matilda. Baron je, pismo v rokah drZe, niti
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dal nij bil, temud na sredi izbe stojed, z zavzdigneno
roko, klical: ,posluajte, klasiéno,“ In zdajci je zadel
ditati visokoletede, hladnim in nezanimanim Ijudem
— kako bi rekli — malo ,pametno® mesto ter se
je na konci branja na glas smijal ter vprasal:
,Ali nij lepa pisma dobival ta kislo-obrazni pro-
fesor ?¢

»Meni se ne zdi tako smesno, kar ste ¢itali,“
rete Matilda vsa rudefa od nevolje in odide.

Tudi Leon je bil nevoljen. On je vedel, kdo
je ta pisma pisal.

»Jaz menim, da se morajo ta pisma lastniku
neditana nazaj dati,” rede on.

,Res, res,“ izpregovori sodnik, éegar indis-
kretnost je bila vsega kriva, in baron je brez ugo-
~yora dal si pismo iz rok vzeti, ker nij mu bilo
k prav, da je Matilda jezna nanj pro¢ sla.

_ V tem hipu pride Gorec. Njemu sodnik pisma
- izroCi, naj jih da profesorju. Gorec pogleda pisma,
~ odstavi od ofesa in zopet pristavi blize, pa vsklikne
Pavlini, katera je bila ba§ po stopnicah doli prisla:
pDeklica, pisava teh pisem, katera je gospod
sodnik prinesel, je prav taka kakor tvoja, vendar
nij L~ ?




»Je, moja,“ odgovori Pavlina odlono ter m
vzame pisma z rok in se vrne po stopnicah, s
silno zarndela ali s ponosom.

Vsi so naredili dolge obraze. Gorec je obry
stisnil skup, a takoj obrnil se in klical vina, vab
gospode naj sedejo. Sodnik in baron sedeta, Leg
pak se poslovi. Nihie ga nij zadrZeval, ker poloig
je bil vsem nevieéen. Baron je bil dvakrat osram
¢en, Goreu je bila cela red neprijetna uganka, se
nik je pa videl, da je nediskretno ravnal.

Leona je imela po potu domov le ena migg
Ona je bila zanj izgubljena. Poleg vsega druzega, k
je prej in denes slisal in videl, — priznala je ona:
ma denes ogujene one hesede ljubezni, pisane

grizel se, za to je bil sploh prezdrava natura. T
mu cela stvar nij prisla prenanagloma. Ali, to
kakor vsak nas, imel je tudi Leon samoljubja in
bidnega samospo¥tovanja, da ga je propadanje mj
vih upanj vendar peklo. ;

Ko je tako razmidljal po potu domov
mé, prifel je tudi prizor na misel, kako odlod
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lepa je bila denes Matilda, ko je svojega — Zenina,
barona, tako zavrnila.

Devetindvajseto poglavje.
Sporazumljenje.

Profesor je bil vstal in se izprehajal po vrtu.
Skozi okno je ves ¢as pazila nanj Pavlina in srce
jej je silmo bilo. Preditala je bila nekoliko svojih
pisem in to jo je razburilo. Mej pismi je bilo tudi
jedno ne od mjene roke. Nij ga preéitala, da si jo
je radovednost viekla. Hotela mu ga je nazaj dati, a
nij imela poguma, stopiti predenj. Tako jo je strah
- pred svojo slabostjo in premagovanje same sebe
.~ gadrZeval ves ta dan in vefer v njenej sobi. Tudi
- ge je bala strijca Gorea srefati in izpraSevana ali
- morda celo grajana biti. Zato je rekla, da je bolna
”r in da hofe sama biti.
p Drug dan zjutraj nekdo na njene duri potrka.
_ Profesor vstopi.
3 ,Rekli so mi, da se sme in more k vam, in
za to sem prifel pred svojim odhodom zahvaljevat
se vam za skrb in potrpljivo postrezbo, katere nij-
sem zasluzil od vas.“
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Ona zarudi pa se obrne prol in, ma m
iskaje, govori; ,Véeraj sem dobila od vas pisma,

,Sli%al sem, Zal mi je, da iz druzih rok, . .

»To mi je vse eno... Ali jedno pismo
moje, tu ga imate nazaj.“

Vesel pogleda. Bilo je malo Krtovo pismo.

#Ste ga li Citali? Tide se vas,“ rede profesg
in jej, v zadregi kakor mladenié, ponuja list nazaj

»,Mene se tie ?“ vpraSa ona, vzame list
ga bere.

JKrt 24

»Tist, ki je vam nasproti stanoval.®

»,In to je o meni pisano? Vam 7“

»0 vas.®

o0 ... vi ste verjeli, vi...verjamete
sopne ona prebravsi.

pNijsem 1i prav storil, ko sem veroval,
denes treba verovati, Pavlina?%

Ko je slisala to mehko vpraSanje, svoje
iz njegovih ust, zvrtelo bi se jej bilo skoro v g
list jej je na tla pal, ona pa je z vsklikom:
ne! Franc!“ skodila k njemu in se ga okle
polozila mu glavo na rame in se zjokala.

Kdo bi bil verjel ?
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Prej tako resna Cloveka dva, sedela sta zdaj
dve uri vkup kakor otroka dva.

Tako mnogo sta si bila uZe povedala, ali e
vedno sta imela neizerpljiv vir pripovedovanja.

Célo veliko in osodno nesporazumljenje, nastalo
iz morda dobromisljene a britke intrige pesimistié-
nega prijatelja in morda, (kakor so kazala razlitna
znamenja , deklici stopray zdaj- jasno) materinega
privoljenja v to intrigo, — bila sta uie pojasnila
si, odskoCila na druge stvari, pa zopet vradala se.

A kadar je bil otrofji jezik mej njima na
yidez pri kraji, nadla so se usta: prav kakor
mladina dela.

Potem jej je on povedal, da je v njeno sobo
pridel uZe z nejasnim namenom govoriti Z njo, tudi
ko bi ono, sludajno v njena pisma izgubljeno pismo,
ne bilo dalo povoda razjasnjenju.

Ona pa je rekla, da se jej zdelo, ko mu je
stregla, da je Se nekaj ljubezni v njem ostalo do
nje, zato jej je bila dusa tako polna veselja, pa
tudi polua britkosti. Ona bi bila odrekla se vsemu,
vsej sredi, nikogar bi ne bila mogla- ved ljubiti,
zdaj r= ko ga je trpefega pred soboj videla in ne
razun 44, itd. <



,Odrekla ?“ poprime on. ,Jaz sem se bil ufe
odrekel. Jedno nij za vse, nij vsak rojem, da bi
sreden bil, nij vsacemu namenjeno, da bi raznm]jea‘-
bil od jednacega srca, mislil sem, in se vsemu od-
povedal bil, ko sem mislil, da si se mi ti odrekla.
Vem Se, kako me je tafas mala primera v necem
spisu prijela. Cital sem, kako ima nekatera jablans.
na tisode cvetov,.ki so vsi od natire namenjeni,
da se rodi iz njih sad. Ali pride slana érez noé im
na jesen drevo stoji brez sadi. Tako sem mislil,
da sem uZe jaz, in povem ti, da sem u¥e véasi ¥
tej misli tako nekako bolestno radost imel, da
me je uZe ondaninje srefanje s toboj preverilo, di
je v tej mojej misli malo zrnate resnice, temu&
samovaranje. Glej, in zdaj, mi je srefen slufaj poe
magal, da sem se spokoril. In zdaj, ko te zopeh
imam, &utim tisofkrat, da je treba srefo dosedi, ne
le dosezati. In moja srefa je le imenje srca v
kakor ga ti nosi§, kakor si mi ga ohranila, deklica
zlata. In meni se zdi, da bi te zdaj ljubil z ¥
strastjo srea, katero je tako dolgo pogresalo te,
ko bi ne bila taka, kakor si. A ti?“

A ona se je doteknila ognjeno govoredih usi
njegovih in v tem je hilo odgovora dovolj za



Trideseto poglavje.
Konec.

Gluhi Matijec na Zabrezji je izpod vélicega
kozolca, kjer je vozove premikal, 3kiljavo pogledoval
po mladem gospodu, ki je denes silo jezen obraz nosil.
pKaj mu je?“ gre vprasat Barbo. A stara dekla
mu pripoveduje, da je bil gospod baron tm, z njim
sta se menda sprla. ,Ti gospodski ljudje, ki tolike
nfenosti poiré v sé in znajo Se na sveto pismo
brati, kakor sam gospod fajmoster, kregajo se mej
soboj tako kot mi, to sem uZe veCkrat sli¥ala.®
Matijec sicer nij razumel, kaj je rekla Barba, a
odgovoril je po svojej Segi, tako kakor kdo, ki
dobro slifi: ,Sem dejal, ki-je, da se dr¥i, kakor
da bi mu bila matka mlade snéla.” -

Vendar - .aes Barba nij bila dobro podudena.
Gospod se z baronom nij prepiral. Njegova slaba
volja je pa pa res bila nasledek razgovora z ba-
TOLOm.

Ta je bil namreé pridel na Zabrezje in prosil
Leona, naj mu obljubi neko dobroto storiti. Leon
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mu obljubi z uvetom, & mu bode mogofe. Potem
mu baron govori: |

»To ste gotovo uZe slifali, da se tist va§ 1
profesor na posti eni, da jemlje ono sestriZino moje
neveste. Ker njegov odpust hitro iztee, bode, kakor =
sem ¢ul, poroka prav skoro. Vidite, to meni jako
ugodno prihaja. Prilika je, da tudi jaz prej k svo-
jemu namenu pridem. Kolikor sem potipal, tudi
stari nema mnogo proti temu ugovarjati. Deklico
pregovoriti — no, to me nij strah; vsaka misli, &
je prej, bolje je; uie poznam ta svet, Ali prej
mora vendar glavna stvar uravnana biti. O tej pa
se nijsem Se razgovoril s& starim in tn bi vas po-
moéi prosil, ker ste najboljdi njegov hi¥ni prijatelj,
in moj, kakor upam.“ '

»In kaj vam je glavna stvar?“ vprafa Leon.

pNo! Denar! Jaz nijsem poet, temu realen
mo%, veste, ki se ne Zeni na ljubezen in srefo in
tista brbljanja. Denar! Jaz vem, da ga stari ima
in da je hder njegova jedinica. Ali, prijatelj, prvi&
jaz denarja precej potrebujem, ker imam nekaj
dolgov in me manihejci u¥e proganjajo, d¢ se jih
bojim ; drugié pa, & se ni¢ ne dogovorimo, ali
stari premalo obeta, kdo mi je porok, da se po




271

;o mu héer otide iz hie, stari osel Se ne Zeni in
mene ob moj denar pripravi. Zato hem jaz varno
hoditi. In zakaj bi ne? Moj socijalni poloZaj v svetn
uZe toliko velji, da tiste grofe odvaga, za torej mi
Gorec niti zameriti ne sme, ¢e ga vprafam: stari,
koliko mi &teje§ s hderjo.“

Leon odloéno odbije proSnjo, da bi v tem kaj
posredoval, skoro malo osorno. Baron naredi neko-
liko osupnen obraz, refe, da bode storil to sam,
kar mu on neprijateljsko odreka in otide na poSto.

Prej, ko je Leon sliSal, da se moZ Pavlina,
do katere je vendar najtoplejSe simpatije imel, nij
bil tako protiven, kakor zdaj, ko je slif§  da bode
tudi Matilda tako brZ v zakon stopila, 1 s kom?
S tem brezsrénim, sebiénim &lovekom , ki tako na-
ravnost pové, da jemlje bolj njen denar, nego njo!
Tzkuénjavo je v sebi &util, tja iti in ubogo, dobro
deklico svariti, podufiti, naj ne vrie postenega ne-
dolinega srca &loveku, ki je notranje brez dule in
brez vsega blaZjega, le vnanji videz in prevara.

Ali vendar je zopet videl, da nema pravice,
vtikati se kot svetovalec v tuje stvari, pa tudi da
ne gre in da je nevarno. Nifesa mu nij ostalo nego
deklico milovati, Poleg tega pa mu je bilo tako
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fudno, da se ved dnij nij mogel odloditi iti na p
b Gordevim.

Nazadnje pa vendar nij mogel drugafe, ub
je pot pod noge, dostikrat hojeni pot na poite,
Pred hiSo je dobil Matildo.

pBali smo se uZe, da smo vam kaj naredil,
tako dolgo vas ve¢ nij bilo. Na vse zadnje bi bil
imeli ¥e Pavlinino moZitev brez vas praznovati,®
refe ona. i
»In vaSo? Slifal sem, da bode ob jednem,
Va$ Zenin sam mi je to povedal,“ odgovori Leon.

»Moje ne bode. Ni ob jednem, ni kedaj, im
#enina nemamo ni¢, da boste vedeli,“ refe ona odloéne
in se obrne proé.

»1n baron?“

»Cujte! Ce nchdete, da vas nikdar ve ne
gledam, ne imenujte mi nikoli ved tega &loveka.®

»lakaj ?¢ [

5 Vi ste sitneZ; bodo vam uZe drugi povedall,
ali mene naj tadas ne bode zraven, da veste.®*

Preko dvora pride Gorec in isto tako kako;
hi okara mladega soseda, da ga tako dolgo i
bilo. Vajen je bil prej vedno videti ga. Matilda je
bila mej tem v hifo odila in Leon je priliko dobi
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vpradati, je 1i res razdor mej baronom in Matilde.
Stari mu potrdi in pristavi, da je prav vesel, ka je
tako prislo, ker zdaj, ko ga je bolj izpoznal, ne bi
ga rad imel za zeta.

»Hotel je z dekletom vred tako veliko  svoto
denarja, kakorSne res nemam pripravljene in je
zdaj tudi ne dobim drugade, mnego &e posestvo zadol-
7Zim. To mi je pa vendar hudo. Do starosti sem
brez dolga gospodaril, a zdaj naj bi na stare dni
dolgove delal za héer, ki tako vse dobi, kadar me
ne bode ved, ker soboj tudi jaz ne ponesem nifesa,
nego kar mi bode sama pod glavo dela. Tako sem
njemu odgovoril in tako sem tudi deklici razloZil,
katero sem bil k najinemu razgovorm poklical. Vem, -
da bi se bili tudi veselili, ko bi jo bili videli, kako
mu je vrata pokazala za vselej, ko je slifala, kake
pogoje mi stavi. Vesel sem je bil, da je vse v
meni smijalo. Prav kakor kakov detko. Ne bi bil
mislil, da je tako pametna.“

Tako je Gorec pripovedoval, ko sta v hifo
§la k druzim.

Leon je to porodilo z velicim veseljem poslusal.
Po noli pa potem ga je obSel nekov trden sklep,
: 18
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kateri je izvrSil takoj drugi dan, ko je zopet na
posto pridel. 3

Izpazil je namre¢ Matildo, ko je bila sama.
Prijel jo je za roko, da mu uiti nij mogla in jej
rekel & Saljivim glasom, ki je bil pa nekoliko neroden, °
ker se je tresel in je prihajal z zarudelega obraza:

,Gospodiina, meni se zdi, da bi bilo vendar
dobro, da se vi s Pavlino vred moZite. Nif se ne
hudujte, jaz ne mislim onega, jaz mislim druzega,,
ki od oleta Zeli samo vas. Ce ste zadovoljni, daj 1
mu desnico, pred vami stoji, prav zares.“ 7-

yJutri, denes sem $e na dénega preved huda,®
odgovori ona, a mu di zahtevano desnico. 1
pDenes, denes!“ sili on.

,Jutri,® trdi ona, iztrga se mu in ta dan je
nij bilo ved videti. h

Drug dan je bil Leon zopet tu, in pripove-
dovali so mi, da ne zastonj. Tudi Barba je mo
neka.) tacega shsat.l ker pnpovedova.la je svojim
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